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NAJNOVIJA RANG LISTA 2024. QS WORLD UNIVERSITY RANKINGS

Sveuciliste u Zagrebu ostvarilo
svoj najbolji rezultat dosad

Zagrebacko sveuciliSte zauzeloje poziciju od 751. do 760. mjesta od rangiranih 1499 svjetskih sveucilista teje, pozicionirajuci sena polovici
liste, ostvarilo svojnajbolji rezultat otkad se nalazina ovojlisti, tocnije od 2012. godine

Pise UNize

edno od najpoznati-
jih svjetskih rangira-
nja QS World Univer-
sity Rankings objavilo
je novu rang-listu najboljih
svjetskih sveuciliSta za idu-
¢u 2024. godinu, a na njoj se
nalazii SveuciliSte u Zagre-
bu kao najbolje rangirano
hrvatsko sveuciliste.

Na najnovijoj rang-listi
2024. QS World University
Rankings Sveuciliste u Za-
grebu zauzelo je poziciju od
751. do 760. mjesta od uku-

pno rangiranih 1499 svjet-
skih sveucilista te je, pozici-
onirajuci se napoloviciliste,
ostvarilo svoj najbolji rezul-
tat otkad se nalazina ovoj li-
sti, to¢nije od 2012. godine.

Sveuciliste u Zagrebu je-
dino je hrvatsko sveucili-
Ste koje se na ovoj rang-li-
sti pojavljuje u kontinuite-
tu od 2012. godine. Za 2024.
godinu evaluirane su uku-
pno 2963 institucije visokog
obrazovanja iz ¢cak 104 drza-
ve svijeta, pri cemu jerangi-
rano njih 1499, sto je najveci
broj dosad.

Najboljerangiranasutra-
dicionalno americka i bri-
tanska sveucilista, a sam
vrh drze MIT, Cambridge,
Oxford, Harvard i Stanford.

Konacni rang sveucilista
formira se nanacin da 50%
ukupne ocjene ¢ine indikato-
rikoji se odnose nalstraziva-
nje i inovacije (Akademska
reputacija 30% i Prosjecan
broj citata po zaposleniku
20%). Iducéih 20% ukupne
ocjene odnosi se na Zapo-
§ljivost i ishode (Reputaci-
ja medu poslodavcima 15%
te Ishodi zapoS$ljavanja 5%),

zatim Broj akademskog oso-
blja u odnosu na broj stude-
nata koji ¢ini 10%, Globalni
anagazman 15% (Broj inoze-
mnog akademskog osoblja
5%, Medunarodna istrazi-
vacka mreza 5% te Broj me-
dunarodnih sudenata 5%) te
Odrzivost kao posljednji in-
dikator koji ¢ini 5% ocjene.
Posebno je vazno naglasi-
ti 158. mjesto u indikatoru Is-
hodi zaposljavanja s obzirom
dajerije¢ onovomindikatoru
koji se pojavio u ovom ciklu-
surangiranja, a evaluira spo-
sobnost institucije da osigura

visoku razinu zaposljivostiza
svoje diplomanteistovremeno
odgajajuci buduce lidere koji
¢enastaviti djelovati u svojim
podrucjima.

Drugi vazan indikator u
kojem je ostvaren odlicanre-
zultat je Medunarodna istra-
zivacka mreza, poznatiji kao
IRN indeks. On odrazava
sposobnost institucija da di-
versificiraju geografiju svoje
medunarodne istrazivacke
mreZe uspostavljanjem odr-
zivih istrazivackih partner-
stavasdrugiminstitucijama
visokog obrazovanja.
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Usporedujuci

rang po razlicitim
indikatorima,
Sveuciliste u
Zagrebu je najbolji
rezultat ostvarilou
indikatorima Ishodi
zaposljavanja (158.
mjesto), zatim
Medunarodna
istraZivacka mreZa
(176. mjesto),
Akademska
reputacija (539.
mjesto) te OdrZivost
(549. mjesto).

Treci indikator koji se po-
javljuje prvi put, a u kojem je
SveuciliSte u Zagrebu ostva-
rilo dobar rang, jest Odrzi-
vost. Ovaj indikator ocjenju-
je kako se sveucilista nose s
najveéim okolisnim, drus-
tvenim i upravljackim glo-
balnim izazovima danasnji-
ce, a temelji se na ciljevima
odrzivograzvoja koje je 2015.
godine rezolucijom utvrdila
Opcéa skupsSina Ujedinjenih
naroda.

Aktualna pozicija Sveu-
¢ilista u Zagrebu na rang-
listi 2024. QS World Univer-
sity Rankingsjejosjedna po-
tvrdanjegove medunarodne
prepoznatljivosti te vodece
uloge u Republici Hrvatskoj.

SASTANAK' S DEKANOM | PRODEKANIMA

Delegacija japanskog parlamenta
na Pomorskom fakultetu u Splitu

elegacija Odbora za

zemlju, infrastruk-

turuy, transport i tu-

rizam Zastupnickog
doma japanskog parlamen-
ta u sastavu Minoru Kiha-
ra, predsjednik, Kazuyuki
Nakane, Hajime Yatagawa,
Yasuhiro Nakagawa i Mari
Kushibuchi, posjetili suu
¢etvrtak, 20. srpnja Pomor-
ski fakultet u Splitu gdje
su odrzali sastanak s deka-
nom prof. Perom Vidanom i
prodekanima doc. Markom
Katalini¢em, doc. Zaoloom
Sanchez Varelom i prof. Me-
ricom Sliskovié. S delegaci-
jom japanskog parlamenta
dosli sui Yuji Takeda, glav-
ni istrazivac pri Uredu za
istrazivanje za zemlju, in-
frastrukturu, transportitu-

rizam, te zaposlenici Mini-
starstva zemlje, infrastruk-
ture, transporta i turizma
Yosuke Tsutsumi i Katsu-
nori Komatsu. Sastanku su
nazocili Nj.E. g. Iso Masa-
to, veleposlanik Japana u
Republici Hrvatskoj, i Ivan
Vodopivec, poc¢asni konzul
Japana u Splitu.

Gostima iz Japana de-
kan Vidan je predstavio
Fakultet, studijske progra-
me i struc¢ne i znanstvene
projekte, kao i svu kapital-
nu znanstveno-istrazivac-
ki infrastrukturu, posebno
istaknuvsi ¢injenicu kako
Fakultet obrazuje iznimno
kvalitetne i obu¢ene mlade
ljude za izazove koje nosi su-
vremeno pomorstvo. Pose-
baninteresjapanska delega-

cijaiskazalaje zanacine ko-
je splitski Pomorski fakultet
poduzima kada je rijec¢ o za-
interesiranosti mladih za
pomorska zanimanja, po-
sebno uzevs$i u obzir da su
upisna mjesta na svim stu-
dijima popunjena vec u ljet-
nom roku. Japanska delega-
cija sazanimanjem je obisla
i prostorije Fakulteta, ra-
zgledavsi vrijednu opremu.
Podsjetimo, Pomorskifakul-
tet je certificiran od strane
japanskog Ministarstva ze-
mlje, infrastrukture, tran-
sportaiturizma te studenti
Pomorskog fakulteta za plo-
vidbu na brodovima pod ja-
panskom zastavom ne treba-
judodatne provjerei certifi-
kate.

UNIST.HR
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ODLUKA SENATA
SVEUCILISTA U SPLITU

Redovni studenti
mogu upisati
predmet treci put

Senat Sveucilista u Splitu
je na zadnjoj sjednici, odrza-
noj 13. srpnja, donio Odluku o
participaciji studenata utros-
kovima studija za akademsku
godinu 2023./2024.

- Za one studente koji su-
djeluju u placanju participa-
cije iznosi ostaju nepromije-
njeni i uiduéoj akademskoj
godini. Studentima u redo-
vitom statusu, bez obzira na
vrijeme studiranja, kojima je
samo ostao nepolozen zavrs-
nirad/ispit ili diplomski rad/
ispit skupa s odgovarajuéim
seminarom, dopusta se po-
novni upis istih, uz plac¢anje
jedne desetine (1/10) pune par-
ticipacije.

Sveuciliste u Splitu, i na-
kon dvije pandemijske godi-
ne, studentima u redovitom
statusu dopusta upis nepolo-
zenog predmeta treéi put.

LUCIJA VUINOVIC
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INTERNACIONALIZACIJA SVEUCILISTA

Sveuciliste u Splitu

predsjedava Alijjansom

SEA-EU 1 UniAdrion
udruzenjem

Pisu Ivana Japri¢ 1 ANA Cosi¢

vagodinaodposebnog

je znacenja za projek-

te internacionalizaci-

je Sveucilista u Spli-
tu. Dva velika i znac¢ajna me-
dunarodna udruZenja svoje
vodstvo od srpnja vide upravo
u Sveucilistu u Splitu. Ovo je
drugi put od pocetka proved-
be suradnje pod okriljem SEA-
EU suradnje da Sveuciliste u
Splitu predsjedava Alijansom.
Prviput urazdoblju pandemi-
je COVID-19, kada su, naza-
lost, brojne aktivnosti odra-
dene u online verziji, a dru-
gi put upravo sada, od srpnja
ove godine, na period od Sest
mjeseci. Vodstvo Alijansom
preuzeo je rektor Sveucilista
u Splitu prof. Dragan Ljuti¢
na svecanosti odrzanoj pred
kraj lipnja u Gdanjsku. Kljuc-
ni dogadaj predsjedavanja je
organizacijaradnog tjednais-
punjenog sastancima najzna-
¢ajnijih tijela koja upravlja-
ju Alijansom, kao i proslava
obiljezavanja vodstva Alijan-
se sjednicom Upravljackog vi-
jec¢a. Planirano je da se iduéi
radnitjedan upravljackih tije-
la odrzi na Sveucilistu u Spli-
tuod27.do31.studenoga 2023.
godine. Tada se o¢ekuje posjet
rektora ostalih osam partner-
skih sveucilista: Sveucilista
u Cadizu (Spanjolska), koje je

UNIST

ujednoikoordinator Alijanse,
sveuciliSta Zapadne Bretanje
u Brestu (Francuska), sveuci-
lista u Kielu (Njemacka), sve-
ucilista u Gdanjsku (Poljska),
sveucilista na Malti (Malta),
Sveucilista Parthenope u Na-
pulju (Italija), sveucilista u
Faru (Portugal), sveuciliSta
u Bode (Norveska) te ostalih
predstavnika brojnih radnih
tijela osam partnerskih sveu-
¢ilista.

Sveuciliste u Splitu Alijan-
si SEA-EU pristupilo je 2019.
godini, zajedno s pet ostalih
europskih sveucilista, s ci-
ljem sudjelovanja u projekti-
ma najvise razine internacio-
nalizacije, gdje se mogucnosti
suradnje partnerskih sveucili-
Sta neograniceno povecéavaju.
Sama Alijansa sluZi testiranju
inovativnih inicijativa u obra-
zovnom i istrazivackom spek-
tru mogucnosti. Tako se kroz

Alijjansuumrezavajuidijelere-
sursi, razvijajuzdruZeni studiji
imikrokvalifikacije, stvaraju
ipovezuju istrazivacke skupi-
ne, testirajuinovativni koncep-
ti mobilnosti, istrazuju suvre-
meni izazovi iz okruzenja, po-
put migracija, podrucja plave
ekonomijeilirazli¢itih modela
suradnje s vanjskim dionici-
ma. Na koncu, kroz projekt se
razvija medusveuciliSni kam-
pusijedinstvenilegalniidenti-
tet. Snaga Alijanse 0d 2022. go-
dine, od kadajezapoceladruga
faza suradnje s dodatnatripar-
tnera, prelijeva se i nalokalnu
zajednicu jer je svih devet par-
tnerskih sveucilista sa sobom
u partnerstvo povezalo i lokal-
ne zajednice - gradove, luke,
udruge, tvrtke iz okruzenja u
kojima djeluju. Ideja je poveza-
tiivanjske kljucne partnere iz
zajednica u kojima sveucilista
djeluju te na taj nacin stvoriti

dodatnu snagu koja nosi pro-
mjene i otvara nove mogucno-
stiumreZzavanjaisuradnje.

UniAdrionjejadransko-jon-
sko udruzenje kojem je glavna
svrha suradnja izmedu sveu-
¢ilistaiistrazivackih centara
s ciljem jacanja medunarodne
suradnjeipogodovanjanapret-
kukulture, znanosti, obrazova-
njaiistrazivanja. Partnerstvo
¢inesveucilistaiz Albanije, Bo-
sne i Hercegovine, Hrvatske,
Grcke, Italije, Crne Gore, Srbi-
jeiSlovenije. Splitsko sveucili-
Ste preuzelo je predsjedavanje
od 1. lipnja 2023. do 31. svibnja
2024. godine.

U okviru naseg predsjeda-
nja tim udruzenjem koje broji
55 ¢lanica iz jadransko-jonske
regije zapocelisuintenzivnido-
govori za organizaciju uprav-
lja¢kog odbora UniAdriona u
studenom 2023. godine. Tako-
der, planirana je konferencija

Cinjenice o Alijansi SEA-EU:

- Prvafaza projekta trajala je od 2019. do 2022. godine.

- Druga faza projekta je zapocela u sijecnju 2023. godine
itraje dosije¢nja 2027. godine.

- Alijansa broji 9 sveucilista i 77 pridruzenih partnera.
-Sa Sveucilista u Splitu u rad Alijanse ukljuceno je vise od

200 strucnjaka.

- Sveudiliste u Splitu vodi aktivnosti kvalitete i etike, ra-
zvojdigitalnog inovativnog sveucilista, razvoj sportskog
medusveuciliSnog kampusa, razvoj SEA-EU ART Platfor-
me, razvoj Society Huba i Drustveno-korisnog ucenja, te
Opservatorij za plavu ekonomiju.

- Upravljacka tijela u Alijansi su Upravljacko vijece (rek-
tor prof. Dragan Ljuti¢, prorektor prof. Zoran Dogasii
Roko Glavinovi¢, predstavnik studenata), Izvr$no vijece
(prorektor prof. Zoran Dogas koji je ujedno i prorektor za
digitalizaciju unutar Alijanse SEA-EU i prorektor prof. dr.
sc.Igor Jerkovic), voditelj radnog paketa (prorektor prof.
Igor Jerkovic), SEA-EU Ured za tehnicku provedbu pro-
jekta. Nadalje, Sveuciliste u Splitu upravljai Odborom za
kvalitetui etiku (s voditeljima prof. Milom Dzelalijom i

prof. Anom Marusic).

-1z Alijanse SEA-EU niknuo je ¢itav nizmanjih projekata
koji podrazumijevaju neke od SEA-EU partnerskih sve-
ucilista te jedan Erasmus+ i jedan Horizon projekt koji je
ukljucio u provedbu sve SEA-EU partnere.

-Vise informacija o Alijansi moze se pronaci na stranici
www.sea-eu.org, a ako se Zelite ukljuciti u rad Alijanse,
slobodno kontaktirajte SEA-EU ured (seaeu@unist.hr).

zamladekoju organizira Mini-
starstvo vanjskih poslovaieu-
ropskih integracija u okviru
hrvatskoga predsjedanja Ja-
dransko-jonskom inicijativom
i Strategijom Europske unije
za jadransku i jonsku regiju
(EUSAIR) s Hrvatskom gospo-
darskom komorom, kao i prva
UniAdrion studentska konfe-
rencija koja bi se odrzala upra-
vo u Splitu, u svibnju 2024.,au
kojoj pored sveucilista UniA-
driona planiramo ukljucéiti i
sveucilista iz nase Alijanse
SEA-EU.

Projekti internacionaliza-
cije pod vodstvom su prorekto-
ra za medunarodnu suradnju
isuradnju s lokalnom zajedni-
com prof. Zorana Dogasa, koji
ne krije zadovoljstvo svojom
ulogom u nasem vodenju dvi-
ju vaznih institucija tijekom
ovog mandata. Internaciona-
lizacija je imperativ razvoja

svakog sveuciliSta danas, na-
vodi nam prorektor prof. Do-
gas, te nastavlja —iako je vrlo
zahtjevno spremno odgovarati
na sve izazove koji se namecu
kroz dva navedena udruzenja,
koristi koje sveuciliste ima od
sudjelovanja, izuzetno su veli-
ke. Jedna od koristije svakako
iposljedi¢no bolje rangiranje
sveuciliStakoje je od posebnog
znacajaiprorektoru prof. Igoru
Jerkovicu, koji je voditelj rad-
nog paketa European Campus
Life uime Sveucilista u Splitu
uAlijansi SEA-EUivoditelj ak-
tivnosti rangiranja. Alijansa
SEA-EU Zeli stvoriti meduna-
rodno, multietnicko, visejezic-
no, multikulturalnoiinterdis-
ciplinarno europsko sveucili-
Stekojeje usmjerenonazelenu
idigitalnu tranziciju i uteme-
ljeno na snaznom partnerstvu
i sukreaciji s vanjskim dioni-
cima.

PLEXUS 2023 U SPLITU

Medunarodna konferencija sa sudjelovanjem dobi

ridruZzite nam se na ne-
zaboravnom iskustvu
na Plexus 2023, jedin-
stvenoj medunarodnoj
konferenciji za mlade biomedi-
cinske stru¢njake i studente u
predivnom gradu Splitu od 15.
do 17.rujna! Uz dobitnike Nobe-
lovenagrade temnoge drugeli-
dereuznanostiimedicini,imat
Cetepriliku povezatise skolega-

ma diljem svijeta, umreziti se,
biti inspirirani te ¢uti nevjero-
jatne karijerne puteve i savjete
od lidera u znanosti i medicini.

Uzivajte u drevnoj ljepoti
Splita i okolice dok sudjelujete
na networking dogadanjima,
poput dobrodoslice na Plexus
Night te posjetu svjetski po-
znatoj plazi Zlatni rat s kristal-
no ¢istim morem na otoku Bra-

(%)
>
>
[T}
—
a

¢u. I ne propustite jedinstvenu
gala veceru u podrumima Di-
oklecijanove palace staroj 1700
godina.

Cijene pocinju ve¢ od 30 eu-
ra, aimate mnoge moguénosti
za ustedu putem nasih paketa.
Dodite i ostvarite nove profesi-
onalne suradnje dok uzivate u
opustenim razgovorima uz vr-
hunske svjetske predavace u

tnika Nobelove nagrade

prekrasnom obalnom gradu
Splitu!

Posjetite www.medx.hrisa-
znajte vise o Plexusu te se regi-
strirajte kako biste bili dio ovog
jedinstvenog dogadaja organi-
ziranogod strane timaXkojije od
2017.godine ve¢ okupio9nobelo-
vacai2300mladih stru¢njakaiz
viSe od 30 zemalja!

PLEXUS ORGANIZACIJSKI TIM

1SIND
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Rektor Stjepan Lakusic i dobitnici Rektorove nagrade

DODIJELJENE REKTOROVE NAGRADE

SVEUCILISTA U ZAGREBU ZA 2022/2023.

Simbol
studentske
usp]esnostl
11ZVvrsnosti

U novim prostorima Sveucilista u Zagrebu odrzan je niz dogadanja
u povodu dodjele Rektorove nagrade. Rektorova nagrada najvece je i
nerijetko proo veliko priznanje studentima za njihova postignuca u
istrazivanjimaidrustveno korisnom radu, na koje ih poticu njihovi
mentori. Rektor prof. dr. sc. Stjepan Lakusic stoga je posebno zahvalio
mentorima koji studentima posvecuju puno vremenaipaznje

P15t TAMARA DAGEN
1 PETAR BILOBRK

Foto FrReby Fuacko |
Foro Bituniac

novim prostorima
Sveucilista u Zagre-
bu, u zgradi Regio-
nalnoga centra za
razvoj poduzetnic¢kih kom-
petencija za zemlje jugoi-
sto¢ne Europe - SEECEL u
povodu Rektorove nagrade
odrzan je niz dogadanja.
Rektorova nagrada naj-
vece je i nerijetko prvo veli-
ko priznanje studentima za
njihova postignuca u istra-
zivanjima i drustveno kori-
snom radu, na koje ih poti-
¢u njihovi mentori. Rektor
prof. dr. sc. Stjepan Laku-
Si¢ stoga je posebno zahva-
lio mentorima koji studenti-
ma posvecuju puno vreme-
naipaznje, ukljucujuciihu
svoja istrazivanja, kako bi
tijekom studija potaknuli
njihovu Zelju za znanjem te
istrazivacku znatizelju, re-
zultat ¢ega su inovativnost

1

Izuzetno smo ponosni
nasve nagradene
studente, aliinasve
one kojisu sudjelovali
uNatjecaju alinisu
dobili nagradu

Jura Hostic, Tvrtko Puskaric i Karlo Vrdoljak

Jura Hosti¢, Tvrtko Pus-
kari¢ i Karlo Vrdoljak stu-
dentisudruge godine preddi-
plomskog studija Fakulteta
elektrotehnikeiracunarstva
Sveucilista u Zagrebu, smje-
ra racunarstvo. Nagradeni
suRektorovom nagradom za
rad “Prava vrecica - Recikla-
7Zairazvrstavanje otpada pri-
mjenom racunalnog vida”.
Rad je proglasen najboljim
nagradenim radom na po-
drucju tehnickih znanosti.

Zbog cega ste se odlucili
za ovu temu svoga istrazi-
vanja?

Na ovu temu smo se odlu-
¢ilijer smo htjeli proucitimo-
gucénosti stvarne primjene
umjetne inteligencije, odno-
snorac¢unalnog vida, usvrhu
rjesavanja nekog bitnog pro-
blema. Kaojedan smo prepo-
znaliproblem velike koli¢ine
nerazvrstanog otpada, kao i
neupucenost opcée populacije
upostojecapravilareciklira-
nja iinfrastrukturu, prven-
stveno na podrucju Grada
Zagreba. To je jedna stvar s
kojom se svi susrecemo na
dnevnoj bazi zbog ¢ega smo
htjeli prouciti Stoseu vidu to-
gamoze poduzeti.

Rad ste izradili pod men-
torstvom izv. prof. dr. sc. De-
jana Skvorca, koliko Vam je
pomogla suradnja s mento-
rom?

Rad je izraden pod men-
torstvom izv. prof. dr. sc. De-
jana Skvorca sa Zavoda za
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Jura Hostic, Tvrtko Puskaric i Karlo Vrdoljak

elektroniku, mikroelektro-
niku, racunalne i inteligen-
tne sustave. Smatramo kako
nam je suradnja mnogo po-
mogla, pogotovo pri samom
pisanju rada u skladu s oce-
kivanim, znanstvenim stan-
dardima gdje je iskustvo po-
Stovanog profesora bilo od
velike pomo¢i. Ovim mu se
putem Zelimo joS$ jednom za
sve zahvaliti te se nadamo
kako ¢emo imati jos prilika
za suradnju.

Sto ova nagrada znaci za
vas osobno?

Nagrada nam znac¢i mno-
go jer ukazuje na to kako su
nasiraditrud prepoznatina
jednoj, nama visokoj, razi-
ni. Nadalje, smatramo kako
smo napravili nesto stvarno
dobro i korisno, a ova nagra-
dana jedan nacin toipotvr-
duje. Na kraju, za nas pred-

stavlja dobar vjetar uleda za
rad na buduéim projektimai
istrazivanjima.

Znanstvena su istraziva-
nja kljué razvoja znanosti u
svim znanstvenim podrudji-
ma. Mislite li da studenti da-
nas, osim studentskih oba-
veza Zele sudjelovati u znan-
stvenim projektimaijeliim
to omoguéeno?

Vjerujemo kako se u svim
granama SveuciliSta mogu
pronacipojedinci zainteresi-
rani za istrazivanja i razvoj
na znanstvenoj razini, uspr-
kos studentskim obvezama.
Zbog dostupnosti raznovr-
snih alataivelike koli¢ine in-
formacija, u danasnje je vri-
jeme studentima pokrenuti
istrazivanje, ili prikljuciti se
jednom, lakSenegoikad. Mo-
zemo rec¢i kakoje nama to bi-
lo omogucéeno i kako nismo

imali problema pri pronala-
sku pomoci, u vidu mentora,
za izradu rada ove vrste, Sto
vjerujemo kako vrijedinara-
zini ¢itavog Sveucilista.

Gdje se vidite po zavrSet-
ku studija?

Voljeli bismo kad binam se
pruzile nove prilike za sudje-
lovanje u znanstvenim istra-
zivanjima tijekom nastavka
studija, za Sto smatramo ka-
ko ¢ée biti puno moguénostite
kako éemona Sveucilistu, od-
nosnofakultetu, dokraja stu-
dija sigurno doc¢i do jedne vi-
sokeznanstvenerazine. Josje
prerano kako bismo rekli za
sigurno zelimo li karijere na-
staviti u znanstvenom ili pri-
mijenjenom smjeru, ali sma-
tramo kako postoji prostor
za oboje i kako ¢emo biti za-
dovoljni neovisno o tome $to
na kraju odaberemo.

iizvrsnost koje njeguje Sve-
uciliste u Zagrebu. Jednako
tako, svoju zahvalnost, rek-
tor je uputio i roditeljima i
bliznjima studenata, koji ih
bezuvjetno podupiru tije-
kom akademskoga obrazo-
vanja i njihove pripreme za
trziste rada. Konac¢no, Rek-
torovu nagradu svakako
prepoznaju i buduéi poslo-
davci, $to zna biti presudno
pri zaposlenju na atraktiv-
nijim radnim mjestima.

Glavna svecanost, dodjela
Rektorove nagrade, odrzana
je u 12 sati u velikoj dvora-
ni SEECEL-a. Svec¢anost je
zapocela govorom rektora
prof. dr. sc. Stjepana Laku-
§i¢a, nakon ¢ega je uslijedi-
ladodjelanagrada.Rektor je
na svec¢anosti dodijelio uku-
pno 100 Rektorovih nagra-
da: 59 nagrada za individu-
alniznanstveniiumjetnicki
rad jednoga ili dvoje autora,
15 nagrada za timski znan-
stveni i umjetnicki rad triju
do deset autora, 7 nagrada
za znanstveni i umjetnicki
rad veéih razmjera — timski
znanstveni i umjetnicki rad
(viSe od deset autora), 2 na-
grade za posebne natjecatelj-
ske uspjehe pojedinacaili ti-
mova (na prijedlog celnika
sastavnice ili rektora) te 17
nagrada za drustveno Kkori-
stan rad u akademskoj i Siroj
zajednici (na prijedlog ¢elni-
ka sastavnice ili rektora).

Cestitajuci nagradenim
studenticama i studenti-
ma, rektor jeistaknuo da su
onipraviprimjerizvrsnosti
te da je Rektorova nagrada
simbol priznanja za njihove
uspjehe.
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Sara Sivic

Studentica prve godine di-
plomskog studija kroatologije
na Fakultetu hrvatskih studi-
jaSara Sivié Rektorovunagra-
dudobilajezarad pod nazivom
“Mracna akademija” osvojila
jeuhumanistickom podrucju.

Zbog cega ste se odluéili
bas za ovu temu svoga istra-
Zivanja?

Prvenstveno zbog uske ve-
zanostiteme uz studiranjeira-
zli¢ite dozivljaje o njemu, ¢ime
sluzi kao svojevrsni hommage
imojim studentskim danima,
koji se polagano blize kraju.
Takoder, zbog prisutnosti sup-
tilne kritike sveucilista i aka-
demskih zajednica, koja poti-
Ce preispitivanje sredine u ko-
joj studiramoiliradimo.

Rad steizradili pod mentor-
stvom izv. prof. dr. sc. Dubrav-
ke Zime, koliko Vam je pomo-
gla suradnja s mentoricom?

Rad je izraden pod mentor-
stvom izv. prof. dr. sc. Dubrav-
ke Zime. Suradnja s njome bila
mi je od velike pomo¢i jer sam
uz njezine savjete dodatno iz-
brusila svoje istrazivacke i au-
torske vjestine te ¢u ih nasta-
viti primjenjivati i u buduc¢im
radovima.

Sto ova nagrada znaéi za
vas 0sobno?

Ova je nagrada ispunjenje
jednogasnasanjanogajosura-
nimfazamamojegastudiranja.
Osvojiti ju znacilo je nadjacati
sumnje u vlastite mogucnosti
zbog ¢ega ¢e mi uvijek sluziti
kao podsjetnik na snagu volje
ipredanosti za rad koje posje-
dujem.

Sara Sivic

Znanstvenasuistrazivanja
Kljuc razvoja znanosti u svim
znanstvenim podrucjima. Mi-
slite li da studenti danas, osim
studentskih obveza Zele sudje-
lovati u znanstvenim projek-
timaijeliim to omoguéeno?

Smatram da seonistudenti,
kojimazadovoljena studentska
obvezane predstavlja dovoljno
postignuce ili izazov vrlo ra-
do upustaju u sudjelovanje u
znanstvenim projektima, s ci-
ljem vlastitoga usavrsavanja.
U nekoj im je mjeri (uovisnosti
od znanstvenoga podrucja) to
iomoguceno, no vise je takvih
projekatasvakako dobrodoslo.

Gdje se vidite po zavrSetku
studija?

Svoj daljnji znanstveni ra-
zvoj vidim radom u ustanova-
ma koje se, unajSirem smislu,
bave hrvatskom kulturom,
istrazujuci slabo proucene te-
me iz proslosti, kao i novitete
suvremenoga doba, koji se tek
trebaju profilirati kao znan-
stvene teme — uz pohadanje
doktorskoga studija.

SSvecanost
sdodjele
Rektoroye
nagrdde

Nasi studenti
pokazuju da su veé
u ranimfazama
studija sposobni i
voljni posvetitise
znanstvenome

radu, istraZivanju
iinovacijama bez
kojih nema napretka
naseg gospodarstva i
drustva u gelini

— Nasi studenti pokazu-
judasuveé uranim fazama
studija sposobni i voljni po-
svetiti se znanstvenom radu,
istrazivanju i inovacijama
bez kojih nema napretka na-
Sega gospodarstvaidrustva
u cjelini. Dragi nagradeni
studenti, budite ponosni na
svoje postignucée ali nemojte
se zaustaviti ovdje. Vase da-
nasnje nagrade samo su prvi
korak na putu prema veé¢im
dostignucima. Nastavite ra-
zvijati svoje talente, istrazi-
vatinove horizonteiostvari-
vatisvoje ciljeve” —istaknuo
jerektor Lakusic.

U umjetnickom dijelu pro-
grama svecanosti nastupili
su nagradeni student Muzic-
ke akademije Sven Crnkovié
(saksofon) uz glasovirsku

nastavak
nastr. 6

Ian Horvat i Ingo Boric
studenti su prve godine di-
plomskog studija, smjer Pri-
mijenjena (organska) kemi-
ja Fakulteta kemijskog in-
zenjerstva i tehnologije.
Rektorovunagradu dobilisu
u prirodoslovnom podrucju
za znanstveno-istrazivacki
rad pod nazivom: “Novi re-
zveratrolni derivati kao po-
tencijalno bioloski aktivne
strukture - dizajn, sinteza i
racunalno modeliranje”.

Zbog cega ste se odluéili
bas za ovu temu svoga istra-
Zivanja?

Za ovu temu rada smo se
odlucili zbog konstantne po-
trebe za sve djelotvornijim i
sigurnijim supstancama s
terapijskim djelovanjem, as
naglaskom na antioksidaci-
ju te lijecenje neurodegene-
rativnih bolesti, kao Sto su
Alzheimerova i Parkinso-
novabolest. Zeljeli smo kroz
ovaj rad doprinijeti razvoju
molekula koje bi potencijal-
no jednoga dana bile korisne
izanasu generaciju.

Rad ste izradili pod men-
torstvom prof. dr. sc. Irene
Skorié, koliko Vam je pomo-
gla suradnja s mentoricom?

Radili smo pod mentor-
stvom prof. dr. sc. Irene Sko-
ri¢. Mentorica je bila izuzet-
no dobra, strpljiva i uvijek
pozitivna kroz cijeli rad te
smo dobili svu potrebnu po-
moc¢ od nje kao i novo stece-
noznanje. Raditi s njom je bi-
lo vrlo lako jer je jako orga-

lan Horvat i Ingo Bori¢

niziranaosobainismoimali
poteskoca kroz cijeli rad.

Sto ovanagrada znaci za
vas osobno?

Rektorova nagrada pri-
marno nije bila razlog i cilj
ovog projekta, ve¢ kroz rad
nauciti nove vjestine i steci
znanje. Na kraju, na prijed-
log mentorice odlucili smo
se potruditi i pokusati dobi-
tinagradu, stoga smo bili ve-
oma sretniizadovoljnisto je
nas ulozeni trud prepoznat,
a rad nagraden. Zahvalni
smo nanagradiinadamo se
daje to samo pocetak.

Znanstvena su istraziva-
njakljuérazvoja znanostiu
svim znanstvenim podruc-
jima. Mislite li da studen-
ti danas, osim studentskih
obveza Zele sudjelovati u
znanstvenim projektima i
jeliim to omoguceno?

Mislimo da studenti Zele

Prodekan Stomatoloskog fakulteta Marin Vodanovic i rektor Stjepan Lakusic i s nagradenom studenticom

sudjelovati u znanstvenim
projektima, no ¢esto zbog
obaveza na fakultetu ne na-
du vremena kako bi joS na-
pravilii takav pothvat. Na-
ravno da im je to omogu-
¢eno, no cesto nije toliko
razvikano pa vecéina stude-
nata niti ne sazna za odre-
dene projekte te bi se to mo-
globolje “reklamirati” jer bi
studenti time stekli potreb-
ne radne navike kao i one u
timskom radu.

Gdje se vidite po zavrset-
ku studija?

Nadamo se da ¢e nas zbog
ovograda,aliiuspjehanastu-
diju uociti velike tvrtke bazi-
rane u Hrvatskoj poput Plive
ili Medike te pokazatiinteres
za suradnjusnama. Ciljnam
je pokazati kako mozemo bi-
ti pouzdani radnici te pruziti
nova znanja i ideje njihovom
timu znanstvenika.
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nastavak
sastr.5

pratnju Tase Sinkovec, ko-
jijeizveo Tango etidu br. 3
za saksofon i glasovir Asto-
ra Piazzole. Takoder, na sve-
¢anoj dodjeliizveden jeiulo-
mak iz nagradene opere Bo-
risa Papandopula Amfitrion,
koju suzajednickirealizirali
studenti i profesori Muzicke
akademije, Akademije dram-
ske umjetnosti, Akademije
likovnih umjetnosti, Tekstil-
no-tehnoloskoga fakulteta i
Arhitektonskoga fakulteta
Sveucilista u Zagrebu. Pje-
smu Alkmene iz opere Am-
fitrion izveli su sopranistica
Tena Loncarevic i pijanist
Ivan Scepanovié¢ s Muzicke
akademije. U ime nagrade-
nih, nazoénima na svecano-
stiobratila se Kristina Gru-
bisa s Akademije dramske
umjetnosti.

Predstavljanje najboljih
nagradenih radova iz sva-
koga podrucja odrzano je
u 10 sati u Dvorani Al. Na-
kon pozdravnih rijec¢i rek-
tora prof. dr. sc. Stjepana
LakusSica, svoje su radove,
nagradene Rektorovom na-
gradom, predstavili odabra-
ni studenti.

U biomedicinskom po-
drucju svoj je rad pod na-
zivom Procjena prikladno-
sti terapije analgeticima
kod pacijenata smjeStenih
u domovima za starije osobe
predstavili Nikola BiSéan i
Bruna Burié, studenti Far-
maceutsko-biokemijskoga
fakulteta. U biotehni¢kom
podrucju rad pod nazivom
Primjena blisko infracrve-
ne spektroskopije u analizi
procesa kompostiranja po-
koZice groZda predstavila je
studentica Prehrambeno-bi-
otehnoloskoga fakulteta Ko-
rina Krog. Na predstavlja-
nju je prikazan i predstav-
ljen i dokumentarni film o
mladima s oStec¢enjem slu-
ha Hear me out studenata
Karle Marinko i Marte Ske-
jo s Edukacijsko-rehabili-
tacijskoga fakulteta, Jana
Radanoviéa s Farmaceut-
sko-biokemijskoga fakulte-
ta, Patrika PaZura s Fakul-
teta elektrotehnike i racu-
narstva i Rubena Finderlea
s Filozofskoga fakulteta,
koji su nagradeni u drus-
tvenom podrucju. U huma-

Simulacij razgvora za posao (speed dating)

nistickom podrucju svoj je
nagradenirad pod nazivom
Mracna akademija predsta-
vila studentica Sara Sivi¢ s
Fakulteta hrvatskih studi-
ja. U prirodoslovnom po-
druéjurad pod nazivom No-
virezveratrolni derivati kao
potencijalno bioloski aktiv-
ne strukture — dizajn, sinte-
za i racunalno modeliranje
predstavili su studenti Ian
HorvatiIngo Borié¢ s Fakul-
teta kemijskoga inZenjer-
stva i tehnologije. Studen-
ti Fakulteta elektrotehnike
i rac¢unarstva Jura Hostié,
Tvrtko Puskarié¢ i Karlo
Vrdoljak predstavili su rad
pod nazivom Prava Vrecica
— ReciklaZa i razvrstavanje
otpada primjenom racunal-
nog vida, nagraden u teh-
ni¢kom podrucju. U umjet-
ni¢kom podrucju predstav-
ljena jeizvedba Koncerta za
violinu i orkestar Borisa Pa-
pandopula sa Zagrebackom
filharmonijom u Koncer-
tnoj dvorani Vatroslava Li-
sinskog, za koju je Rektoro-
vom nagradom nagradena
studentica Tao-Yuan Hsiao
s Muzicke akademije, koja je
inastupila pred publikom te
izvela treéi stavak Largo iz
3. sonate za violinu solo Jo-
hanna Sebastiana Bacha.
Moderatorica ovoga dijela
programa bilaje studentica
Fakulteta politi¢ckih znano-
sti Katja Knezevié (TV Stu-
dent).

0d 14 do 16 sati u Dvora-
ni C2 odrzane su simulacije
razgovora za posao (speed
dating) u kojima su sudje-
lovali dobitnici Rektorove
nagrade i predstavnici Sest
tvrtki- Adecco, Degordian,
Zagrebacka pivovara, Info-
bip, P&G i Highlander.

Izlozba postera nagrade-
nih radova ostaje otvorena
za javnost do 10. srpnja u
zgradi SEECEL-a.

66

Nastavite razvijati
svojetalente,
Istrazivati nove
horizonte i ostvarivati
svoje cilieve

Préds{avljanje najboljih nagradenih radova

Tim studenata

Timstudenatarazlicitih fa-
kulteta koji je odlucio svoj en-
tuzijazamivjestine pretocitiu
nesto konkretnoi vrijedno pa-
znjekakobi se prosirila svijest
isenzibiliziralajavnost o oste-
¢enjima sluha. Idejaje potekla
odKarle Marinkoi Marte Ske-
jo, studentica zavrsne godine
logopedije s Edukacijsko-re-
habilitacijskog fakulteta, a
za veliku pomoc¢ u tehnickoj
izvedbi zasluzni su Jan Rada-
novié, student zavrsne godine
farmacije s Farmaceutsko-bi-
okemijskog fakulteta, Patrik
Pazur, student racunarstva s
Fakulteta elektrotehnikeira-
c¢unarstva te Ruben Finderle,
student komparativne knjizev-
nosti i ruskog jezika s Filozof-
skog fakulteta. Rektorovu na-
graduzatimskiumjetnickirad
smo dobili za nas dokumen-
tarni film “Hear me out”, koji
predstavlja zivotne price cetiri
mlade osobe povezane s tema-
tikom ostecenja sluha —svaku
nasvoj nacin.

Zbog cega ste se odlucili
bas za ovu temu svoga istra-
Zivanja?

Logopedijajerelativnomla-
daznanostkojasebaviSirokim
rasponom temaipodrucja: ko-
munikacijom, jezikom, govo-
rom, ¢itanjem, pisanjem, ra-
cunanjem, potpomognutom
komunikacijom, glasom i gu-
tanjem. Iako mnogima nepo-
znato, logopedi posebnorades
osobama s oSte¢enjem sluha.
Ostecenja sluha su zaista Siro-
kopodrucje,apopulacijaosoba
sosteéenjem je sasvim hetero-
gena. Tijekom studija logope-
dije, studentiimaju priliku uci-
tiznakovnijezik te dublje upo-
znavati kulturu i zajednicu
Gluhih na kolegijima izvrsne
profesorice doc.dr.sc. Marine
Milkovi¢ koja je i sama dijete
gluhihroditeljatejojjeznakov-
nijezik materinskijezik. Upra-
vo na kolegijima profesorice

e

Predstavnici nagradenog tima studenata s razlicitih fakulteta

rodila se ljubav i fascinacija
za podrucje ostecenja sluha te
Zeljada setematikaiheteroge-
nost populacije predstavi Siroj
javnosti na zanimljiv i eduka-
tivannacin. Odabranjeformat
dokumentarnog filma putem
intervjuamladih osobakojesu
narazlic¢ite nacine povezane s
ostec¢enjem sluha — gluho dije-
te gluhih roditelja koje znaku-
je teima kohlearni implantat,
gluho dijete ¢ujucih roditelja
koje ima kohlearni implantat
te nije ukljuc¢eno u zajednicu
Gluhih, gluho dijete ¢ujucih
roditelja koje samo znakuje te
jekasnije ukljuceno u zajedni-
cu Gluhihjerimplantacijanije
uspjelate CODA, ¢ujuce dijete
gluhih roditelja koje nudi po-
sebnu perspektivu, mostizme-
du svijeta G/gluhih i ¢ujuéih.
Smatramo da su upravo mla-
de osobe dobra polazisna toc-
ka za predstavljanje Siroj jav-
nosti jer su prosli period odra-
stanja i ve¢ine Skolovanja te
mogu ponuditimodel roditelji-
ma djece s ostecenjima sluha,
aliisamoj djeci —najranjivijoj
skupini. Osimtoga, mladiudo-
kumentarnom filmu su jedna
odprvih generacijakoje suizlo-
7ene kohlearnoj implantaciji,
necemstojedanasdiostandar-
dne prakse.

Rad ste izradili pod men-
torstvom doc. dr. sc. Marine

Vichusspumrsi (i o et et
st sty sl Head e it

Milkovic, koliko Vam je pomo-
gla suradnja s mentoricom?

Rad smo izradili pod men-
torstvom doc. dr. sc. Marine
Milkovié s Odsjeka za ostece-
njasluhanaEdukacijsko-reha-
bilitacijskom fakultetu. Nasa
profesorica je primarna iskra
koja je potaknula sve $to smo
postigli. Ideja za dokumentar-
nifilm, samosnimanje, monta-
7aiorganizacija je djelo nasih
ruku, a profesorica je uvijek
pronalazila pravi omjer dava-
nja slobode da sami razvija-
mo svoju ideju i potpore kada
zatreba. Neizmjerno joj hvala
nasvemu!

Sto ova nagrada znaci za
vas 0sobno?

Cijeli put i proces koji smo
proslikakobismodobilifinalni
produkt, nasfilm, doistaje dje-
lo zajednickog radaitruda te
jeuvijek pracen Zeljom vecom
odnas samih-senzibilizacijai
edukacija javnosti o oStecenji-
ma sluha. Veliki interes koji je
film pobudiozanasznacidaza-
jednicapostajespremnanasve
vecu toleranciju i prihvacanje
razlicitosti te dublje razumije-
vanje kako bi se uc¢inio pravi
iznacajni pomak u zivotima
onih koji sumalo drugaciji, ali
idaljesasvim vrijedniiznacaj-
ni. Nadamo se da ¢e generacije
koje dolazeizanas pozeljetina
slican nacin predstavitii dru-

Nikola Bis¢an i Bruna Buri¢

Nikola BiSéan i Bruna
Burié, studenti 4. i 3. godi-
ne farmacije na Farmaceut-
sko-biokemijskom fakultetu.
Rektorovu nagradu dobili su
u kategoriji individualnog
znanstvenog i umjetnickog
rada, poljebiomedicina,zarad
“Procjena prikladnosti terapi-
je analgeticima kod pacijena-
ta smjestenih u domovima za
starije osobe”.

Zbog cega ste se odluéili
bas za ovu temu svoga istra-
Zivanja?

Ovu nam je temu zapravo
predloZilamentorica. Ovanas
je tema zaintrigirala jer doti-
¢e viSe trendova s kojima Ce-
mo se u karijeri zdravstvenih
struc¢njaka vrlo ¢esto susreta-
ti. Prije svega, Hrvatska prati
globalni trend starenja popu-
lacije, zbog ¢ega ¢e se poseb-
na pozornost trebati posvetiti
zdravstvenoj skrbi o starijim
osobama. Takoder, starije 0so-
be ¢esto u terapiji imaju velik
broj lijekova, Sto nosi veci ri-
zik od pojave terapijskih pro-
blema. Poseban problem se
javlja kod lije¢enja boli jer bol
kao zdravstveni problem u
ovoj dobnoj skupini ¢esto osta-
jezanemarenajer se ona perci-
pira kao normalna posljedica
starenja organizma.

Rad ste izradili pod men-
torstvom izv. prof. dr. sc. Ma-

Nikola Bi&éan i Bruna Burié

je Ortner Hadziabdié, koliko
Vam je pomogla suradnja s
mentoricom?

Ovaj rad izraden je pod
mentorstvom izv. prof. dr. sc.
Maje Ortner HadZiabdi¢, vodi-
teljice Centra za primijenjenu
farmaciju Farmaceutsko-bi-
okemijskog fakulteta Sveuci-
lista u Zagrebu. Neskromno
priznajemo kako je od izv.
prof. Ortner HadZiabdi¢ bolju
mentoricu teSko naci. U svim
fazamaizraderada, naSamen-
torica pokazala je beskrajnu
strpljivost, pruzala pomoc te
s entuzijazmom pratila nas
napredak. Svakako, njen di-
van mentorski pristup samo
je produbio na$ interes za na-
stavkom edukacije u podruc-
ju klini¢ke farmacije te bav-
ljenjem znanstvenim istrazi-
vanjima.

Sto ova nagrada znagéi za
vas 0sobno?

Upustili smo se u izradu
ovogradakakobise veéza vri-
jeme studija upoznali s proce-
som znanstvenogistrazivanja
te usliupodrudcje klinicke far-
macije i iz znanstveno-istra-
zivacke perspektive, te je ova
nagradazanas “Sslagnatorti”
u tom procesu. Sami smo sebi
pokazali kako se timskim ra-
dom i preuzimanjem inicijati-
ve mogu ostvariti divna posti-
gnuca. Takoder, ova nagrada
dala nam je motivaciju i pro-
dubila Zelju za daljnjim znan-
stvenim usavrsavanjem.

Znanstvena su istraziva-
nja klju€ razvoja znanosti u
svim znanstvenim podrué-
jima. Mislite 1li da studenti
danas, osim studentskih ob-
veza Zele sudjelovati u znan-

ge populacije s kojima rade lo-
gopedi, alii viSe od toga.

Znanstvena suistrazivanja
kljué razvoja znanosti u svim
znanstvenim podrucjima. Mi-
sliteli da studenti danas, osim
studentskih obvezaZele sudje-
lovati u znanstvenim projek-
timaijeli im to omogucéeno?

Smatramo da i u ovom slu-
¢ajumozemo vidjeti Paretovo
nacelo80/20, Sto je sasvim pri-
rodno i normalno. Odredeni
broj studenata vise preferira
rad u praksi, no uvijek posto-
je studenti koji Zele i¢i izvan
granica kurikuluma. Jako je
vazno imati mentora koji vas
moze povezati s pravim ljudi-
ma, dati savjete i podrsku te
objasniti okvir u kojem se mo-
7e djelovati, aliigdjejepotreb-
nodjelovati. Intergeneracijska
suradnja te multidisciplinar-
na suradnja je od krucijalne
vaznosti, jer, iako suprotno
glavnom misli danasnjih ge-
neracija —sve piSe na interne-
tu, mnoge stvari samo isku-
stvo donosi (i nije zapisano na
internetu).

Gdje se vidite pozavrSetku
studija?

Vjerujemo da ¢emo se uvi-
jek baviti znanstvenim i krea-
tivnim radom jer je to ono sto
nas odmice od svakodnevnog
iuobic¢ajenog,anastimjeupra-
votakav—svatkonasvojnacin.

stvenim projektimaije li im
to omoguceno?

Tijekom studija ponekad
je teSko pronaci vrijeme za
dodatne aktivnosti, posebice
za dugotrajne i vremenski za-
htjevne projekte, poput izra-
de znanstvenih radova. Sva-
kako, uz dobru organizaciju
vremena nista nije nemogu-
¢ce. Danasnje generacije stu-
denata vrlo su motivirane
kako za sudjelovanje i u zna-
nosti i u drustveno-korisnim
projektima, ali su, nazalost,
ponekad neupuceni u moguc-
nostiuklju¢ivanjauznanstve-
ne projekte, bilo na fakultetu
ili izvan njega. Klju¢no je da
studenti sami pokazu interes
i motivaciju za sudjelovanje
u znanstvenim istrazivanji-
ma, a potencijalni mentori ¢e
to sigurno prepoznati i ulozi-
ti vrijeme, znanje i trud u nji-
hov razvoj.

Gdje se vidite po zavrset-
ku studija?

Voljeli bismo da znanstve-
nirazvoj bude dio naseg osob-
nog i profesionalnog razvoja
nakon zavrsetkastudija. Obo-
je vidimo svoju karijeru u po-
drucju klini¢ke farmacije, te
vjerujemo da ¢emo u sklopu
nase daljnje edukacije u tom
podrudju imati priliku razvi-
jatinase vjestine i u domeni
znanstvenih istrazivanja.
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Sveuciliste u Zagrebu
primljeno u punopravno

clanstvo svijetske CDIO inicijative

Pristupanjem inicijativiispunjeni su pojedini podciljeviiz programa rektora Stjepana Lakusica za razdoblje od 2022. do 2026. godine
(cilj4: akademsko poduzetnistvo —sinergija znanosti, umjetnosti, transfera znanja i tehnologija, gospodarstvaiinstitucija)

a 19. medunarodnoj

konferenciji koja se

odrzavala od 26. do 29.

lipnja2023.uTrondhe-
imu u Norveskoj Sveuciliste u
Zagrebu primljeno je u puno-
pravno ¢lanstvo svjetske CDIO
(Conceive—Design—Implement
— Operate) inicijative.

CDIO inicijativa inovativni
je obrazovni okvir za stvara-
nje nove generacije inZenjera.
Kroznju seidentificirairazra-
dujekriti¢napotreba za obrazo-
vanjem studenata koji su spo-
sobni zamisliti (engl. consive),
projektirati (engl. design), im-
plementirati (engl. implement)
iupravljati (engl. operate) slo-
zZenim inZenjerskim proizvo-
dima, procesimaisustavimas
dodanom vrijedno$séuumoder-
nom, timskom okruzenju. Di-
lijem svijeta suradnici CDIO ini-
cijative prihvatili su ovu plat-
formu kao okvir za planiranje,
razvojiunaprjedenje kurikula
te za ocjenjivanje temeljenona
rezultatima.

Taj inovativni okvir za ra-
zvoj studenatainastavnikana
tehnickim fakultetima i sveu-
c¢ilistima temelji se na imple-
mentaciji razvijenih i defini-
ranih standarda i programa
Skolovanja inZenjera.

Pristupanjem inicijativi is-
punjeni su pojedini podciljevi
iz programa rektora Sveudili-
Sta u Zagrebu prof. dr. sc. Stje-
pana LakusSic¢a za razdoblje od
2022.d02026. godine (cilj 4: aka-
demsko poduzetnistvo - siner-
gijaznanosti, umjetnosti, tran-
sfera znanja i tehnologija, gos-
podarstvaiinstitucija).

SVEUCILISTE U ZAGREBU

CDIO inicijativa na svjet-
skoj razini ukljucuje vise od
stotinu ¢lanova uraznolikom
rasponu institucija, od medu-
narodno priznatih sveucilista
vodenih istrazivanjem do vi-
sokih ucilista posveéenih
obrazovanju inzenjera ko-
ji su sposobni svoje vjestine
primijenitiza razvoj ekonom-

BRANKO NAD

ski, ekoloskih i drustveno pri-
hvatljivih rjeSenja kao odgo-
vora na tehnicke izazove koji
se pojavljuju u svakodnevnoj
inZenjerskoj praksi.
Pristupanje CDIO inicijati-
vi pozitivno utjece na poveca-
nu vidljivost sveucilista, omo-
gucava razmjenu iskustava
izmedu ¢lanova, te pridonosi

prihvaéanjusmjernica, progra-
maistandarada, kaoinjihovoj
nadogradnji i poboljSanju.

Sukladno tome, stupa-
njem u punopravno ¢lanstvo
CDIOinicijative Sveucilisteu
Zagrebu pojacat ¢e svoje ak-
tivnostiupodrucéjuizmjenai
nadogradnje studijskih pro-
grama, dodatno investiratiu
razvoj laboratorija te osnaziti
suradnju s gospodarstvom. U
tom kontekstu CDIO inicijati-
va pruza Siroke mogucnosti
suradnje s drugim sveucili-
Stima i institucijama. Tako-
der, kako je definirano u rek-
torovuprogramu, sveucilisni
kampus Borongaj sa svojim
Znanstveno-tehnoloskim
parkom bit ée svojevrsni in-
kubator CDIO modelana Sve-
ucilistu u Zagrebu.

Osim sluzbenoga podnoSe-
njazahtjeva, pristupanju Sveu-
¢ilista u Zagrebu CDIO inicija-
tiviprethodilojenizaktivnosti
—aktivno sudjelovanje na radi-
onicama, studijski posjetirefe-
rentnim CDIO institucijama,
kontakt s regionalnim vodi-
teljima, samoanaliza jednoga
studijskoga programa prema
CDIO standardima te prezen-
tacija na godisnjoj CDIO kon-
ferenciji.

CDIO pristup ima tri cilja:
dubinski savladati potrebna
temeljna tehnicka znanja, za-
uzeti vodeéu ulogu u stvara-
njuiprovedbinovih proizvoda,
procesaisustava, te razumjeti
znacaj i strateski utjecaj istra-
zivanjaitehnoloSkogarazvoja
za drustvo u cjelini. UNIZG
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CDIO inicijativu
inovativnije
obrazovni okvir
zastvaranje

nove generacije
inZenjera, aizvorno
juje pokrenuo
Massachusetts
Institute of
Technology (MIT) te
triSvedska sveucilista
(Chalmers, The Royal
Institute i Linkoping
University)

Pozitivno ocijenjen prijedlog financiranja

projekta europskog sveucilista UNIC

s

dionice UNIC Skole izrazite 2021.do30.kolovoza2024. godi-

(l

Financijska potpora Europske komisije za
iduce Cetiri godine (2023.-2027.)

Provedba projekta insti-
tucionalnog oblikovanja Eu-
ropskog sveucilista gradova
u postindustrijskoj tranziciji
- UNIC osigurala je financij-
sku potporu Europske komi-
sije za naredne cetiri godine
(2023.-2027.) na temelju uspjes-
ne prijave na poziv u sklopu
programa Erasmus+. Savez
europskih sveucilista UNIC
okuplja 10 partneradiljem Eu-
rope koji zajednicki provode
aktivnosti. Medusobna surad-
nja, inovacije i ukljucivost za
drustveni utjecaj i napredak
glavne su odrednice Saveza
koji, uz Sveuciliste u Zagrebu,
Cine: Sveuciliste Deusto u Bil-
bau (Spanjolska), Sveuciliste
RuhruBochumu (Njemacka),
Sveuciliste u Corku (Irska),
Sveuciliste Koc¢ u Istanbulu
(Turska), Sveuciliste u Liegeu
(Belgija), Sveuciliste u Ouluu
(Finska), Erasmus sveuciliste
u Rotterdamu (Nizozemska),
Sveuciliste u Lodzu (Poljska),
Sveuciliste u Malmou (Sved-
ska). Koordinator UNIC-a i

nadalje je Erasmus sveucili-
Steiz Rotterdama.

Europska sveucilista jedna
su od glavnih inicijativa ista-
knutih u Europskoj strategiji
za sveucilista koju je usvojila
Europska komisija. Rijec¢ je o
transnacionalnim alijansama
koje su fokusirane na stvara-
nje sveucilistabuduénostikroz
promicanje europskih vrijed-
nostiiidentiteta te unaprjede-
nje kvalitete i konkurentnosti
europskoga visokoga obrazo-
vanja. U okviruinicijative, tre-
nutnosuaktivna44 savezakoja
povezuju 340 visokih ucilistau
31 zemlji. Rezultati evaluacije
natjecaja Erasmus+ objavljeni
supocetkom srpnja, a projektni
prijedlog UNIC saveza dobio je
visoke ocjene u svim kompo-
nentama koje su vrednovane.
SveuciliSte u Zagrebu time se
uvrstilouodabranasveucilista
koja sudjeluju u oblikovanju
ovih transnacionalnih save-
za koje funkcionira kao europ-
ska sveucilista koje je odabra-
la i financijski podrzava Eu-

Savez europskih sveucilista UNIC

ropska komisija. Sveuciliste u
Zagrebu najvece je sveuciliste
u okviru UNIC saveza, s uku-
pno34sastavnice kojima pokri-
va najSira podrucja znanosti i
umjetnosti. Zbog toga je nase
sveuciliste pozeljan partnerza
razlic¢ite vidove suradnje.
Nova faza aktivnosti UNIC
saveza zapocet ¢e u listopadu
2023.godine, Cimejeosigurana
provedba aktivnosti definira-
nih u Izjavi o misiji *2.0’UNIC-
a koju su rektori deset sveuci-

MIKELDI DONIBANE

lista potpisali 27. sije¢nja 2023.
uZagrebu.

Prva faza projekta zapoce-
la je u listopadu 2020. godine
itraje do kraja rujna ove godi-
ne. U svome prvom razdoblju
djelovanja, savez UNIC razvio
jeniz aktivnosti za studente,
istrazivace, sveucilisne djelat-
nikeigradane.Izmedu ostalo-
ga,osmisljenje virtualni kam-
pus, pokrenuti su novi kolegi-
ji, organiziran je niz gradskih
laboratorija i odrzane su ra-

raznolikosti: istraZivanje, na-
stava i podrska studentima.
Nadalje, u finalnoj fazi akre-
ditacije je program zajednic-
kog diplomskoga studija Pre-
oblikovanje postindustrijsko-
ga grada (engl. Redesigning
the Post-Industrial City) koji
¢e na jesen ove godine upisat
prva generacija studenata. Ri-
jecje o studijskom programu
kojemu je cilj obrazovati slje-
decéu generaciju stru¢njaka za
urbanizam s vjestinamaizna-
njem potrebnima u 21. stolje-
¢u, a koji sunuzni struc¢njaci-
mazasuocavanje s izazovima
iprilikama gradova u tranzi-
ciji, posebice u izrazito razno-
likim drustvima. U prvoj fazi
suradnje u okviru UNIC-a us-
postavljen je i fond za pocet-
no financiranje angaziranih
istrazivanja koji je usmjeren
na kolaborativne istrazivac-
ke projekte pod nazivom “The
European University of Post-
Industrial Cities; Towards a
collaborative approach and
structure towards engaged re-
search” (UNIC4ER), a financi-
ra se iz programa HORIZON
2020. Predvideno trajanje pro-
jekta je 36 mjeseci, od 1. rujna

ne. Takoder, stvorene suitzv.
zajednice prakse te je na pri-
premljen otvoreni repozitorij
dobrih praksi u okviru grad-
skih laboratorija, koji stvara-
ju prilike za razmjenu znanja
izmedusveucilistaigradovau
kojima se onanalaze.
Nastavljajuci se na UNIC
1.0, aktivnosti UNIC 2.0
usmjerene su ha razvoj zna-
njaizajednicko stvaranje ko-
jeje uskladeno sa Sest poseb-
nih ciljeva koji ¢e se razvijati
kroz radne pakete.
Predvida se kako ¢e do kra-
ja druge faze projekta UNIC-
ov pristup Kkoristiti gotovo 20
milijuna gradana, studenata,
osobljaiistrazivaca u postin-
dustrijskim gradovima diljem
Europe. “Radujemo se produ-
bljivanju UNIC-ova rada kao
istinskoga partnerstva studena-
ta, nastavnikaigradana. Nasa
medusobna suradnjaomogucéu-
Je zajednicko stvaranje znanja
s kojim ¢emo se uhvatiti u ko-
Stac sglavnim tranzicijama ko-
JeCedefinirati buducnost Euro-
pe”, istaknuo je prof. dr. sc. Ed
Brinksma, predsjednik Sveu-
¢ilista ErasmusuRotterdamu.
PETRA BANICEVIC
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Jezik je kljucan segment
identiteta unutar
Europske unije

Nasaje prvenstvena zadaca pomladivanjeiupotpunjavanje strucnih prevoditelja za ‘hrvatsku kabinu’. Bez njih nasi duZznosnici i
europarlamentarci ne bi mogli govoriti svoj materinskiinas sluzbeni hrvatskijezik, Stoje njihovo pravo

Razcovarao: BRANKO NAD

veuciliSte u Zagre-
bu u suradnji s Glav-
nom upravom za kon-
ferencijsko prevode-
nje Europske komisije (DG
Interpretation) i Glavnom
upravom za konferencijsku
logistikuiusmeno prevode-
nje Europskoga parlamenta
ve€niz godinaizvodi sveuci-
liSniinterdisciplinarni spe-
cijalisticki studij Konferen-
cijsko prevodenje. Studij se
izvodiu Centru za poslijedi-
plomske studije Sveucilista
uZagrebu od akademske go-
dine 2005./2006., a dosad je
uspostavljen na vise od c¢etr-
deset europskih sveucilista.
Studij vodi i njime koor-
dinira dr. sc. Mirjana Polié
Bobié, redovita profesori-
ca u miru i professor eme-
ritus Filozofskog fakulte-
ta Sveucilista u Zagrebu,
gdje je predavala Spanjol-
sku i hispanskoameri¢ku
knjizevnost te povijest kul-
ture. Pored istrazivanja u
tim podruc¢jima, bavila se
iistrazivanjem hrvatsko-
hispanskih veza. Objavila
je velik broj znanstvenih
i struénih radova u hrvat-
skim i stranim stru¢nim i
znanstvenim c¢asopisima.
Osim na mati¢nome fakulte-
tuisveucilistu, predavalaje
module na preddiplomskim,
diplomskim i poslijediplom-
skim studijima hispanskih
knjizevnosti na sljede¢im
sveucdilistima: Univerza v
Ljubljani, Universidad de
Salamanca, Universidad de
Alcala i Universidad de Na-
varra u Spanjolskoj te Uni-
versidad de Guadalajara
u Meksiku, a odrzala je po
nekoliko predavanja i na
sveucilistima Universidad
Catolica Argentina (Argen-
tina), Universidad Andrés
Bello i Pontifi cia Universi-
dad Catoélica de Chile (Cile),
Universidad San Pablo CEU
(Spanjolska), Universite de
Fribourg (Svicarska)idr.
Studij Konferencijsko
prevodenje izvode sveucilis-
ni nastavnici i konferencij-
ski prevoditelji akreditira-
ni u tijelima Europske uni-
je koje je DG Interpretation
obucio za izvodenje tih vjez-
bi. Cetiri od ukupnog broja
kolegica koje izvode vjez-
be bivse su studentice ovog
studija, saznajemo od prof.
emer. Mirjana Poli¢ Bobi¢:
- Studij smo pokrenuli
2005./06., dakle, prve “bo-
lonjske” godine. Od tada su

Mirjana Poli¢ Bobic
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Skolarina nije mala.
Stoga bi, posebno u
vrijeme znacajnog
povecanja Zivotnih
troskova u nas, bilo
veoma dobrodoslo
podupiranje ovoga
studija, to jest
njegovih studenata
nekim oblikom
potpore jer njihova
ekspertiza poslije
sluzi svim nasim
institucijama

Zanima li vas posao konferencijskog
prevoditelja u institucijama

Europske unije?

SAZNAJTE KAKO SE MOZE POSTATI
KONFERENCIJSKI PREVODITELJ!

prosle 23 akademske godi-
ne, a studij se odrzao 19 aka-
demskih godina. Kad bih
morala sazeti, najja¢i dojam
jedasmo krozto vrijeme ja-
ko puno radili jer se na stu-
diju radi svakodnevno cije-
le akademske godine. Samo
pokretanje studija je pred-
stavljalo novo iskustvo. Ta-
da sam bila redoviti profe-
sor s dvije vazne duznosti u
sustavu visokoga obrazova-
njaizasebe, ali nikad ranije
nisam pokretala studij. Do-
datni moment je bio promje-
na sustava visokoskolskog
obrazovanja koji se odvijao
u to vrijeme, ali i sama na-
rav specijalistickog studija
koji je razli¢ito koncipiran
od dotadasnjih iskljucivo
znanstvenih poslijediplom-
skih studija. Specijalisti¢ki
studij obrazuje za vrlo kon-
kretni posao, u ovom sluca-
juposao konsekutivnogi si-

multanog prevoditelja.
Jeliiu kojoj mjeri studij
opravdao svoje postojanje?
- Studij je uspostavljen na
inicijativu Glavne uprave za
konferencijsko prevodenje
Europske komisije i analo-
gne sluzbe Europskog par-
lamenta. Naime, te su sluz-
be primijetile da za proces
pristupanja Republike Hr-
vatske Europskoj uniji, kao
ni kasnije, za stalno nesme-
tano funkcioniranje kad Hr-
vatska postane stalna ¢lani-
ca EU, tijela EU nemaju do-
voljan broj akreditiranih
simultanihikonsekutivnih
prevoditelja kojima je hrvat-
skijezik A, tj. materinski je-
zik.Isto tako, primijeéeno je
da postoji nasusna potreba
za studijem koji ¢e pripre-
miti specijaliste za taj po-
sao, tojest za akreditacijski
ispit za rad u tijelima EU-a.
Valja spomenuti da takvog

nislicnog studija ni na kojoj
razini u Hrvatskoj dotad ni-
jebilo. Budué¢idajedodanas
utijelima EU-a akreditirano
preko dvadeset nasih bivsih
studenata, te da je tako, uz
dotad akreditirane iskusne
prevoditelje, od kojih su ne-
ki zavrs§ili takav ili sli¢cne
studije uinozemstvu dok ga
u Hrvatskoj nije bilo, osigu-
rana mogucénost prevodenja
s hrvatskoginahrvatskije-
zik kaojedan odjezika EU-a,
mislim da je studij itekako
opravdao postojanje! Nasaje
prvenstvena zadaéa upravo
to: osigurati stalno pomla-
divanje i upotpunjavanje
stru¢nih prevoditelja za “hr-
vatsku kabinu”. Kad takvih
stru¢nih ljudi ne bi bilo, na-
§iduznosnici, nasSi europar-
lamentarci i svi ostali koji
svakodnevno sudjeluju na
razli¢itim sjednicama, raz-
govorima, skupovima itd.

ne bi ondje mogli govoriti
svoj materinskiinas sluzbe-
ni hrvatski jezik, $to je nji-
hovo pravo. Jezik je klju¢an
segment identitetaiitekako
jevazno mocise njime sluzi-
ti svugdje gdje je to moguce
i pravima zajamceno.

MozZete 1i nam otkriti
brojke, koliko je polaznika
zavr§ilo studij?

- Nas studij dosad je zavr-
§ilo 108 prevoditelja. Vise od
dvadeset njih je veé akredi-
tirano kod tijela EUa, a je-
dan broj njih je trenutno pri-
javljen za akreditacijski is-
pit. Tri studentice dobile
su dosad godisnju nagradu
“Leopoldo Costa” za koju se
natjecu svi studenti konfe-
rencijskog prevodenja na
studijima poput nasega (Eu-
ropean Master in Conferen-
ce Interpreting). Jedna je
dobila prvu, a dvije drugu
nagradu. Devet studenata je
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Posao
konferencijskog
prevoditelja vrio je
dobro placen, alitaj
se novac doista tesko
zaradi. Prevoditelj

se mora temeljito
pripremati za svaki
posao, za svakiradni
dan!

po zavrsetku studija bilo na
Sestotjednom plaéenom do-
datnom usavrsSavanju pre-
voditeljskih vjeStina, tzv.
Top up Course. Valja napo-
menuti da mnogi kolege po
zavrSetku studija nastoje
steci Sto viSe prakse na tr-
7istu pa se tek tada prijav-
ljuju za zahtjevni akredita-
cijski ispit.

Koliko je tezak posao
konferencijskog voditelja?
Pretpostavljam da samo
znanje stranog jezika, na
kakvoj god visokoj razini
bilo, nije dovoljno...

-Sami prevoditelji bi vam
mogli znatno kompetentnije
govoriti o teSko¢ama posla.
Tojesigurnojako zahtjevan
posao. On je vrlo dobro re-
numeriran i plaéen, ali taj
se novac doista tesko zara-
di. Prevoditelj se mora te-
meljito pripremati za svaki
posao, za svaki radni dan.
Osim toga, on se mora stal-
no sam usavrsavati u smi-
slu opce informiranosti,
opce kulture i poznavanja
podrucja o kojima je rije¢ u
prijevodima. Naravno, po-
trebno je izvrsno znanje i
hrvatskog i stranog jezika.
Medutim, nas studij nije
studij jezika, nego vjestina
prevodenja. Znanje jezika je
nuzni preduvjet za taj speci-
jalisti¢ki studij i ono se, na-
ravno, u tijeku studija Siri i
poboljsava, ali u nasem pro-
gramu nema ni sata “ucenja
jezika” u smislu u kojem se
jezik uéi na studiju filologi-
je. Koristim priliku nagla-
siti da je vrlo vazno dobro
znati hrvatski jezik. A bu-
duéi da je posrijedi usmeno
prevodenje, treba ga znati i
dobro artikulirati. Ne smije
se, primjerice, “pojesti” pola
rijec¢i kao Sto to mnogineod-
govorno rade u javnom pro-
storu. Mi smo studentima
osiguraliijedan broj sati u
tijeku kojih ih kolegica sve-
ucilisna profesorica stan-
dardnog hrvatskog jezika
poucava pristupu i vjestini
uporabe hrvatskog jezika u
situaciji usmenog prevode-
nja u kojoj se moraju uzima-
ti uobzir okolnostiikriteriji
kojinamudrugim vidovima
jeziéne komunikacije i ne
padajuna pamet. Ali, ne uci
ih ni pravopisu ni gramatici.

Koliko su danas na trzi-
Sturada Europske unije tra-
zeni konferencijski prevodi-
telji?

- Institucije poput Eu-
ropske komisije, Vije¢a EU-
a i Europskog parlamenta
svakodnevno odrzavaju sa-
stanke na svim sluzbenim
jezicima Unije, ukljucuju-
¢i hrvatski. Primjerice, sa-
mo u Vijeéu, koje okuplja
predstavnike drzava ¢lani-
ca u Bruxellesu, odrzava se
u prosjeku 6 do 8 sastana-

BIVSE STUDENTICE O STUDLJU |
ZANIMANJU KONFERENCIJSKE
PREVODITELJICE

Nives Curi¢:

- Konsekutivno
simultano prevo-
denje izaziva veliko
zanimanje ljudi koji
nisu dio prevoditelj-
ske strukei vrijedno
jezanimanjaidivlje-
nja. Da bi se taj po-
sao mogao obavljati
kvalitetnoi strucno,
vazno je uvjezbati
prevoditeljske tehni-
ke. Godine 2006. i 2007. trenerice na poslijediplomskom
studiju Konferencijsko prevodenje pomogle sumida
ispecem zanat, adanas buducim kolegicamai kolegama
pomazemo i mi, trenerice na studiju. Najsvjezije iskustvo
prevodenja na terenu odvelo me na nadmorsku visinu
od 3250 metara: glumila sam ozlijedenu, a vozila sam se

i helikopterom. Pridruzite nam se u ovom zanimljivomi
izazovnom poslu.

Sandra Breznicki
Ucovic:

- Posao konferencij-
skog prevoditelja
vrlo je zanimljiv,
dinamican, alii
iznimno zahtjevan

i stresan. Izvrsno
vladanje najmanje
dvama jezicima nije
dovoljno dabiste
gaobavljali kompe-
tentnoi kvalitetno.
Analiticke sposobnosti, dobro paméenje, kontrolaonoga
Stoizgovaramoii kvalitetna priprema za svakiangazman
nuzni su elementi za omogucavanje komunikacije medu
sugovornicima koji ne govore istim jezikom. Studij mi je
pruzio metodolosku podlogui vremena za usvajanje i
vjezbanje potrebnih tehnika. Pritom je bilo klju¢no da su
trenericei treneriljudi”s terena” kojiimaju neposredno
iskustvo u ovom poslu. Stoga danas i mi, koji smo prosli
studiji stekli odredeno iskustvo, nastojimo prenijeti
nauceno onima koji se nalaze na onomistom pocetkuna
kojem smo i mi jednom bili.

Dva semestra

Studijtraje dvasemestra, odnosno jednuakademskugodinu.
Prijavezaispitzaprimaju se do 25. kolovoza 2023. Razredbeni
ispitodrzatce seizmedu 11.i 15.rujna.Zimski semestar pocinje
prvoga ponedjeljkaumjeseculistopadu2023.izavrsava 12.
sijecnja 2024. Ljetni semestar pocinje 5. veljace 2024.izavrSava
zavrSnimispitomizmedu 10.i14.lipnja2024.

ka dnevno za koje treba osi-
gurati po tri hrvatska pre-
voditelja, a na plenarnim
sjednicama Parlamenta u
Strasbourgu treba ih vise
desetaka. Naravno, posto-
jeimoguénosti angazmana
iizvantijela EU-a: hrvatski
je sada jedan od sluzbenih
jezika EU-a i samim time
je zastupljenijiiuizvanin-
stitucijskom kontekstu, s§to
znaci da su prevoditelji po-
trebniiutakvim prilikama.

Imate li podatak gdje su
sve “zavrs§ili” vasi diplo-
manti, na kojim radnim
mjestima, funkcijama, u
kojim dijelovima Europe?

- Nasi bivsi studenti ra-
de doista posvuda po Euro-
piisvijetu. Neki su vezani
za hrvatske institucije. Dvi-
je kolegice koje su zavrsSile
nas studij stalno su zaposle-
ne na Filozofskom fakultetu
Sveucilista u Zagrebu - jed-
na kao docentica, a druga
kao lektorica. Jedna bivsa
studentica radi u Hrvatskoj
narodnoj banci. Medutim,
najveci broj njih su “slo-
bodnjaci” koji rade na trzi-
Stu: prevode na kongresima
(imamo sre¢u daje u Hrvat-
skoj razvijenikongresni tu-
rizam), na razli¢itim skupo-
vima druge vrste, suraduju
s drzavnim protokolom na
najvisoj razini, prevode u
situacijama koje je pone-
kad tesko i zamisliti. Kole-
giceikolege koji su se uspje-
li akreditirati kod instituci-
jaEU-aredovito prevode na
sastancima Europske ko-
misije, Vijeéa EU-a, Europ-
skog parlamenta i brojnih
agencija EU-a, najceSc¢e u
Bruxellesu, Luxembourgu
i Strasbourgu, aliidrugdje.
Rade na sastancima svihra-
zina, od tehnic¢ke i stru¢ne
razine do vijeéa ministara i
sastanaka na vrhu celnika
drzavaivlada.

Koliko su se promijenila
predznanja, ali i afiniteti
vaSih polaznika svih ovih
godina?

- 0d 2005. kad smo zapo-
¢eli do danas ovaj svijet je
dozivio velike promjene.
Svijet se je digitalizirao.
Prevladava misljenje da je
znanje na dohvat ruke svi-
ma. Ja sam to vidjela u za-
dnjem desetlje¢u svog rada
s preddiplomskim i diplom-
skim studentima. Student
konferencijskog prevodenja,
kad treba pripremati govor
ili se pripremati za neku te-

mu koja ¢e se na vjezbama
obradivatinpr. tjedan dana,
vrlo brzo otkrije da su mu
potrebni znatno sofisticira-
nijiizvoriod raznih novih i
gotovo agresivno nudenih
“digesta”. Dakle, rekla bih
da su studenti prije 15 godi-
naisadamozdapodjednako
obavijesteni, ali da ih treba
sve ¢eSc¢e upucivati u odgo-
varajuce izvore, za Sto smo
mi tu. To mozda nije uvijek
naliniji danasnjih afiniteta
gdje prevladavaju uvjerenja
da se sve moze brzo i lako.

Kako je koncipirana na-
stava, na cemu je naglasak
tijekom predavanja?

- Nastava se sastoji od
predavanja o medunarod-
nimieuropskim organizaci-
jamaisustavimaiz podruc-
ja ekonomije i prava i teori-
je prevodenja. Ti su kolegiji
obvezatniiiz njih se polazu
obvezatniispiti. Jednoseme-
stralni kolegij iz osnova hr-
vatskog prava je neobveza-
tan, kao i jednosemestralni
kolegij koji dijelimo na dva
dijela: civilizacijski pristup
prevodenju i hrvatski jezik,
Sto sam veé opisala. Najveci
dio studijskog programa za-
uzimaju vjezbe prevodenja
za one jeziéne kombinacije
za koje je student poloziora-
zredbeni ispit. Te se vjezZbe
odvijaju u malim skupina-
ma, one su intenzivne i za
njih se student mora stalno
pripremati.

Zanima nas i kako izgle-
da ispit, Sto se konkretno
vrednuje?

- Ako mislite na razred-
beni ispit, na njemu se na
temelju pristupnikova pri-
jevoda kracega govora pro-
cjenjuje njegova predispo-
zicija za snalaZenje u situa-
ciji u kojoj mora prevoditi,
mogucénost koncentracije,
te sam prijevod: je li uspio
razumjeti i logi¢no preni-
jeti glavnu misao i Sto veéi
broj detalja govora. Tu se
vidi i njegovo obrazovanje i
informiranost, kao i znanje
jezika.

Mnogim se studijima za-
mjera Sto osoba nakon di-
plome jo$ mora neko vrije-
me raditi uz neéiju pomoc,
ne bi li se osposobio za sa-
mostalni rad. Mogu li vasi
diplomanti “odmah sutra”
raditi i prevoditi neku kon-
ferenciju potpuno samostal-
no?

- Da, mogu. Oni u tijeku
studija simuliraju upravo

&

situacije u kojima trebaju
pokazati svoje prevoditelj-
sko umijece. Oni uce kako
se pripremiti za prevodenje
isve ostalo.

Buduéi da smo aktiv-
na ¢lanica Europske unije
veé duze vrijeme, bili smo
domaéini brojnih skupova
i konferencija, prepoznaje
li drzava vrijednost kon-
ferencijskih prevoditelja?
Postoje li kakve stipendije,
novcéane potpore i stimula-
cije za one Kkoji se obrazuju
uovome zanimanju?

- Oni kandidati za nas ra-
zredbeni postupak koji ga
produ, imaju se pravo kan-
didirati za stipendiju Europ-
ske komisije koja im pokri-
va dobar dio Skolarine. Nai-
me, ovaj se studij financira
iskljuc¢ivo iz Skolarina stu-
denata i financijske potpo-
re Europske komisije za ko-
ju se svake godine natjece-
mo. Koliko se sjecam, samo
jejedan student dosad dobio
novcéanu potporu svoje insti-
tucije koja je od nacionalnog
znacaja. Buduéi da je studij
za nase prilike i primanja
skup zbog velikog broja ma-
lih skupina u kojima se odvi-
jaju vjezbe, nasa skolarina
nije mala. Stoga bi, posebno
uvrijeme znacajnog poveca-
nja zivotnih troskova unas,
bilo veoma dobrodos$lo po-
dupiranje ovoga studija, to
jest njegovih studenata ne-
kim oblikom potpore jer nji-
hova ekspertiza poslije sluzi
svim naSim institucijama.

Najesen krece nova gene-
racija polaznika. Sto o¢eku-
jete od tog zimskog seme-
stra, hoéete li uvesti neke
novine u odnosu na prijas-
nje godine?

- Najprije ocekujem nara-
zredbenom ispitu takav sa-
stav i broj pristupnika na
temelju ¢ijih rezultata ce-
mo mocizapocetistudij. Na-
pominjem da su u ispitnom
povjerenstvuijedanilivise
eksperata iz Europske komi-
sije i Europskog parlamen-
ta. Usamom programunece-
mo mijenjati niSta: on je za-
dan akreditacijom, unj smo
prije nekoliko godina unijeli
spomenuti kolegij o osnova-
ma hrvatskoga pravaitime
iskoristili postotak izmje-
na i dopuna dopustenih za
jedan akreditirani program.
Mislim da je program dobar,
samo ga treba dobro izvodi-
ti, amislim da nasi predava-
¢i to itekako dobro rade!
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SVEUCILISTE U SPLITU
PRIRODOSLOVNO MATEMATICKI FAKULTET

RASPISUJE

NATJECAJ
1.za izbor jednog suradnika na radno mjesto asistenta za znanstveno po-
drucje prirodnih znanosti, znanstveno polje kemija, na odredeno vrijeme
2. zaizbor jednog suradnika na radno mjesto asistenta za znanstveno
podrudje prirodnih znanosti, znanstveno polje kemija, na odredeno vrije-
me do povratka priviemeno nenazocne zaposlenice
3. zaizbor jednog djelatnika na radno mjesto poloZzaj I. vrste - voditelj
ostalih ustrojstvenih jedinica (voditelj sluzbe za poslijediplomske studije,
cjeloZivotno obrazovanje i mobilnost studenata), na neodredeno vrijeme
4. zaizbor jednog djelatnika na radno mjesto Il. vrste - visi laborant, na
odredeno vrijeme na pola radnog vremena, kao zamjena za zaposlenicu
koja koristi pravo na rad s polovicom punog radnog vremena
Gjelovit tekst natjecaja sa svim informacijama o uvjetima natjecaja i naci-
nu prijave na natjecaj objavljene su i nalaze se na sluzbenoj internetskoj
stranici Prirodoslovno-matematickog fakulteta u Splitu https://www.
pmfst.unist.hr/javni-natjecaji/
Prijave zatocke 1., 2. i4. dostavljaju se u elektronickom obliku u roku od
30 dana od objave u Narodnim novinama, a za tocku 3. u roku od 8 dana
od objave u Narodnim novinama, na adresu elektronicke poste natjecaj-
posao@pmfst.hr. Nepravovremene i nepotpune prijave nece se razma-
trati niti ¢e se podnositelji nepotpunih prijava pozivati na dopunu prijave.
O rezultatima natjecaja pristupnici Ce biti obavijeSteni u zakonskom roku.

SVEUCILISTE U SPLITU
POMORSKI FAKULTET
Split, Rudera Boskovica 37

NATJECAJ

za upis studenata u |. godinu doktorskog studija

“Tehnologije u pomorstvu”

u akademskoj godini 2023./2024.

Doktorski studij “Tehnologije u pomorstvu” izvodi se u punom radnom
vremenu ili s dijelom radnog vremena i traje 3 (tri) godine, a njegovim
zavrdetkom stjece se 180 ECTS bodova i akademski stupanj doktora
znanosti (dr. sc.) iz podrucja tehnickih znanosti, polja tehnologija pro-
meta i transporta.

Natjecaj se raspisuje za 5 studenata.

Ukupna cijena studija iznosi 11.946,00 eura.

Prijave s potrebnom dokumentacijom podnose se postom ili donose
osobno na protokol Fakulteta do 18. rujna 2023. godine na adresu:
Sveuciliste u Splitu, Pomorski fakultet, Rudera Boskovica 37, 21000
Split, uz naznaku Natjecaj za upis na doktorski studij “Tehnologije u
pomorstvu”.

Detalji na: https://www.pfst.unist.hr/novosti/natjecaj-za-upis-na-
doktorski-studij-tehnologije-u-pomorstvu

Na temelju odluke Fakultetskog vijeca (Klasa:029-06,/23-06,/0010;
Ur.broj:2181-197-00-23-0027) i élanka 57. Statuta Pomorskog fa-
kulteta u Splitu
SVEUCILISTE U SPLITU
POMORSKI FAKULTET

objavijuje
NATJECAJ
zaizbor

1. jednog nastavnika na znanstveno—nastavnom radno mjesto docent

u znanstvenom podrucju biomedicine i zdravstva, polju klinicko medi-
cinskih znanosti, na neodredeno vrijeme u punom radnom vremenu na
Katedri za opce i zajednicke predmete

Sve informacije o uvjetima natjecaja i nacinima prijave na natjecaj objav-
liene su i nalaze se na sluzbenoj

internetskoj stranici Pomorskog fakulteta u Splitu, www.pfst.unist.hr
Klasa: 112-01/23-01,/0006

Ur.broj: 2181-197-05-07-23-0001

Split, 21. srpnja 2023.

Na temelju odluke Fakultetskog vije¢a (Kla-
sa:029-06,/23-06,/0010; Ur.broj:2181-197-00-23-0026) i ¢lan-
ka 57. Statuta Pomorskog fakulteta u Splitu
SVEUCILISTE U SPLITU
POMORSKI FAKULTET

objavljuje
NATJECAJ
zaizbor

1. jednog nastavnika na znanstveno—nastavnom radno mjesto do-
cent u znanstvenom podru¢ju tehnickih znanosti, polje tehnologija
prometa i transport, na neodredeno vrijeme u punom radnom vre-
menu na Katedri za opCe i zajednicke predmete

Sve informacije o uvjetima natjecaja i nacinima prijave na natjecaj
objavljene su i nalaze se na sluzbenoj

internetskoj stranici Pomorskog fakulteta u Splitu, www.pfst.unist.
hr

Klasa: 112-01/23-01,/0005

Ur.broj: 2181-197-05-07-23-0001

Split, 21. srpnja 2023.

STUDENTSKI STANDARD

Sezonski rad za
Studentski centar u
Splitu? Ma moze!

P15t MATEJ SUNARA

~

uli smo za brojne situ-
acije u kojima studen-
ti posredstvom Stu-
dentskog centra rade
za brojne poslodavce, a sada
¢emo vam ispricati kako je to
kad studenti rade za Student-
ski centar u Splitu. U ljetnim
mjesecima tijekom turisticke
sezone studenti ne borave u
studentskim domovima pase
tri splitska studentska doma
daju u turisticki najam. Na
taj se nacin generira dodatan
prihod koji se ulaZe urast stu-
dentskog standarda u Splitu.
Ukupni kapacitet od 1200 kre-
veta zahtijeva velik broj sezon-
skih radnika koji ¢e uciniti da
usluga bude na visokoj razini
kakvu i zasluzuje turisticka
destinacija poput Splita. Se-
zonske su poslove spremaca,
recepcionara te radnika u ku-
hinji i praonici preuzeli stu-
dentiidaci,njih ¢ak 75, pasmo
ih posjetili na njihovim rad-
nim mjestima. Skoknuli smo
do Studentskog doma “Bruno
Busié¢” ukojem je bilo poprilic-
no veselo i Zivo jer su upravo
pristigli brojni sportasi s Eu-
ropskog sveuciliSnog prven-
stva u futsalu (EUSA Futsal)

koje se odrzava u Splitu.
Imocéaninu Marinu Jonji-
¢u, studentu KinezioloSkog
fakulteta u Splitu ovo je pr-
va sezona rada za Studentski
centar Split. Prethodnih godi-
najesezonskiradionabauste-
li u Njemackoj, a sada radiu
praonicirublja. “UNjemackoj
me posao malo viSe zanimao
jer ipak smo mi muskarci bli-
7i gradevinskim poslovima,
ali ovdje mi je fizicki lakSe,
atmosfera je bolja, imam vi-
Se prijatelja s kojima radim,
mogu odraditi i trening, ba-
citi na basket ili nogomet, a
moguseisvakidan oti¢i oku-
pati.” Studentski centar Split
svakom svom studentu sezon-
skom radniku kojinije iz Spli-
ta, omoguci smjestaj u domu,
topli obrok i plati mjese¢nu
kartu za javni prijevoz — go-
vori Marin. Tim je uvjetima
jako zadovoljna i druga Imo-
¢anka na zadatku Josipa Pu-
1ji¢, studentica cetvrte godi-
ne digitalnog marketinga na
Ekonomskom fakultetu Sveu-
¢iliStau Zagrebu. Josipa je pr-
ve tri godine studirala u Spli-
tuitada je sa sestrom Zivjela
upravo u ovom domu. Kad je
¢ula da ¢eisestraidvije naj-
bolje prijateljice iz splitskih
studentskih dana raditi sezo-
nu u studentskom centru, di-
leme nije bilo. Javila se i ona.
—Radim posao spremacice i
jako sam zadovoljna. U timu
sam sa sestromizajedno ¢isti-
mo sobe. Jutarnje smjene mi
odgovaraju, kao i broj slobod-
nih dana jer mogu otiéi i ku-
¢i do Imotskog - Kkaze Josipa,
koju smo zatekli taman uoci
pocetka ¢iSéenja soba. Smjene

[
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su uglavnom jutarnje od 6 do
14,0d 7 do 15ili od 8 do 16 sa-
ti, pa studenti imaju dovoljno
vremena za popodnevne ljet-
ne radosti. Jednom tjedno ih
dopadne popodnevno dezur-
stvo. Solinjanka Ivona Br¢i¢,
studenticaracunovodstvaifi-
nancijana SveuciliSnom odje-
lu za strucne studije u Splitu,
za Studentski centar Split ra-
di veé tri godine. Za vrijeme
sezone radi kao spremacica,
a tijekom godine poslove po-
mocne radnice u kuhinji ili
konobarice. - Svida mi se po-
sao jer se sve po pitanju smje-
naislobodnih dana moze do-
govoriti, a to je rijetkost u se-
zonskim poslovima. Istina je
da mi Zelimo raditi $to viSe,
kako bismo §to vise zaradi-
1i, ali lijepo je znati da se sve
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moze dogovoriti. Posao je di-
namican, nekad i fizicki te-
zak, ali sve je dobro usklade-
no. Ujutro kad dodemo na po-
sao prvo pocistimo zajednicke
prostorije u domu i okolis oko
doma, aonda se bacamona so-
be slijedeci popis koji smo do-
bili — veli Ivona. Na recepciji
je bilo dinamiéno zbog prije-
ma studenata sportasa pa ih
nismo pitalinista, ali smo od-
mah do recepciji spazili mla-
dog momka kako ¢isti vanj-
ske stijenke prozora i zidove.
Dominik Mula, petnaestogo-
disnji ucenik drugograzreda
Pomorske skole u Splitu, odlu-
¢iojeraditi ¢cim mujetozakon
dozvolio. Svojih 40 sati tjedno
odradi sa zadovoljstvom. —
Najvise radim na okolisu i ¢i-
$éenju hodnika. Zadovoljan

JAKOV MATIC

JAKOV MATIC

sam radnom atmosferom,
hrana je uistinu dobra, a ni
satnica nije za baciti — govo-
ri nam Dominik drze¢i u ru-
ci krpu za brisanje prozora.
Upitali smo ga je 1i mu tesko
raditi dok se njegovi vrSnjaci
kupaju. — Nije mi tesko. Ja ¢u
nazimuimatisvoje pare,aoni
nece. Postojakrecem sradom
u 6 sati taman se vratim kuci
do 14 sati, dok oni ionako spa-
vaju. Vecu 15sati smo zajedno
naplazi-zakljucuje Dominik
kroz smijeh. Dok smo trazili
sugovornike za ovu pricu, ja-
vionam sejoSjedan Dominik,
ali ne Mula, ve¢ Kozina, koji
jeprosledvije godineradiona
recepciji Studentskog doma
“Dr. Franjo Tudman”, a sada
zaljetnu praksuradiposaore-
cepcionara uKolnu u Njemac-
koj. — Recepcija na kampusu
me naucila poslu. Iznenadila
me brzina kojom sam pohva-
tao osnove, no to mogu pripi-
sati susretljivosti, i kolega i
Sefova, koji sumi stvarno po-
moglidanauc¢imradnarecep-
ciji. Punomijeznacilo ono sto
mi je bilo rec¢eno i $to se toc-
no znalo Sto ja trebam raditii
koje sumoje ovlasti, a sve ono
Sto nisam znao ili mogao na-
praviti u pocetku su rjesava-
li nadredeni. Tek kada sam
otiSaonadrugaradnamjesta
vidio sam koliko je to zapra-
vo bitnoirijetko, takodatoiz-
dvajam kao jednu od bitnijih
prednosti ovog radnog mje-
sta — porucuje Dominik Kozi-
na. Za kraj bih Zelio izdvojiti
da me upravo ovaj posao na-
gnao da promijenim fakultet
iprofesijujer sam prije Aspire
iSao na Kineziolo$ki fakultet
dvije godine. Zavolio sam rad
narecepcijiipricus gostima,
Sto me uvjerilo da postoji po-
sao koji je stvarno za mene —
zakljucuje Dominik.

Svim sezonskim radnici-
ma Zelimo uspjesnu i plodo-
nosnu sezonu i sretan povra-
tak u akademske Kklupe.

JAKOV MATIC
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Strucni posjet studenata Ljubljani

AGRONOMSKI FAKULTET SVEUCILISTA U ZAGREBU

Poslijediplomski
doktorski studij
Poljoprivredne
znanosti

Istrazivacka pitanja, odnosno teme doktorskih radova
poslijediplomskog doktorskog studija Poljoprivredne znanosti su
izazovneiukljucuju klasicnu poljoprivrednu proizvodnju, odrzivo
gospodarenje tlomidrugim resursima koji se koriste u poljoprivredi

Pi3E PrROF. ANTE IVANKOVIC,
VODITELJ STUDLJA

a Agronomskom fa-
kultetu Sveucilista
uZagrebu veé gotovo
dva desetljeca provo-
di se znanstvena izobrazba i
usavrsavanje mladih znan-
stvenika u okviru poslijedi-
plomskog doktorskog studija
Poljoprivredne znanosti. Na
doktorski studij se mogu upi-
satipristupnicikoji su zavrsi-
li sveu¢ilisni diplomski ili do-
diplomski studij u Hrvatskoj
ili inozemstvu. Studij traje
triakademske godine tijekom
kojih je doktorand opterecen
sa 180 ECTS bodova. Usmje-
renost doktorskog studija je
na istrazivacki rad koji dok-
torand provodi uz pomo¢ stu-
dijskog savjetnika, odnosno
mentora. VisSe od devedeset
predmeta ponudeno je dokto-
randima, kako bi se primjere-
no pripremili za samostalan
istrazivacki rad. Ako postoji
potreba, doktorand bira i po-
nudene predmete na drugim
doktorskim studijima sastav-
nica Sveucilista u Zagrebu.
Istrazivacka pitanja, od-
nosno teme doktorskih ra-
dova poslijediplomskog
doktorskog studija Poljopri-
vredne znanosti su izazov-
ne i ukljucéuju klasi¢nu po-
ljoprivrednu proizvodnju,
odrzivo gospodarenje tlom
i drugim resursima koji se
koriste u poljoprivredi, ra-
zvoj modela integracije “ne
uronskih mreZa” u poljopri-
vrednu proizvodnju, zastitu
nasljeda vezano za poljopri-
vrednu proizvodnju, pri-
mjerice o¢uvanje suhozida

Prof. dr. sc. Ante Ivankovi¢,
voditelj poslijediplomskog
doktorskog studija

otoka Cresa, te brojne dru-
ge teme.

Znanstveni rad doktoran-
di provode prvenstveno pod
mentorstvom profesora s do-
kazanom znanstvenom ak-
tivnoSéu u tematski bliskom
znanstvenom polju i grani,
a ako postoji potreba, dokto-
randa u njegovu radu prate
dvamentora. Kolege studenti
(doktorandsi) od velike su me-
dusobne pomoéi. Njeguje se
njihovo povezivanje, suradnja

irazmjena iskustava, a redo-
vito se zajednicki posjecuju
druge domace i strane znan-
stvene ustanove i instituci-
je. UmreZavanje znanstveni-
ka od klju¢ne je vaznosti za
njihov znanstveni rad. Vise
informacija moze se naci na
mreznoj stranici Udruge po-
slijediplomskih studenata
Agronomskog fakulteta (UP-
SAF).

Poslijediplomski doktorski
studij Poljoprivredne znano-
stizavrsavajavnom obranom
doktorskog rada, ¢ime dokto-
rand stjece zasluzenu aka-
demsku titulu doktora znano-
sti. Nakon toga dana, doktori
znanosti najcesce prepozna-
junove znanstvene izazove
te slijedi njihov daljnji znan-
stvenirad. Agronomskifakul-
tetostajetrajnoicvrstoupori-
Steunjihovim budué¢im znan-
stvenim izazovima.

Vise informacija o poslije-
diplomskom doktorskom stu-
diju Poljoprivredne znanosti
moze se na¢i na mreznoj stra-
nici Agronomskog fakulteta.

USUSRET OBLJETNICI

Branitelji kao
odgojni ideal

Stoje to §to prema hrvatskim braniteljima treba izazivati postovanje
iprostor za odgojnu uzoritost? Odgovor je -izvrsnost u zajednistvu
koja svoje ostvarenje donosi ve¢iu samojodluciiizboru (a prirori),
akojajeisprepletenas ¢injenicom daje drugi tj. zastita bliznjega
islabijega, jedan od kljucnih motiva ¢cime se ostavlja puno pravo
drustveno -odgovorne uzoritosti

Pise
ANTE PAVELIC

svrnemo li se nana-
slov, pitanje koje se
naprvumoze posta-
viti jest sljedece: ka-
ko se moZe napisati da su bra-
nitelji, pri ¢emu se posebno
misli na hrvatske branitelje,
“odgojniideal”. Kljuénatocka
zapostavljanje ovakvoga pita-
nje jest zbiljnost danasnje ko-
lektivne percepcije branitelja
koja je izgubila idealiziranu
slikuonogastoimaneizostav-
nu ulogu u slojevitom identi-
tetu, geografskomintegritetu
i cjelokupnoj suverenosti hr-
vatskoganaroda, ili se barem
odnjeodmaknula. Negativno-
sti koje se namecu prilikom
spomena branitelja najcesce
su pojedinacni, osobni ili pro-
fesionalni krimeni, izdvojeni
iisticani, nerijetko prenagla-
Savani ili izokretani, a ¢iji je
odraz ve¢ duboko zasijan u
srcu sve veéega broja pojedi-
naca,domjere prezirasustine
fenomena “branitelja”. Umje-
sto poStovanja prema Zrtvi,
predanosti i ¢asti prema bra-
niteljima, ostavljase stogaleb-
deéi upitnik nad glavom koji
naspram istih reflektira suz-
drzanost ili neki oprez.
Pojmovnojerije¢ branitelj
samorazumljiva u kontekstu
hrvatskogajezikajerjenasta-
la prozivljenim obrambenim
ratnim iskustvom, na stonas
nanekinacin svjeze iskustvo
ratau Ukrajinite ukrajinskih
branitelja dodatno podsjeca,
dajuéiprostorazanovu,aopet
staru pojmovnu jasnocu ovo-
ga fenomena. Ipak, usporedi-
mo li ukrajinske i hrvatske
ratne prilike, koje se nerijet-
ko izjednacavaju (uz nagla-
sak na dodatne hrvatske ote-
gotne okolnosti s pocetka ra-
ta), medijski i politicki pogled
na ideal branitelja, naravno
onih ukrajinskih, tesko se
sinkronizira s hrvatskima,
ostavljajuci uropotarnici bla-
gouzvisenih, usudiobih sere-
¢iiodgojno vaznih (neovisno
o uzrastu), ideala zaboravlje-
nih kreposti.

Zasto odgoijni ideal

Prijedimo dakle na ono
Sto bode u o¢i, uz branitelje
¢iji bi spomen u ovom c¢lan-

ku mozda nekomu mogao
izazvati gnusSanje i prezir,
posebno u kontekstu spo-
mena “odgojnoga ideala”.
Poistovjeéivanje bilo ¢ega
vezanoga uzrat i svega sto
onnosi, teSko se moze oprav-
dati u odgojnom kontekstu,
ali temelje za ovakvu misao
ipak treba potraziti u tome
dasuupravo hrvatski brani-
telji zasluzni za bezbrizno i
dostojanstveno dokidanje
svih negativnosti koje rat,
njegova bolnaiskustvaine-
izbrisive rane nose. Uz sve
¢injenice — pravno-povije-
sneteizravno vojne teSkoce
s kojima se Hrvatska nosila
—hrvatski branitelji gnijez-
do su transcendencije, uzo-
ritostiinjegovanjaideje slo-
bode, neovisnostiiprostora
za razvijanje stvarnoga bo-
ljitka. Dok ¢astan i pleme-
nit pogled na zrtvu te spre-
mnost na sebedarje nekima
predstavlja svetinju i ponos
te neizbrisivo sje¢anje na
mogucénost sloznosti una-
to¢ nadljudskim izazovi-
ma, drugima medutim pred-
stavlja djecje bolesti te pro-
stor za sarkasti¢noicini¢no
obezvredivanje te moralizi-
ranje na temelju ekskluziv-
nih negativnih primjera, a
Sto je gore selektivno kome-
moriranje ili opéenito igno-
riranje Zrtava.

Sto je to §to prema hr-
vatskim braniteljima treba
i mora izazivati postovanje
ipriznanje te prostor za od-
gojnu uzoritost? Odgovor je
sljedeéi: izvrsnost u zajed-
nistvu (Sto je prepoznatlji-
vo i u geslu pojedinih po-
strojbi, primjerice “znoj Ste-
di krv”, “semper primus”,
“viribus unitis” i dr.) koja
svoje ostvarenje donosi vec
u samoj odluci i izboru (a
priori), a koja je ispreplete-
na s ¢injenicom da je drugi,
tj. zasStita bliZznjega i slabi-
jega, jedan od klju¢nih mo-
tiva ¢ime se ostavlja puno
pravo drustveno-odgovor-
ne uzoritosti. Nije li upravo
to ono Stou odgojnim okviri-
ma treba predstavljatidjelo-
tvorni model napretka, ide-
al proturjecan egoisti¢noj,
najcesée samopromotivnoj
izgradnjite “pod svaku cije-
nu” grozni¢avom oc¢uvanju
vlastitoga ugleda? Na putu
do uspjeha, kada govorimo
o tzv. “nasim deckima”, re-
dom donedavnim $kolarci-
ma (anekada i aktualnim),
svoj put do uspjeha, vrsnocu
vlastitoga poziva birali su i
gradili beskompromisnom
blizinom metku-smrti. Izu-
zimamo dakle hijerarhijske
napretke i govorimo o voj-
nom sukusu, raspolozivoj
volji i junac¢nosti obi¢noga
hrvatskoga ¢ovjeka, brani-
telju, a napose dragovoljcu

kojije, gradeci vrsnoc¢u svo-
jega poziva, osim formalne
spremnosti, iskazivao spre-
mnost za kompleksnije, ali
pogubnije vojne operacije.
Veli¢ina ovoga izbora veca
je tim vise jer je postojao iz-
bor ostankaili, uslobodnom
drustvu, takoder dopuste-
noga odustajanja, ignori-
ranja te u konacnici bjeza-
nja uneke sretnije i mirnije
krajeve.

Izvori ideala

Ovakavideal nipostonije
kratkotrajnihirilinaivnost,
a jo$s manje od toga mrznja
ili prijezir prema drugomu,
nego je odraz kolektivnoga
mentaliteta te egzistenci-
jalne jezgre naroda uteme-
ljen na vrijednostima koje
su gradile pojedinca, obitelj
i Sire zajednice vjekovima.
Takav ideal, kao i ideal hr-
vatskoga branitelja, prijeko
je potreban kao temelj op-
stojnosti zdravoga drustvai
samopercepcije vrijednosti
vlastite, veé vise od 30 godi-
na, samostalne nam drzave.
Svako izdvajanje pojedinac-
nihnegativnih primjera, us-
poredno s ¢injenicama svega
pozitivnoga, moze i hoce iz-
dvajatine nesvrstaniiodgo-
vorni ili dobronamjerni mi-
slitelji ovoga drustva, nego
oni koji navedenim pristu-
pom “posto-poto” traze os-
tvarenje vlastite misliiideje,
o ¢ijim se motivima i strani
kojoj se (ne)izravno svrsta-
vaju itekako mozemo pitati.

Uz sve, manipulacija ili
izdvajanje Zrtava te zabo-
rav vlastitih, neodgovorno
je, neozbiljno i djetinje po-
stupanje, napose u kontek-
stu opcée prihvacenoga pro-
moviranja uspjeha ukrajin-
skih branitelja (nadam se
da ¢e tako ostati, ponajpri-
je ako se ostvari pobjeda),
Sto ostavlja prostora za oz-
biljno promisljanje o posto-
vanju ne toliko branitelja,
koliko samoga sebe i jedno-
stavnoga izbora stvarnoga
drustvenoga dobra, kakvo
su birali hrvatski branitelji,
utemeljivsi ga (krajnje evan-
deoski) na dobru bliznjega:
“Vecéeljubavinitkonema od
ove: da tko Zivot svoj poloZi
za prijatelje.” (Iv 15, 13).

I dok c¢esto i gotovo is-
kljucivo slusamo o nezaslu-
zZenim i iskamcéenim pravi-
ma iizdvojenim krimeni-
ma hrvatskih branitelja,
premalo, nazalost, slusamo
0 neospornom uspjehu, ne-
ophodnoj sloZnosti i uzori-
toj pozrtvovnosti. Buduéida
nas hrvatskapovijest ucida
se heroji ipak ne zaboravlja-
ju, Cestitam zato nadolazeci
Dan pobjede i domovinske
zahvalnostiiDan hrvatskih
branitelja!




12 universitas | srpanj2023.

PRIRODOSLOVNO-MATEMATICKI FAKULTET SVEUCILISTA U ZAGREBU

Oprema od dva milijuna eura
za bolje razumijevanje potresa

Geofizicki odsjek PMF-a provodi projekt CRONOS’ kojim se planira doprinijeti povecanju svijesti o seizmickom riziku, i
unutar lokalneipodrucne, i unutar drzavne vlasti te Sire javnosti. CRONOS je sufinanciran sredstvima Norveskog financijskog
mehanizma (85 posto) te drzavnog proracuna Republike Hrvatske (15 posto)

Pise 1 Snivio BRANKO NAD

spred zgrade Kemijskog

odsjeka Prirodoslovno-

matematickog fakulte-

ta Sveucilista u Zagre-
bu, kako studenti vole reci
“gore na Horvatovcu”, pred-
stavljena je oprema nabav-
ljena sredstvima projek-
ta “Geofizi¢ko-seizmolo$-
ka istrazivanja potresom
ugrozenih podruc¢jauRH i
razvoj atenuacijskih relaci-
ja predvidanja seizmic¢kog
gibanja tla- CRONOS”.

Naime, Geofizi¢ki od-
sjek PMF-a provodi projekt
“CRONOS” od 17. sije¢nja
2022. godine.

Ukupna vrijednost pro-
jektaje 2.117.647 eura, a su-
financiran je sredstvima
Norveskog financijskog
mehanizma (85 posto) te dr-
zavnog prorac¢una Republi-
ke Hrvatske (15 posto).

Nositelj projekta je Geo-
fizi¢ki odsjek PMF-a, dok je
projektni partner Sveuéili-
SteuBergenu, Odjel za zna-
nost o planetu Zemlji.

Glavni cilj projekta je
olakS$ati razvoj i moderni-
zaciju procjene seizmic-
ke opasnosti u Hrvatskoj i

potaknuti razvoj politika
smanjenja seizmickog rizi-
kakrozizgradnjuznanstve-
ne infrastrukture i kapaci-
teta, prijenos znanja i me-
dunarodnu istrazivacku
suradnju, rekao je na pred-
stavljanju opreme izloZene
naplatouispred Kemijskog
odsjeka dekan PMF-a prof.
dr. sc. Mirko Planinic.

— Znanstveni dio rezul-
tata projekta moze se podi-
jeliti u dvije komponente:
jedna koja se bavi izvori-
ma potresa, a druga ucin-
cima potresa. Rezultati
projekta su od velike vaz-
nosti za ublazavanje seiz-
micke opasnostii trebali
bi biti od pomo¢i nacional-
nim vlastima, javnim i pri-
vatnim institucijama, ci-
vilnim agencijama za hit-
ne slucajeve i urbanistima
da poboljsaju svoje planove
pripravnosti za katastrofe,
doprinoseéitako sigurnosti
hrvatskih gradana.

Osim znanstvenih rezul-
tata, projekt ima za cilj po-
kretanje sveobuhvatne po-
litike smanjenja seizmic-
kogrizika.

Projektom se planira do-
prinijeti poveéanju svijesti
o seizmic¢kom riziku,iunu-
tar lokalne i podrucne, i
unutar drzavne vlasti te Si-
re javnosti.

Jedan od glavnih aspe-
kata ovog projektaje sigur-
nost, a to je ujedno i brend
nase zemlje. Nasi znanstve-
nici se vrac¢aju u Republiku
Hrvatsku zbog sigurnosti i
dosta je vazno daiu aspek-
tusigurnostiod potresana-
pravimo najvise §to moze-
mo - zakljucio je Planini¢.

Uz dekana, projekt CRO-
NOS i razloge njegova po-
kretanja predstavili suivo-
diteljice projekta izv. prof.
dr. sc. Snjezane Markusic s
Geofizickog odsjeka PMF-a
te veleposlanik Kraljevine
Norveske Nj. E. g. Haakon
Blankenborg, bududi da je
ta zemlja osigurala veéinu
utrosenih sredstava.

Veleposlanik Blanke-
nborg ¢ak se i nasalio, za-
hvalivsi Hrvatskoj “Sto mu
jeomoguéila da na vlastitoj
koZi osjeti potres”, buducéi
da je u boravio ovdje u vri-
jeme zagrebackogipetrinj-
skog potresa.

No, dodao je da su ta tes-
ka vremena spojila dvije dr-
zave irezultirala ovim vri-
jednim projektom.

Nakon sluzbenih govo-
ra, na pet punktova uprili-
¢eno je predstavljanje i de-
monstracija opreme koja je
od osobite vaznosti za utvr-
ditiizvore i u¢inke potresa
te pomaze kod procjene se-
izmicke opasnosti.
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STOJETOCNO NABAVLJENO?

-usklopuKomponente 1 CRONOS projekta:

1) FEBUS A1 DAS (proizvodac¢ FEBUS, Francuska) - distribuirana
akusticka senzorska jedinicaza mjerenje pomaka (deformacije)
tlanatemeljunizalaserskihimpulsakojise Salju uopticko via-
kno.UredajFEBUS A1 pruza ocitavanja obicno svakadvametra
duznekoliko desetaka kilometara optickog kabelaimoze se

Seriail BT of The pritse Back
50 Bt ) USSTLAT st B

AESTeTine ST

HatAn o, Vilwation,

II Lgesr s propapaling i
At phgneial S,

theiugh the e

spojitina vec postavljene opticke kabele. Ovajsustav je posebno
dizajniran daispunizahtjeve surovog okruzenjas jednostranom
vezom nasenzorskisvjetlovod. Vrijednostnabave =190tisuca
eura (sPDV-om)jednasenzorskajedinica.

2) SEIZMOGRAFI (proizvoda¢ Nanometrics, Kanada) - seizmo-
loskiin- . - TNy Tl E " ;
strument a—— '
zabiljeze-
njetresnje
(brzine)tla
uiznimno
Sirokom
pojasu
frekvenci-
ja.Koristi
sebiljeze-
njebliskih
idalekih
potresate

1 TI—

| S ju— N N 1

Sveudiliste u Zogrebu _;"r
Prirodoslovno-
matematicki
fakultet

Ao Lk 0 ) B gl el
A,

lociranjeizvora potresa, rasjednih plohaiprocjenugrade unu-
trasnjostiZemlje.Vrijednostnabave=148.750 eura (s PDV-om),
13seizmografa.

-oprema usklopu Komponente2 CRONOS projekta:
1) TROMINO (proizvoda¢ MoHos.rl, Italija) - mali prijenosni

uredajdugogtrajanjabaterije, malih dimenzijaimasezamje-
renjeambijentalnih vibracijaimikroseizmickognemirausvrhu
procjenelokalnog odzivatla (osnovnafrekvencijatitranjatla,
procjenadubine osnovnestijene)idinamickogponasanjegra-
devina (osnovnafrekvencijatitranjagradevine, seizmicko prace-
njerizicnih gradevina prijei poslije potresa). Vrijednost nabave =
70tisucaeura (sPDV-om), sedaminstrumenata.

2)Bezicniviseka-
nalnisustavza
aktivnaipasivna
geofizickaiseiz-
mickamjerenja
(proizvodac
Geometricsinc,
SAD)usvrhu
istraZivanja
gradeplitkih (do
30mnatemelju
aktivnemetode)i
dubokih struktura _ j B Sl
(vi§eod100m A A s S e
dubine natemeljupasivhemetode). Prednost beZicnog sustava

Prof. Mirko Planini¢, dekan PMF-a:
- Prica o uspjehu britanskog biciklizma

Dabihilustrirao kako postati sve boljii usigumosti, ispricat ¢u vam pricu o britanskom biciklizmu
izdvijetisucitih godinauvremenukad jeizgradlena ovazgrada Kemije. Godine 2003. promijenila
sesudbina britanskog biciklizmajer jeimenovan noviizbomikbritanske biciklisticke reprezenta-
cije, Dave Brailsford. Do tada britanski biciklizam bio je zbilja naniskim granama. Od 1908.godi-
ne, Britandi su osvojilisamo jednu olimpijsku medalju u biciklizmu, anitijedan Tour de France.

Bili sutolikolosi daim nitko nije htio prodavatibiciklisticku opremu kako ljudinebi pomislilida e
ionibitilosikad se voze naistoj opremikaoiBritanci. | tajgospodin Brailsford imaojefilozofijuda
treba popraviti sve vezanozabiciklizam bar 1 posto. Tako je dizajnirao novaudobnasjedala, gri-
janedresove, zaposlio je lijecnika koji je objasnio biciklistima kako se nece prehladiti... Ugradioim
jesenzoredabibolje pratio radnutemperaturumisica, isprobavao je gelove za oporavak misica
nakonnapomih treningaitrljao alkohol nagumedabibolje prianjale uz cestu.

Irezultati sudosliprije negolije bilo tko ocekivao. Ve¢ 2008. godine u Pekingu, Britanci su osvojili
60 posto svihzlatnih medalja, dok su2012. uLondonu osvojili devet olimpijskih rekordaisedam
svjetskih rekorda.Tegodineje prviBritanac osvojio Tour de Franceinakonnjegajos petod Sest
godina Britanci ée osvajati tunajvazniju utrku nasvijetu.

uodnosunanajcescekoristeneZicane geofizicke sustave jest
stoduljinageofizickog profila nije ogranic¢enaduljinomkabla,
asamimtimeznatno je olakSanoirukovanje nazahtjevnijim
terenimaiuurbanim sredinama.Vrijednost nabave =82 tisuce
eura(sPDV-om).

3) AKCELEROGRAFI (proizvodacKinemetrics, SAD) - seizmoloski
instrument
zabiljezenje
ubrzanja
tlatijekom
jakih potresa.
Koristiseza
procjenu
potresne
opasnostite
zaseizmicki
monitoring
vaznih gradevina poputelektranaivisokihzgrada. Vrijednost
nabave=218.625 eura (s PDV-om), 11 akcelerografa.

L S e T

4) BUSOTINSKI AKCELEROGRAFSKI SUSTAV (proizvodaé
Kinemetrics, SAD) - sustav akcelerografa smjestenog ubuso-
tini na dubini osnovne stijeneina povrsinis ciljem pracenja
promjena seizmickoga gibanja kroz plitke strukture tla,au
svrhurealne procjene amplifikacije uslijed potresa. Vrijed-
nostnabave =149.875 eura (s PDV-om), tri busotinska akce-
lerografska sustava.
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13. EUROPSKO SVEUCILISNO PRVENSTVO U FUTSALU

Split je opet centar
sveucilisnog sporta

Vise od 700 mladih sudjelovalojena 13.
Europskom sveuciliSnom prvenstvu u
futsalu. Ukupno 12 ekipa u Zenskoji19
ekipa u muskoj konkurenciji skripalo

je parketimana Gripamaina Poljudu

u borbi za trofej europskih sveucilisSnih
prvakinjaiprvaka

Pise UNisPORT ST
Snimio ALBERT Kazi

akonzavrsSetkaispitnih

rokova, Splitje (p)ostao

studentska metropola.

Privukaoje viSe od 700
mladih i nasmijanih lica, od-
nosno akreditiranih sudioni-
ka koji su od 18. do 26. srpnja
2023. sudjelovalina 13. Europ-
skom sveuciliSnom prvenstvu
u futsalu. Ukupno 12 ekipa u
zenskoj i 19 ekipa u muskoj
konkurenciji Skripalo je par-
ketimana Gripamaina Polju-
du u borbi za trofej europskih
sveucilisnih prvakinja iprva-
ka. Sveucilisni dresovi, Sare-
nilo boja i akreditacija te neo-
pisivi dozivljaji dominirali su

10 dana gradom Splitom. Kre-
nimo redom.

Spektakularna je bila cere-
monija otvaranjana Kampusu
kojijeusuton splitskeljetne ve-
¢eristvorio bajkovitu atmosfe-
ruakademske zajedniceinago-
vijestio spektakl. Vrelo zajed-
nistva, emocija i pjesme orilo
se u splitskom studentskom
gradu. Studentice i studente
sportase sa zastavama 27 sve-
ucilistaiiz 17 zemalja obasjali
su reflektori nevidenog lights-
howa te sve prisutne ostavili
bez daha. Ta divna razgledni-
caposlanajeusvijetidokazala
jedanas Kampus mozebiticen-
tar drustvenog Zivota grada
Splita, barem na jednu vecer.

- Gledajuci ovu mladost,
ovo zajednistvo, ovu pozitivhu
energiju koja ispunjava am-
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bijent, moram rec¢i da mi sve
izgledanestvarno. Sretan sam
iponosan $to je nase Sveudili-
Ste domacin najveéem sport-
skom dogadaju u Splitu usred
turisticke sezone. Vjerujem da
je ovo puno vise od sporta jer
dozivljaji, uspomene i detalji
kojih ¢e se studenti uvijek i ra-
dosjecatiznacenam punouze-
1ji da se svako studentsko bice
osje¢a ugodno i dobrodoslo na
nasem Sveucilistu - istaknuo
jerektor domaceg Sveucilista,
prof. Dragan Ljutié.

Natjecateljski dani

Uslijedili su natjecateljski
dani. Redale su se utakmice,
atraktivne akcije i atrakcije u
rezijinajboljih sveudilisnih fu-
tsalerkiifutsalera. Spektaku-
larni golovi, joS bolje obrane
i borba za svaku loptu dokaz
su prestiza ovog studentskog
sportskog natjecanja. Brojne
futsalerke i futsaleri ¢lanovi
su klubova u elitnim europ-
skim futsal ligama, a odgoda
ljetnog odmora dovoljno govo-
rio Zelji i ambiciji koja ih je no-
sila u Splitu. Grad podno Mar-
jana jo$ jednom je postao cen-
tarsveuciliSnog sporta,a Gripe
hram futsala.

Nakon uspjesnica 2013. go-
dine (Europsko sveuciliSno
prvenstvo u kosarci) te 2017.
godine (Europsko sveuciliSno
prvenstvouodbojcina pijesku,
3x3kosarciipenjanju),iz Unis-
port tima ponovno su priredili
dogadaj za pamcéenje. S dozom
nove, nenadmasive kreativno-
stipostavili su organizacijsku
ljestvicuna iznimnu razinu.

- Organizacija ovako veli-
ke manifestacije zasigurno je
kompleksna. Medutim,imamo
dovoljno iskustva da je ovo sa-
mojoSjednadodatna stepenica
unasoj kandidaturi za Europ-
ske sveuciliSne igre 2028. godi-
ne. koje bi se trebale odrzati u
Splitu. Jos jednom smo dokaza-
li daiako ovdje nije rijec¢ o pro-
fesionalnoj sportskoj izvedbi,
ovakav dogadaj moze doprini-
jetidiversifikaciji turistic¢ke po-
nudenaseg gradasobziromna
profil gostiju koji se ovdje pojav-
ljujuikoji ée se zasigurno vra-
¢atiu grad Split - saZeo je To-
ni Gamulin iz Unisport tima.
S obzirom brojne pohvale mla-
dih akademika s prestiznih eu-
ropskih sveucilista, jasnoje da
¢e svoju lojalnost potvrditiiu
buduénosti te da ¢e ponovno
biti dragi gosti najlipseg grada
na svity.

Vrhunac sezone za momcad
Splitskog sveucilista uslijedio
jena13. Europskom sveucilis-
nom prvenstvu u futsalu. Iako
su sviredom igraci klubova 1.
HMNL, o¢i posebno zaiskre,
a srce posebno kuca kad je na
prsima grb Sveucilista. Svere-
dom uspjesni studenti sportasi

Sretan sam i ponosan
zbog domacinstva
najvecem sportskom
dogadaju u Splitu
usred turisticke
sezone. Vjerujemda
Jeovopunovise od
sporta jer doZivijaji,
uspomene i detalji
kojih ée se studenti
uvijek i rado sjecati
znace nam puno -
istaknuo je rektor
Dragan Ljuti¢
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Sveuciliste u Splitu (m): Ante Crnjac (kapetan), Alen Mari¢, Nikola Cizmi¢, Duje Vladovi¢, Karlo Kovacié, Ivan Leko, Josip Cikojevié, Luka Grubisi¢, Mate Vrdoljak,
Duje Kustura, Domagoj Cule, Marko Gaspar, Jakov Hrsti¢, BoZo Sucic. Izbornik Dusko Martinac
Sveuciliste u Splitu (Z): Marinela Jurko, Ana Baraban, Matea Grani¢, Ana Marija Pedisi¢, Lana Ruskovi¢, Katarina Lovrincevi€, Mia Deranja, Ema Juresic, Ana Ursic,
Nikolina Klari¢, Karla Joniji¢, Ozana Milojevic, Paula Karmela Matkovic. Izbornik Mislav Misi¢
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Jakosam sretan Sto
Je razina organizacije
zaista na jvisokom
nivou i sto studentska
natjecanja napreduju
usvakom pogledu.
Neprogenjivo
Jevidjetiovoliko
studenata na
Jednom mjestu, a
svisu stvarno sretnii
zadovoljni, naglasio je
Dusko Martinac

koji su za mnoge spojili nespo-
jivo, atoje sportiobrazovanje,
pokazali su da je sve moguce.

Ljetne dane provelisuuuza-
renoj atmosferi na splitskim
Gripama, sa samo jednom Ze-
ljomizZiveéisan okojem suma-
Stali. Na ¢elu momcadi u ulozi
izbornika staoje Dusko Marti-
nac, ikona futsala, trener juni-
ora Vrgorca i kapetan njihove
prve momcadi, a ujedno i po-
moc¢nik izbornika hrvatske
muske seniorske futsal repre-
zentacije.

- Mislim da moramo biti
skromni i ponizni te i¢i uta-
kmicupoutakmicu - bile su pr-
ve rije¢i Duska Martinca, koji
jeisamiskusios$toznacinastu-
patiu dresu Sveucilista za vri-
jeme studentskih dana koje je
proveo u Splitu.

- Jako sam sretan $to je ra-
zina organizacije zaista najed-
nom visokom nivou i to stu-
dentska natjecanja napreduju
u svakom pogledu. Neprocje-
njivoje vidjeti ovoliko studena-
ta na jednom mjestu, a svi su
stvarno sretniizadovoljni. Biti
izbornik ove ekipe zaista mi je
iznimna c¢ast. Ovoje skup ljudi
jakog karaktera, ponosnih sto
sudobili priliku biti dio splitske
sveuciliSne reprezentacije-na-
glasio je Martinac.

Kapetan momdéadi Split-
skog sveucilista dijete je stu-
dentskog sporta. U svom Zivo-
topisuimagotovo sve uloge ko-
jejedanstudent moze imati; od
studentskih poslova, organiza-
cijenatjecanja,igranjaza AFC
Universitasitreniranja AFCU
dice. Ante Crnjac ne krije daje
ovovrhunacnjegovekarijere...

- Rije¢ima je tesko opisati
sve emocije koje suumeniiko-
jesuvidljive u svakoj utakmici.
Kad samupisaofakultet, vjero-
vao samda ¢uuspjesno spojitii
sportiobrazovanjepajeovona-
tjecanje zaista kruna moje ka-
rijere u sportu moga zivotaiu
gradu koji mi je Sirom otvorio
svoja vrata kad sam tu doSao
prviput. Zahvalan sam Sveu-
¢ilistu, izborniku, suigracima,
publici, zapravo svima onima
kojisunabilokojinac¢indioove
price.

Ozbiljnost kojom je svaki

44

- Splitje predivan,
ljudi su komunikativni
istvarno divni. Sve vivi
miadim ljudimaiovaj
dogadaj, ovajgrad,
masve je zapravo
pun pogodak,
odusevljena je Ema
Vidovi¢ iz Zupanje

igrac¢ pristupio svakom trenin-
gu i svakoj utakmici u dresu
SveuciliSta za primjer je i pro-
fesionalnim sportasima. Sve
to prepoznala je i publika koja
jeispunila tribine kultne Ma-
le dvorane te svojim dolaskom
podrzala splitske studente fu-
tsalere, koji suim uzvratilina
najljepsinacin, ponosnoiprko-
sno, s bespostednom borbom za
svaku loptu.

U akciji je bila i Zenska fut-
sal ekipa Sveucilista u Splitu
koja je imala tezi Zdrijeb, iako
su djevojke kao i uvijek dale
sve od sebe. Ve¢ sama mogué-
nost nastupa u bojama Sveuci-
lista za njih je velika nagrada.
Mozemo zakljuciti da uz sna-
ge Splitskog sveucilista u Zen-
skoj i muskoj konkurenciji ne-
ma straha za studentski sport.

Volonteri - pokretacka snaga

Posebnuuloguna13. Europ-
skom sveuciliSnom prvenstvu
u futsalu odigrali su volonteri.
Posebno draga i marljiva bica,
njih okulako primjetnaucrve-
nimmajicama, neprestanosui
neumorno provodila dane, sa-
te i minute uz najbolje europ-
ske sveucilisne futsalerke i fu-
tsalere. Njih 70 -ak, od prijevo-

za, brige za dvorane, za svakog
sudionikaizaposjetitelja ovog
dogadaja, donesebic¢nih dijelje-
nja osmijeha i lijepih rije¢i na
svakom koraku. Jednostav-
no, volonteri su dusaisrce ove
medunarodne manifestacije,
nepresusna inspiracija za po-
zitivne promjene svijeta u ko-
jem Zivimo.

Upravo organizatori ovog
prvenstva su pokretaci i koor-
dinatori Unisport volonterskog
programa, najmasovnijeg ta-
kvog u Europi, usmjerenog ka
sportskom menadZmentu. Uni-
sport je tijekom cijele godine,
ve¢ dugi niz vremena posve-
¢en volonterskom programu
kojidajekvalitetne kadroveije-
dinstvenoiskustvou podrucju
organizacije sportskih dogada-
ja. Uz program Unisport ViLa
Akademije, u sportskom timu
volontera bili sui¢lanovi Aka-
demije AFC Unversitasa, sve
redom odgovorni djecaci spre-
mni prihvatiti svakisavjetina-
uciti nestonovo i korisno.

Koliko je vazno ve¢ od dje-
tinjstva i Skolske dobi poticati
mladost da kvalitetno usmjeri
svoju vrijeme, snagu i energi-
ju, svjedoc¢i9-godisnji Bepo Pa-
vicié. Mladi Skolaracje odlucio

SPLIT 2023
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dva ljetna tjedna pokloniti Eu-
ropskom sveuciliSnom prven-
stvuufutsalu, a o volontiranju
kaze:

-Provodim bas dobro vrije-
me na Gripama, brinem se o
markerima, dresovima i vodi
zaigrace. Inace, treniram va-
terpolo, a najdraZze od svega
mi je volontiranje. Budi faca, i
ti volontiraj.

Neumoran je Bepo, a neu-
morna je i Ema Vidovié koja
jeu Split stigla ¢ak iz Zupanje.

-Nama ovo nije posao, mi
ovo radimo jer volimo. Split je
predivan grad, ljudi su komu-
nikativni i stvarno divni. Sve
vrvimladim Jjudimaiovaj do-
gadaj, ovaj grad, ma sve je za-
pravo pun pogodak.”

Posebno odusevljenje medu
volonterimaizazvaojedolazak
Josipa Pavica, drzavnog tajni-
ka u Ministarstvu turizma i
sporta koji je u svom gradu ne-
sebi¢no dijelio poruke podrske
i motivacije mladim bi¢ima.
Imali smo prilike vidjetiikako
sedrzavnitajnik snalazimedu
futsal vratnicama, nakon izni-
mnobogateimedaljamaovjen-
¢ane vratarskekarijere kojuje
ostvario u vaterpolu.

Uz iskustvo, vjestine i zna-
nje koje e ponijeti sa sobom,
vjerujemo da ¢e nasi volonteri
i dalje mijenjati svijet na bolje
te biti srce koje daje puls sva-
kom dogadaju, gdje god se na-
du. Najbolji iz Splita volontirat
¢ena U21 Svjetskom futsal pr-
venstvu u Porecu, veé u rujnu
i,ne sumnjamo, pokazati svoje
najbolje umijece.

Pehari - pecat studenata

Da bi cjelokupno sveucilis-
no natjecanje imalo akadem-
ski potpis u svim segmentima
ida bi najljepSe uspomene pri-
¢ale posebnu pricu, zasluzan
je Boris Pehar. Mlad, ambici-
ozan i talentiran student sim-

\

boli¢nog prezimena, ujedno je
iviSegodisnji graficki dizajner
Unisport tima, s posebnom pre-
danos$cu je pristupio zadatku
smis$ljanja vizualnog identite-
taza EUSA Futsal prvenstvo.

Jedinstven vizualni identi-
tet i pehari koji su izradeni u
suradnji sa studentima Umjet-
nicke akademije u Splitu i ka-
menoklesarima UFO Bianco s
Braca simboliziraju duh zajed-
nistva, natjecanjaipostignuéa,
aistovremeno su u potpunosti
originalni.

Svakidetalj biojeKkljuc¢an,a
izrada od brackog kamena za-
htijevala iznimnu paznju, pre-
danostikreativnost od skice do
realizacije. Umjetnici su vodi-
lira¢una o tome da pehari bu-
du vizualno privlac¢ni i funkci-
onalni. MoZemo slobodno reé¢i
da seradiomalim remek-djeli-
ma za beskrajno i lijepo sjeca-
nje na Europsko sveucilisno
prvenstvo u futsalu, u Splitu.

14

Jos jednom smo
dokazalida, iako
ovdje nijerijeco
profesionalnoj
sportskoj izvedbi,
ovakav dogadaj
moZe doprinijeti
diversifikaciji turisticke
ponude naseg grada
sobzirom na profil
gostiju koji cese
zasigurno vracati -
sazeo je Toni Gamulin
iz Unisporttima

™ —
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STUDENTICE ERF-a POKRENULE PRVI LOGOPEDSKI PODCAST U HRVATSKOJ | REGIJI

Svima nam nedostaje kvalitetnih
dijaloga i nadahnutih rasprava

Logopedski podcast ‘DijaLOG’ nastaoje kao studentski projekt iz Zelje da se logopedija
kao znanosti struka pribliZi Siroj populaciji kroz lako dostupan i sve popularniji medjj

—podcast. Projekt su pokrenule apsolventice logopedije Laura Marinovic, Ines Perovic,
Angela PerSuniTamara Vlahovi¢ 2022. godine, a zasad potpuno objavljena prva sezona
broji ukupno vise od 3500 streamova

Razcovarao BRANKO NAD

ogopedski podcast Dija-
LOG nastao je kao stu-
dentski projekt iz zelje da
e logopedija kao znanost
kroz lako dostupan i sve popu-
larniji medij - podcast. U jeku
rastuce podcast scene, aliisve
trazenijegzanimanjalogopeda,
osnovan je DijalLOG kao prvi i
jedinilogopedski podcast u Hr-
vatskojiregijitejedostupanna
svim veéim streaming platfor-
mama poput Soundclouda, Spo-
tifyja, Apple PodcastsaiDeeze-
ra. Projekt je pokrenut kao pro-
izvod kreativnog razmisljanja
i djelovanja, Zelje za promidz-
bom struke te Sirenjem javne
svijesti.
Projekt su pokrenule apsolven-
tice logopedije Edukacijsko-re-
habilitacijskog fakulteta Sve-
ucilista u Zagrebu Laura Ma-
rinovié, Ines Perovié, Angela
Persun i Tamara Vlahovié
2022. godine, a zajedno s njiho-
vomneformalnommentoricom
dr. sc. Dorom Knezevié, viSom
asistenticom Odsjeka zalogope-
diju, pokusale sunam objasniti
zastoje DijalLOG mozdainajbo-
ljiformat za prenosenjelogoped-

skih znanja, tajni i recepata za
uspjesne terapije.

Zasto ste se odlucile na po-
Kkretanje podcasta? Jelita “mo-
derna” forma najprikladnija
za prenoSenje poruka u danas-
njem drustvu...?

LAURA: Trazile smonacin da
logopedijuizvadimoizonog, na-
zalost ustaljenogokviradajelo-
goped “Teta za Rimucanje”. O
logopediji najces$ée razmislja-
mo upravo utom kontekstu, ali
ona se krije u mnogim drugim
sferama pojedinca. Nastojimo
kroz epizode nekako prenijeti
taj nas entuzijazam oko struke
slusateljima i svim zainteresi-
ranima. Sto se ti¢e podcastin-
ga; podcast scena u Hrvatskoj i
regijijoSuvijek jeusvojimzace-
cima,iakojesvakimdanomsve
bogatija. Tako smo mi uvidjele
prostor u kojem se nas podcast
mozZe razvijati i DijalLOG je po-
krenut.

TAMARA: Mislim da je sve ve-
¢a popularnost podcasta kao
novog medija za prenosenje in-
formacija, Sto se moze vidjetii
poisjec¢cimanaTikToku, Insta-
gramu, Facebooku. Primijetile
smo da u Hrvatskoj, a i Sire, ne
postoji podcast na temu logope-
dije pa smo pomislile “Zasto ne

bismo mi pokrenule prvi?”’. Na-
ravno, to se upocetku ¢inilo sa-
mo kao neka pusta ideja, ali uz
ustrajnost i motivaciju ta ideja
sepretvorilauuspjesan projekt.
ANGELA: Podcast je medij ko-
ji omoguéuje pristup svima, u
bilo kojem trenutku — samo je
potrebna internetska veza. U
nasem slucaju, radi se o audio
podcastu, samo glas, bez slike.
Nas cilj je omoguciti pristup in-
formacijama vezanim uz stru-
ku i Sire svima koji Zele znati
viSe, a upravo podcastom kao
modernom i ekonomi¢nom for-
mom smatramo da smo u tome
iuspjele.

INES: S obzirom na to da je lo-
gopedijajako opseZznopodrucje,
mislim da smo shvatileda puno
toga Zelimo prenijeti Sirojjavno-
stiidadrustvenemrezenisudo-
voljne. Mislim da su danas In-
stagram, TikTok idrugemreze
glavni izvor informacija, ali tu
primarno ljudi saznaju kratke
isvakodnevne “fun facts”. Na-
majetrebalaplatformadamalo
Sirepricamo otemamakojenas
zanimaju i o kojima u sustini i
mi Zelimo znati viSe.

Nase svakodnevne razgovore
na kavi nakon predavanja sa-
mo smo prenijele u ovu digital-

nuformuiomoguéiledaih ¢uju
imnogidrugi.

Imate lii vi osje¢aj da nam
danasnajvise nedostaje upravo
tog dijaloga?

LAURA: Ne samo opcenito di-
jaloga, ve¢ kvalitetnih razgo-
vora. Zazirem od small talka i
zaobilazim ga u Sirokom luku
kad god mogu. Imam dojam da
sedanaskomunikacijasvelana
neke trivijalne teme, da postoji
opca anksioznost oko pokreta-
njarazgovoraonekim, ponekad
teSkim, alibitnimizanimljivim
temama. Na ljude gledam kao
nariznice znanja, iskustava i
anegdota i u svakom razgovo-
runastojim prodrijeti do toga.

Toigra veliku ulogu i umode-
riranju epizoda u Podcastu. U
DijaLOGu su dosad gostovale
i osobe koje sumoji prijatelji ili
bliski suradnici, odnosnoosobe
zakoje sam smatraladavecsve
Znam o njima —iopet, u trenut-
ku kada smo iza mikrofonaiu
potpunosti posveéeni nekoj te-
minasat, dvasaznamneke pot-
punonove informacije onjima,
da se zapitam “Covjece, pa ka-
komitonisinikad prijerekla?”.
TAMARA: Kako u privatnom,
takoiuprofesionalnom Zivotu,
mislimdanamnedostajeiskre-

REFRODUKECIUA S FODCASTA
DijaLOG - Logopedski podcast
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TKO SU POKRETACICE “DIJALOGA”?

LAURA MARINOVIC:Imam 24godinei
volimredidazivimuZagrebu, aspa-
vamuDugom Selu-takojetojos
otkako samupisalaizavrsila 2. gi-
mnazijuuZagrebu.Uslobodno
vrijemetrosim previSenovcana
dobruhranu, izlaskeiputovanja.
Provelasamzadnjatrimjeseca
ujezicnom laboratorijuuBerlinui
josSuvijek se oporavljam od post-Era-
smusbluesa.Trenutnoradim kaoasistent
umarketinguza Omoguru ekipu, akadaizbjegavam pisati
diplomski, planiram svojaljetna putovanja, idemnaplesi
druzim ses prijateljicamana kavi (citaj: pelin).

TAMARAVLAHOVIC:Imam24
godine, zivim uVelikoj Gorici,
takozvanoj“spavaonici”’nasega
glavnogagradagdjesamizavr-
Silaopcugimnaziju. Upisalasam
apsolventskugodinukakobihu
mirunapisala diplomski, medu-

timte planovemalo odgadamoj
odlazak nastudentskurazmjenuu
divangradi¢ Gent.Tako dasetrenutno
bavim svime osimklasicnim studiranjem.

Aliinace, treniram u plesnom klubu“Megablast’; osmislja-
vamobjaveza nase drustvenemrezeifiliputujem gdjegod
stignem.

ANGELA PERSUN:Kaoiostatak ija
imam24godine, ajedinadolazimiz
Zagreba.Zavrsilasam 16.gimna-
zijuuZagrebu, kojamijeomogu-
dilakvalitetno poznavanjeveceg
brojastranih jezika, aliidobru
zabavus ekipom na dzamiji.
Slobodno vrijeme provodim
uzivajudiuglazbi, kojupustamna
manjim dogadajima pograduviken-
dom, anaistutuglazbuvolimiplesatiu
svestranom plesnomsstudiju“Hip Hop House" Osimtoga,
montiramzvukzanas podcast, piSemdiplomskiibavimse
svime Stouhvatimojinteres.

INES PEROVIC:Imam24 godineidola-
ZimizZadra, aliZagreb obozavam
jednakokolikoisvojrodnigrad.
Zavrsilasam opdismjer Gimna-
zZijeFranjePetricauZadruionda
seuputilaunasglavnigradna
studij. Uslobodno vrijemeradim
studentski posao kojijako volim
ikojijeumalougroziomojulogo-
pedskukarijeru. Osimtoga, treniram
tajlandskiboks, manevriram obvezama
oko podcastaipisanja diplomskog te uzivam u beskrajnim
razgovorimasasvojim prijateljima.

DORAKNEZEVIC:Imam 31 godinui
dolazimizSplita,auZagrebuzivim
odfaksa.Zavrsilasam 2.jezicnu
gimnaziju, diplomiralaidoktori-
ralanaEdukacijsko-rehabilita-
cijskomfakultetuiradimkaovisi
asistentna Odsjekuzalogopedi-
junaERF-u.Uslobodnovrijeme,
kadaneoblikujemimentoriram
mladeumove poputovih, volimpu-
tovati, i¢cinakoncerte, isprobavatinove
recepteipitikavice u“Programu’”uMarticevojulici.

nihrazgovora. Ljudiseustruca-
vaju pitati $to ih zanima i boje
se da ée re¢i nesto pogresno.
Mislim da to prvenstveno mo-
guprimijetitiinasi profesorina
faksu kad nastane muk nakon
slavne recenice “Ima nekih pi-
tanja?”. U nasem podcastu tru-
dimo se postaviti pitanja ¢iji od-
govoribirazbistrilineke nedou-
mice u logopediji, prvenstveno
nasim slusateljima, a na kraju
krajeva i nama samima. Broj-
ne se vrijedne informacije mo-
gu saznati od nasih iskusnijih
kolega logopeda i stru¢njaka

sliénih struka, zato smatramo
da je opusteni razgovor ispred
mikrofona savrsena platforma
za dijeljenje iskustavaiznanja.
ANGELA: Definitivno! Razgo-
vor i rasprava otvaraju vrata
novim spoznajama, omoguca-
vaju sagledavanje iz tude per-
spektiveidjelujuna otvorenost
prema prihvacéanju drugih na-
¢ina razmis$ljanja i pogleda na
svijet. U danasnje doba Klasic-
nidijalogzamjenjuju (Cesto tek-
stualni) razgovori putem drus-
tvenih medija, ali i samostalno
informiranje putem interneta.

DR.SC.DORA KNEZEVIC, VISA ASISTENTICA ODSJEKA ZA LOGOPEDJU

- Svaki vrtici skola u drzavi trebali bi imati svog logopeda!

Zadnjih godinasveviseljudi, narocito
djece, trebapomoclogopeda.To poseb-
no primijetite kada sviokovasimaju
djecu,avihrabroizjavite dastelogoped
postruci.No, Salu nastranu, brojdjece
kojatrebajulogopedajeznacajan,
Stodokazujuiliste cekanjauraznim
institucijama ukojimaradelogopedi.To
mozemo pripisatiinjenicidajedanas
svijesto komunikacijskim, jezicnimi
govomim poremecajimapunoveca i
tousvimdobnimskupinama,asama
dijagnostikai dijagnostickiinstrumenti
punoboljii preciznijiJednojeistraziva-
njepokazalo (Krémar,2014.)dadjeca
mladaod 22 mjesecanisumoglanauciti
noverijec¢ikrozponovljenoizlaganjena
televizijskom programu, alisu uspjela
naucitiisterijecikrozinterakcijelicemu

Ovim projektom povezujemo
te dvije krajnosti —dajemo pro-
storaklasi¢cnomdijalogu, aliga
otvaramo svima koji su zainte-
resiraniza sudjelovanje. Iskori-
stit ¢u ovu priliku da pozovem
nase slusatelje na interakciju
putemnasih drustvenihmreza
—otvoreni smo za sve komenta-
reikritike te se veselimo prosi-
riti DijaLOG iizvan studija za
snimanje!
INES: Sjednestranemislimda
nam je digitalizacija donijela
toliko informacija nadohvat
ruke i uz samo jedan Kklik.
MozZemo tako brzo dobiti sve
informacije o nekoj temiita-
ko zadovoljiti vlastitu zelju i
potrebu za znanjem. Ipak, mi-
slim da te prikupljene informa-
cijeitekako treba razmijeniti u
drustvu. Kritickorazmisljanje,
vodenje diskusije, iznoSenje Ci-
njenica i slusanje tudih stavo-
va su ono $to pokrece ovo drus-
tvo. Mislim da nam malo nedo-
staje te interakcije uzivo jer se
ona uvelike prebacila u digital-
ni oblik. Mi smo se podcastom
priklonili tom trendu, ali na
svojnacin. Razgovor uzivojos
uvijekjetu,alidostupan digi-
talnim putem za sve one koji
nemaju priliku voditi dijalog
uzivo o tim temama.

Kako postié¢i da se odma-
knemo svi skupa od ekrana,
da se pogledamo ponovno u
o¢i, da krenemo razgovarati
uzivo, boraviti u drustvu jedni
drugih, a ne samo preko virtu-
alnih mreza?

LAURA: Trudom. Mislimdain-
tuitivno znamo kada komuni-
kaciju treba prebaciti uzivoio
kojim se temama ne moze raz-
govarativirtualno;dasebarem
trudimo prepoznati kada dija-
log zahtijeva percepciju ne-
verbalne komunikacije, inti-
man prostoripotpunuposve-
éenost sugovorniku.
TAMARA: U danasnje doba,
mislim da je skoro pa nemo-
guce odvojiti drustvene mreze
od na$e svakodnevice. Ono $to
mozemo uciniti je iskoristiti ih
na najbolji moguéinacin, a da
pritom one ne preuzimaju cije-
lina$zivot.
ANGELA: Napredak digital-
nih medija otvara pristup svi-
jetu, svatko ima pristup infor-
macijama nadohvat ruke, ali i
mogucnost komunikacije s ne-
kime tko se ne nalazi u nepo-
srednoj blizini. Naravno —s ve-
likommoc¢idolaziivelika odgo-
vornost. Virtualni svijet nikad
neéemocinadomjestitiinterak-
cijulicemulice, od vaznostine-
verbalne komunikacije osobe s
kojom komuniciramo, pa i do
energije koju iskljucivo osjeca-
mo u prisutnosti uzivo.
INES: Mismo generacijakojaje

drugihkadrova!
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PreviSe cijenim
razgovore UZivo,
dobrodrustvoi
komunikaciju licemu
lice da bih to potpuno
zamijenila s digitalnim
interakcijama

Ines Perovic

https://soundcloud.
com/dijalog

zadnja odrastalaiproslatemla-
de godine djetinjstva bez ekra-
na. To bih rekla da je klju¢ni
faktorunasem odrastanjuida-
nasnjoj digitalnoj pismenosti,
alinenuZzno potpunoj ovisnosti.
Mislim da nas digitalno doba
pomalo otuduje, ali ja se osob-
no trudim odupirati tom tren-
du. Previse cijenim prijateljske
razgovore uzivo, dobro drustvo
ikomunikaciju licem u lice da
bih to ikad potpuno zamijenila
sdigitalnim interakcijama
Zasto ste vi osobno izabrale
bas studij logopedije?
LAURA: Haha, nisam! Logo-
pedija je odabrala mene na ne-
kinacin, haha. Nisam upala
na svoj prvi izbor, a logopedi-
jusam stavila na popis tek toli-
ko jer je moja mama mislila da
bi to moglo biti dobro za mene
(hvalamamal!). Tada o logope-
dijinisam znala puno, odnosno
dolazilasamsonimistimstavo-
vimadajelogoped struc¢njak za
“R”.Ipak, odluc¢ila sam dati pri-
liku i ubrzo shvatila da je logo-
pedija spoj svega onoga $to me
zanima —jezik, komunikacija,
kognicija. Sada se svakako vi-
Sene vidim kao stru¢njak u po-
drucju koje je bilo moj prvi iz-
bortada. Sto je za vas, nece vas
Zaobici!
TAMARA: Kao i Lauri, logo-
pedijamije bila drugiizbor, na
prvi, sreCom, nisam upala. Su-
protnotracevima, toipak govo-
ri da nije tako tesko upisati lo-
gopediju! U srednjoj Skoli sam
najvise voljela psihologiju pa
sam tijekom upisa na fakultet
istrazivalakoji su sve studiji ba-
rem donekle povezanisa psiho-
logijom, takosam dosladologo-
pedijeidragomijedajesam!
ANGELA: U vrijeme biranja
studija, je li itko znao Sto Zeli?
Kad semaloprisjetim vlastitog
razmisljanja u srednjoj skoli,
shvatim da nije toliko razli¢ito

lice. Stogabi preporuka biladadjecamla-
daod2godineuopcenebuduiziozena
ekranima,adjecaudobiod2do4godine
maksimalnojedansatdnevno,itosadr-
Zajima primjerenim njihovojdobi.
Imalasam prilikuraditi kao strucnisu-
radniklogoped uvrticuiznamkolikoje
vaznodasvakivrti¢isvaka skola, pa cak
isrednjaskola (jerteskoceneprestajus

14 godina),imabarem jednoglogope-
da.Tojevazno osvijestitiiuvodstvutih
ustanova, kaoinarazinigradaidrzave.
Evo, bas sam potaknuta ovim pitanjem,
pogledalaburzuradaiprimijetilada
nijednaskolatrenutnonemaraspisan
natjecajzastruénog suradnikalogopeda
uskoli, tesamodvanatjecajazavrti¢,ito
udijelovimaHrvatske gdjenedostajei

od danasnjeg! Tada sam imala
razlicite (neki bi rekli nespoji-
ve) interese, a i danas uzivam
spajati nespojivo. Logopediju
sam vidjela kao studjij i struku
koja povezuje sve Sto me zani-
ma. Pri¢usavrseno upotpunju-
je upravo pomagacka struka
usmjerena ljudima s teSkoca-
maipatologijom u tim podruc-
jima-logopedija.

INES: Oduvijek sam znala da
nisamzaprirodne znanostiige-
neralno STEM podrucje. Previ-
Sevolimljudeirazgovor snjima
te sam se oduvijek mogla zami-
sliti na nekom poslu koji uklju-
¢uje stalnu potrebu za interak-
cijomiradomukolektivu. Kroz
istrazivanje razlic¢itih zanima-
nja, doslasam do ERF-a. Tumi
se prvo jako svidjela socijalna
pedagogija, ali vecer prije za-
kljucavanja lista, ipak je odlu-
kapalanalogopediju. Cinilomi
seutom trenutkudamilogope-
dija bolje stoji, da ¢u se tu bolje
pronaci.

Kakokomentirate ¢injenicu
da je Logopedija na ERF-u veé
godinama omiljeniiprviizbor
buduéih studenata?

LAURA: Svijest o potrebi lo-
gopeda u razli¢itim sustavima
svakim danom sve viSe raste i
drago mije da interes za logo-
pediju ne jenjava. Nadamo se
da ¢eisustavuskoro prepozna-
ti vrijednost nase struke kako
je danas prepoznaju brucosi te
je zastititi donoSenjem Zakona
ologopedijiiotvaranjemnovih
radnih mjesta tamo gdje ona
nedostaju.

TAMARA: Mislim da je s pu-
nim pravom tome tako. Logope-
dija se, kao jos uvijek relativno
nova znanost, konstantno ra-
zvijainudi Sirok izbor radnih
mjesta. Svatko koga zanimaju
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Imam dojamdase
danas komunikacija
svela na neke
trivijalne teme,

da postojiopéa
anksioznost oko
pokretanja razgovora
o nekim, ponekad
teskim, ali bitnim i
zanimljivim temama

- Laura Marinovi¢ -

pomagacke struke, mislim da
moze pronacisvoje mjesto ulo-
gopediji.

ANGELA: Dragomijedabudu-
¢i studenti biraju pomagacku
struku, jer je pomo¢ potrebna
iuvijek ¢e biti. S druge strane,
voljelabih dajetaistapomocéla-
ko dostupna te za korisnike ko-
jima je nuzna - besplatna. Toj
idealnoj situacijimozemo teziti
jedinorasterecenjem privatnog
sektora, tako da se otvori veéi
broj opcija za zaposljavanje u
drzavnim institucijama.
INES: S obzirom na sve vise
izraZenu potrebu za logope-
dima u drustvu, zaista me ne
iznenaduje tolika potraZnja.
Nedovoljno logopeda diplomi-
rasvakugodinu za trenutnu po-
trebu “na trzistu”. Osim toga,
logopedija je humano zanima-
nje,jako opseznoiinterdiscipli-
narno. Mislim da se mnogo ra-
zli¢itih ljudi srazlic¢itim afinite-
tima lako pronade u logopediji
te je zato tolika Zelja za upisom
ovog fakulteta.

Gdje se vidite za pet, deset
godina, u struci, u Hrvatskoj,
inozemstvu?

LAURA: Ovo se pitanje ne pita
mlade studente s krizom identi-
teta! Mislim da ¢uuvijek nane-
kinacin bitiulogopediji, mozda
nenuznoudirektnom terapeut-
skom radu, ali svakako je pre-
viSe volim da bih je u potpuno-
sti napustila. Tijekom studija
smoikolegiceijauvijek imale
neke svoje passion projekte, Di-
jaLLOGjesamojedanodnjih,za-
toseveselim vidjetistocesejos
izroditi na nasim dugim zajed-
ni¢kim kavama!

TAMARA: Nabasali ste na Ce-
tveroclanu ekipu buduéih logo-
pedakoja, za razliku od veéine
studenata, bas i ne zna odgo-
voriti na ovo pitanje. Poveza-
nost logopedije s hrvatskim je-
zikom me nekako veze za Hr-
vatsku, ali htjela bih raditiiu
inozemstvu. Najviseme privla-
¢irazvoj aplikacija i novih asi-
stivnih tehnologija,amislimda
imapunoprilikazaucitiotome
iizvan Hrvatske. Ali... prvoda
diplomiram!

ANGELA: Volim nove projek-
te inove izazove, no ne razmi-
Sljam daleko u buduénost —uzi-
vam zivjeti u trenutku. Otvo-
rena sam za razlicite opcije i
veselim se vidjeti $to mi Zivot
donosi!

INES: Voljela bih jedan dio Zi-
vota provesti u inozemstvu,
ali svakako mislim da je veéi-
na moje buducnosti smjesStena
upravo u Hrvatskoj. Mislim da
¢u ostati u struci, ali ne nuzno
uklinickom radu, ve¢ naneka-
kvim kreativnim projektima
primarne prevencije bas poput
ovog naseg podcasta.



20

universitas | srpanj2023.

UZ 10. OBLJETNICU ULASKA REPUBLIKE HRVATSKE U EUROPSKU UNIJU

Zivopisna glazbena razglednica
Zagrebackog sveucilista

Republika Hrvatska 1. srpnja 2013. godine postala je punopravna ¢lanica Europske unije, a deseta obljetnica
od toga dogadaja obiljeZena je svecanom proslavom pod nazivom Glazbena Setnja Europskom unijom

Pise: EVA KIRCHMAYER BiLi¢

veuciliste u Zagrebu, na
¢elu srektorom prof. dr.
sc. Stjepanom Lakusi-
éem, usuradnjis Hrvat-
skim diplomatskim Klubom obi-
ljezilo je prvu okruglu obljetni-
cuulaskaRepublike Hrvatskeu
Europsku uniju, sve¢anostiko-
ja €e se po svojoj jedinstvenosti
koju je ponajprije obiljezio glaz-
beni izri¢aj dugo pamtiti. Nai-
me, naokojednostavan koncept
glazbene Setnje Europskom uni-
jompotaknulajemuzikologinja
i diplomatkinja dr. sc. Zdenka
Weber i osmislila prorektorica
za umjetnost, kulturu i medu-
sveuciliSnu suradnju Sveudili-
StauZagrebu, red. prof. art. Ja-
senka Ostoji¢, pokazao je kako
sena visokoj umjetnickoj razini
mogu organizirati priredbe po-
sveCene vaznim drzavnim do-
gadajima i obljetnicama, upot-
punjujudi protokolarne sadrza-
jeiobogacujuci govore visokih
duZnosnika i uzvanika, na naj-
ljepsi moguéi nac¢in. Dvije in-
stitucije, Sveuciliste u Zagrebu
i Hrvatski diplomatski klub, u
suradnji koja se pokazala izni-
mno vrijednomivaznom, te ju
je u tom smislu potrebno i da-
lje razvijati i prosirivati, pove-
zala je ideje i sposobnosti njezi-
nih ¢lanova u poslanju promi-
canja Republike Hrvatske kao
drzave koja svojim osobitosti-
ma, kulturnom bastinom i re-
centnim umjetnic¢kim izrica-
jem ima svoje vazno mjesto ne
samo na zemljopisnoj karti Eu-
rope, negoipo angazmanu, do-
prinosu i struénosti svih njezi-
nih zasluznih pojedinaca, koji
jesvojim djelovanjem obogacu-
juioblikuju.
RepublikaHrvatskajel.srp-
nja 2013. godine postala puno-
pravna ¢lanica Europske uni-
je, a deseta obljetnica od toga
dogadaja obiljeZena je sveca-
nom priredbom pod nazivom
Glazbena Setnja Europskomuni-
Jjom. U novome prostoru Sveu-
¢ilista u Zagrebu, u, za ovakvu
prigodu, primjerenoidostojan-
stveno uredenoj velikoj dvora-
ni SveucilisStau Zagrebu (Regi-
onalni centarzarazvoj poduzet-
nickih kompetencija za zemlje
jugoistocne Europe—-SEECEL).
Brojne diplomate, dekane,
prodekane, nastavnike i stu-
dente Sveucilista u Zagrebu,
koji su svojim dolaskom i inte-
resom iskazali veliku podrsku
ovome dogadaju i svojim kole-
gama, srdac¢no su docekali lju-
bazni djelatnici Sveucilista,
predvodeni rektorom prof. dr.
sc. Stjepanom LakusSiéem, pro-
rektorica za umjetnost, kultu-
ruimedusveuciliSnu suradnju
red. prof. art. Jasenka Ostojié¢ i
prorektoriizv. prof. dr. sc. Ana-
marija Musa, prof. dr. sc. Du-
bravko Majetié, prof. dr. sc. Ti-
bor Pentek, prof. dr. sc. Boris
Brkljacié, prof. dr.sc. Tomislav
Bolancaiprof. dr. sc. Jurica Pa-
Vi€i€.
Program, kroz koji je mode-
rirala dramska umjetnica Lu-
ca Ani¢, ¢clanica ansambla Hr-

Govornici, clanovi Hrvatskog diplomatskog kluba i uprave Sveucilista u Zagrebu

vatskoga narodnog kazalista u
Zagrebu, zapoceo je izvedbom
himne Republike Hrvatske “Li-
jepanasadomovino”ihimnom
Europske unije “Oda radosti”,
koje su, obje, u ovoj prigodi,
posebno dojmljivo odzvanjale
dvoranom. Pozdravnim govo-
rom i biranim rije¢ima svima
nazoc¢nima obratio se rektor
Sveucilista u Zagrebu prof. dr.
sc. Stjepan LakusSié, pozdra-
vivsi okupljene uzvanike, viso-
ke duznosnike, veleposlanike
i ¢lanove diplomatskog zbora
u Republici Hrvatskoj, rektora
Hrvatskoga katolickog sveu-
¢ilista prof. dr. Zeljka Tanjica,
dr. Vladu MikSica, izaslanika
Zagrebacke nadbiskupije, pro-
rektorice i prorektore Sveucili-
StauZagrebu, Nadzorniodbori
Upravnovijeceiclanove Hrvat-
skoga diplomatskogakluba, de-
kane i prodekane, profesore te
posebno studente (medu koji-
ma su bili ¢lanovi Studentsko-
ga zboraidobitnici rektorovih
nagrada)isve goste.

Rektor dr. sc. Stjepan Laku-
§i¢ u svome je govoru istaknuo
vaznost ulaska Republike Hr-
vatske u EU, koja predstavlja
vazan korak u procesuintegra-
cije hrvatskih sveucilista u eu-
ropski obrazovni prostor, u ko-
jemu je hrvatska akademska
zajednica znacajno unaprije-
dila sudjelovanje u europskim
programima i projektima, sto
je omogucilo studentima, pro-
fesorima iistrazivac¢ima pove-
zati se s vrhunskim stru¢njaci-
ma iz cijele Europe, sudjelovati
urazmjenama te stjecati nova
znanja i vjestine, dok su isto-
vremeno, hrvatska sveucilista
postala atraktivnija za medu-

narodne studente i istraziva-
¢e. Rektor Lakusié naglasio je
vaznost ulaganja u unaprje-
denje akademskih programa,
istrazivackih kapaciteta i in-
frastrukture, te poticanje mo-
bilnosti studenata i nastavni-
kana sudjelovanje u programi-
ma mobilnosti, jer surazmjena
znanjaisuradnjasdrugimsve-
ucilistima u Europi kljuc¢ni ele-
menti daljnjega razvoja. Kljuc-
najeispremnost prilagodavati
se novim okolnostima, sto za-
htijeva kontinuirano pracenje
trendovau visokome obrazova-
nju, stvaranje inovativnih i re-
levantnih programa te jacanje
uloge Sveucilistakao generato-
raznanja, kulture i drustveno-
ganapretka—naglasiojerektor
prof. dr.sc. Stjepan LakusSic. Pr-
virezultati zalaganja Sveucili-

prof. Stjepan Lakusic, rektor Sveucilista u agrebu
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Klju¢na je i spremnost
prilagodavatise
novim okolnostima,
Sto zahtijeva
kontinuirano pracenje
trendova u visokom
obrazovanju,
stvaranje inovativnih i
relevantnih programa
te jacanje uloge
Sveucilista u Zagrebu

UNIZG

Stau Zagrebuna tom podrucju
veé su se o¢itovali jer sunajno-
vijirezultatirang-liste “2024QS
World University Rankingspo-
kazalidaje Sveucilisteu Zagre-
bu ostvarilo svoj najbolji rezul-
tat otkad se nalazi na ovoj listi,
2012. godine.

Uime Hrvatskoga diplomat-
skogkluba govorioje prof. dr.sc.
dr.h. c. Emilio Marin, zahvaliv-
Sisvimdiplomatimanadolasku
ipodrsci, posebice dr. sc. Zden-
ki Weber, ¢lanici Hrvatskoga di-
plomatskog kluba, zasluznoj za
pripremu ove svecanosti.

Potom je uslijedio prvi, od
triniza glazbenih cjelina, ko-
je su ¢inile okosnicu sve¢anog
programa. Ideja dr. sc. Zdenke
Weber, ostvarena je po prorek-
torici za umjetnost, kulturu i
medusveuciliSnusuradnjured.

UNIZG

prof. art. Jasenki Ostoji¢, kojaje
sakupila, odabrala, oblikovalai
priredila, te sa studentima Mu-
zicke akademije organizacijski
iumjetnickimentorirala30naj-
ljepsSih napjeva/pjesama oda-
branih od drzavljana svih dr-
zava Europske unije. U sjajnim
izvedbama studenata Muzicke
akademije, sopranistice Vlat-
ke Kladari¢ i tenora Roka Ra-
dovana, uz izvrsnu klavirsku
suradnju mag. mus. Viktora
Cizica, kojisuglazbom proputo-
vali kroz 28 europskih zemalja,
otpjevavsiih na svim jezicima
drzava iz kojih pjesme potjecu,
predstavljena je ljepota u bo-
gatstvu raznolikosti, kroz naj-
autentic¢niji glazbeni, folklorni
i/ili tradicijskiizricaj.

Prvidio, ¢inilo je njih devet
nanizanih abecednim redom
engleskog alfabeta: Austriju je
predstavila tradicijska pjesma,
potom su izvedene pjesme iz
Belgije, Bugarske, Cipra, Ceske,
Danske te finski tradicijski na-
piev. Na kraju prvoga dijela ¢u-
li smo pjesmu iz Francuske “A
la claire fontaine” (anonimus).

Treba istaknuti da je sva-
ka drzavainjezina pjesma bila
predstavljena i vizualnim izri-
¢ajem: prekrasno graficki obli-
kovanom prezentacijom, koja
je, uzimena pjesama injezinih
autora, najeziku i pismu drza-
ve, uzprijevod naengleskijezik,
sadrzavala i zastavu svake po-
jedine drzave, te je u svakome
od nazoc¢nih mogla probuditi
sje¢anja na njihova obiljezja,
liepote, povijest, kulturuiljude.

Nakon prvoga dijela glazbe-
nog programa uslijedio je po-
sebnozapaZeninadahnut govor
Nj. E. Mons. Giorgia Lingue,
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Plakat koncerta

apostolskoga nuncija i dekana
Diplomatskog zbora u Republi-
ci Hrvatskoj, koji je u svom go-
voruistaknuo kako su obiljezja
svake zajednice postovanje slo-
bode i identiteta svakoga nje-
zina ¢lana. Spomenute odnose
nuncij Giorgio Lingua opisaoje
glazbenim terminima, nazna-
¢ivsi kako postovanje posebno-
stipojedinca omogucuje sklad/
harmoniju razli¢itih zvukova
okupljenih, u zajedni¢ckom do-
mu, u Koncert razli¢itih zvuko-
va, te da niti jedan njezin ¢lan
ne smije odustatiod toga dabu-
deonostojest. Cestitavsi Hrvat-
skoj, pozelio je da nastavi obo-
gacivati druge ¢uvajuéi svoju
originalnost. U svojstvu iza-
slanika ministra vanjskih i eu-
ropskih poslovadr.sc. Gordana
GrlicaRadmana, nazo¢nimase
obratio drzavni tajnik g. Zden-
ko Lucié, a potom je uslijedio
nastavak glazbene Setnje, te su
izvedene tradicijske pjesme iz
Grcke, Njemacke, Madarske,
Irske, dok je Italiju predstavlja-
la svima poznata pjesma E. Di
Capue i A. Mazzucchija “O So-
le Mio”. Potom su uslijedile pje-
sme koje su predstavile Latviju
iLitvu paje drugi dio glazbene
Setnje Europskom unijomzavr-
Sio pjesmama iz Luksemburga
iMalte.

Predah prije trece glazbe-
ne cjeline ispunio je govor biv-
Seg predsjednika Republike
Hrvatske Ive Josipoviéa koji se
prisjetio dana ulaska Republi-
ke Hrvatske u Europsku uniju,
apotom jeslijedilalepeza pjesa-
maizNizozemske, tradicijskaiz
Poljske, Portugala, Rumunjske,
Slovacke, iz susjedne nam Slo-
venije, tradicijskaiz Spanjolske
tenakrajudijela poznatinapjev
“Greensleeves” iz Velike Brita-
nije, kojajeuvrijemeulaskaRe-
publike Hrvatske u Europsku
uniju bila njezinom ¢lanicom.

Prije zavrsnoga dijela pro-
grama, koji je pripao dakako
hrvatskim pjesmama, nazoc-
nima se obratilaizv. prof. dr. sc.
Vesna Bedekovié, predsjednica
Odborazaobrazovanje,znanost
ikulturu Hrvatskoga sabora, u
svojstvu izaslanice predsjedni-
ka Hrvatskoga sabora g. Gora-
na JandroKkovica.

Glazbena Setnja Europskom
unijom zavrsila je, kako jeiza-
pocela, “kod kuée” u Hrvatskoj,
a pjesme koje su je predstavile
izabrane su u kategoriji popu-
larne, duhovne i domoljubne
glazbe, te su tako vrhunac ove
predivne glazbene svec¢anosti
¢inile pjesme “Cesarica” Z.S.
Gibonnija, “ZdravoDjevo” (Raj-
ska Djevo, Kraljice Hrvata) na
stihove p. Petra Perice, te “Moja
domovina (Z. Tuti¢/Z. Runjic).
Veli¢anstvena priredba bila
je nagradena dugim pljeskom
svih nazoc¢nih koji su se i sami
prikljucili solistima i zapjevali
piesmeiz Hrvatske.

Potpisnicu ovih redaka po-
sebno su se dojmile pjesme iz
Bugarske, s Cipra, Rumunjske,
Spanjolske i Portugala, a daka-
kodasuiodhrvatskih drzavlja-
na odabrane pjesme zazvucale

. L)
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Dr. sc. Zdenka Weber, prof. dr. sc.'St]'epan Lakuéié, rektor i red.
prof. art. Jasenka Ostoji¢, prorektorica za umjetnost, kulturu i

medusveuciliSnu suradnju Sveucilista u Zagrebu

UNIZG

Nj. E. Mons. Giorgio Lingue, apostolski nuncij i dekan
Diplomatskog zbora u Republici Hrvatskoj
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Postovanje
posebnosti pojedinca
omogucuje sklad/
harmoniju razlicitih
zvukova okupljenih,
u zajednickom domu,
u koncert razlicitih
zvukova

U SVOj SV0joj punini i znacaju
koje su nosile u ne/vremenima
bremenite povijesti u kojima
su nastajale i do danas ostale
trajno utisnute u sje¢anjaisrca
brojnih narastaja, koji su s nji-
ma ili nakon njih Zivjeli. Treba
takoderistaknutidajeizbor so-
lista pjevaca i pijaniste bio oda-
bran na iznimno promisljen
nacin, s obzirom na to da sera-
di o specificnom nacinu i stilu
pievanja, za koje su Vlatka Kla-
dari¢ i Roko Radovan trenutno

UNIZG

inajbolji moguéi odabir medi
mladim kolegama danasnjeg
narastaja studenata pjevanja
Muzicke akademije. Pijanist
Viktor Cizi¢ svojim jedinstve-
nim vjestinama improvizacije,
kojijespretnimisjajnimmodu-
lacijama ostvarivao prijelazeiz
jedneudrugupjesmu, stvaraju-
¢itako jedinstvenu i zaokruze-
nu cjelinu, od solisti¢ke izved-
beiimprovizacije uvodne “Ode
radosti” preko svih 30-ak pjesa-
ma, kojimaje, svakoj pojedinoj,
osim uvodne intonacije prijeko
potrebne pjevacu, kreiraoinje-
zin ritmicki i karakterni ugo-
daj. Ovaj izniman umjetnicki
pothvat sve troje solista izvelo
jebesprijekorno, ¢ijom je zaslu-
gom ova vecer i bila ostvarena
naopisan jedinstven nacin.
Pohvale, cestitke i zahvale
zasluzuje umjetnicki i organi-
zacijski tim cijele svec¢anosti -
studenti Muzicke akademije,
prorektoricared. prof. art. Ja-
senka Ostoji¢ i muzikologinja
i diplomatkinja dr. sc. Zden-
ka Weber - koji je u stru¢nom
iskladnom ozracju, uz nema-
li trud, priredio ovaj veli¢an-
stveni program i priredbu.

ZNACAJNA KOORDINACIA

Sastanak predstavnika

Sveucdili

Stau

Zagrebu 1 OECD-a

Na sastanku je istaknuto daje Sveuciliste u Zagrebu predvodnik
digitalne transformacije u Republici Hrvatskoj, razvojai
implementacije industrije 4.0, upotrebe umjetne inteligencije u brojnim
podrudjima, aktivnostima vezanima uz podrudje zastite okolisa, kao1i
daima vaznu ulogu u povezivanju javnih institucijai gospodarstva

Pie: MARUA PLazoni¢ SoLi¢

novim prostorima

Sveucilista u Zagre-

bu, uzgradi Regional-

noga centra za razvoj
poduzetnickih kompetencija
za zemlje jugoisto¢ne Europe
- SEECEL, odrzan je koordi-
nacijski sastanak predstav-
nika SveucilisSta u Zagrebu i
evaluacijskih tijela Organiza-
cije za ekonomsku suradnju i
razvoj (OECD).

Uime SveuciliSta u Zagre-
bu sastanku su nazocili rek-
tor Stjepan Lakusié i prorek-
tori prof. Dubravko Majetic,
prof. Tomislav Josip Mlina-
ri¢iprof. Tomislav Bolanca,
dok su izaslanstvo OECD-
a na sastanku ¢inili Mario
Cervantes, zaduzen za po-
litike u podrucju znanosti i
tehnologije te Fernando Ga-
lindo-Rueda, zaduZen za po-
kazatelje znanosti, tehnolo-
gijeiinovacija (tzv. Science,
Technology and Innovation
(STI) indikatore), intelektu-
alno vlasnistvo te za porezne
olaksice vezane uz istrazi-
vanje i razvoj. Takoder, sa-
stankujenazocioiravnatelj
Uprave za znanost i tehnolo-
gijuu Ministarstvu znanosti
iobrazovanja dr. sc. Hrvoje
Mestrié sa suradnicima.

Republika Hrvatska do-
bila je pozivnicu za otvara-
nje pregovora za pristupanje
OECD-u 25. sije¢nja 2023., a
na zavr$Snom sastanku Vi-
je¢a OECD-a na ministar-
skoj razini, odrzanom 10.
lipnja 2023., drzave ¢lani-
ce OECD-a usvojile su Plan
pristupanja OECD-a za Hr-
vatsku. U sklopu realizacije
toga Plana, akademska za-
jednica, pa tako i Sveucili-
Ste u Zagrebu, imat ¢e vaz-
nu ulogu. Stoga su tijekom
sastanka dvije delegacije
razgovarale o ulozi i pozi-
ciji Sveucilista u Zagrebu u
sustavu visokoga obrazova-
nja i znanosti na nacional-

\
Koordinacijski sastanak predstavnika SveuciliSta u Zagrebu i evaluacijskih tijela OECD-a

noj i europskoj razini, otvo-
renoj znanosti (Open Scien-
ce)iznanstvenojizvrsnosti,
inovacijama, razvoju novih
tehnologija, suradnji s gos-
podarstvom i transferu teh-
nologije, digitalnoj transfor-
maciji i zelenom gospodar-
stvu, kao i o ulozi alumni
zajednice u visokom obra-
zovanju.

Nasastankujeistaknuta
snazna povezanost Sveuci-
liSta u Zagrebu s renomira-
nim europskim i svjetskim
sveucilistima, kaoinjegova
snazna usmjerenost prema
daljnjem osnazivanju aktiv-
nosti upodrucéjuinternacio-
nalizacije, i to prvenstveno
u podrucju inicijalne akre-
ditacije studijskih progra-
ma na engleskom jeziku.
Takoder, istaknuto je da
Sveuciliste u Zagrebu snaz-
no podupire koncept otvore-
ne znanosti, Sto je vidljivo i
u njegovoj aktivnoj ulozi u
izradi radnoga strateskoga
dokumenta koji je upuéen
Ministarstvu znanosti i ob-
razovanja Republike Hrvat-
ske. Po njegovom usvajanju
ijavnoj objaviizradit ¢e sei
strategija Sveucilista u Za-
grebu vezana uz to podruc-
je, dok temeljne infrastruk-
turne pretpostavke veé osi-
gurava SveuciliSni racunski
centar (SRCE).

Na sastanku je istaknuto
da je Sveuciliste u Zagrebu
predvodnik digitalne tran-
sformacije u Republici Hr-
vatskoj, razvoja i implemen-
tacije industrije 4.0, upotrebe
umjetne inteligencije u broj-
nim podruc¢jima, aktivno-
stima vezanima uz podrucje
zasStite okolisa, kaoidaima
vaznu ulogu u povezivanju
javnih institucija i gospodar-
stva. Takoder, Sveucilisteim-
plementira moderne digitalne
tehnologije kroz vlastiti unu-
tarnji preustroj u tzv. ‘pamet-
no Sveuciliste’, Sto ukljucuje
sve segmente rada sveucili-

UNIZG

Sta, od pametnoga kampusa,
otvorene znanosti, transfera
znanjaitehnologija, pasve do
poslovanja. Pritom je Sveuci-
liste posebno usmjereno na
kontinuirano unaprjedenje
svoje kvalitete, posebno u po-
drucju studiranja, Sto je pre-
duvjet za laksi ulazak stude-
nata na trziste rada, njihovu
zaposljivost i brzu realizaciju
poslovnih ambicija.

Kao $to jeistaknuto na sa-
stanku, u tom procesu izni-
mno vaznu ulogu ima alu-
mni zajednica Sveucilista u
Zagrebu, posebno imajuéi u
vidu da se na SveuciliSte u
Zagrebuupisuje 52 postosvih
studenata u Republici Hrvat-
skoj, ali da je posredno odgo-
vornoizastvaranje gotovo 80
posto BDP-a, kroz rad svojih
alumna. Sukladno tome, Sve-
uciliste je posebno usmjereno
naosnazivanje suradnje s alu-
mnima te poticanje zajednic-
kih projekataiinicijativa.

Sudionici sastanka dotakli
su se i pitanja percepcije Sve-
ucilista u Zagrebu, ne samo
unutar EU-a i medunarodne
zajednice, nego inanacional-
nojrazini. Rektor Sveucilista
u Zagrebu Stjepan Lakusié
predstavio je stoga predstav-
nicima OECD-a plan aktual-
ne Uprave Sveucilista, poseb-
no zacrtanerazvojne aktivno-
sti, Sto obuhvacéa i suradnju s
OECD-om.

Istaknuvsi da ¢e ostvare-
ni rezultati svakako pridoni-
jeti boljoj percepciji Sveucili-
Sta, rektor Lakusi¢ na sastan-
ku je rekao da su “sastavnice
Sveucilista u Zagrebu imale
aktivnu ulogu tijekom pan-
demije COVID-19, te posebno
nakon potresa u Zagrebuiu
Sisacko-moslavackoj zupa-
niji. Cjelovita obnova infra-
strukture sastavnica i samo-
ga SveuciliStapravijeiskorak
prema energetskoj u¢inkovi-
tostiizelenoj ekonomiji samo-
ga Sveucilista, a onda i drus-
tvaucjelini”, rekao je rektor.
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KONFERENCIJA ALUMNIJA MEDICINSKIH FAKULTETA

Inovacije u
medicinskoj

edukac

11

UdrugaCROMed-USA organiziralajeforum tijekom kojeg sunaglasene
slicnostiirazlikekoje djelomice potjecu od razlikauamerickomi
hrvatskommedicinskomsustavu, analiziranisuraznovrsni pristupi
klinickojedukacijiu objezemlje teizloZeninoviizazoviskojimasei
HrvatskaiSAD suocavajuu podrugumedicinskeedukacie

Pise 1 Snivio: BRANKO NAD

ije€nici koji su alumni
medicinskih fakulteta iz
Hrvatske, a Zive u Sjedi-
jenim Ameri¢kim Dr-
zava, sastali su se sa svojim
kolegama iz Zagreba na pr-
vome CROMed-USA Forumu
pod nazivom “Inovacije u me-
dicinskoj edukaciji”. Preko Zo-
oma su skup pratili i u njemu
sudjelovali i priznati americki
lijeCnici.

Organizator konferencije
bila je Udruga CROMed-USA
(kratica za Croatian Medical
Alumni USA), dobrovoljnaido-
brotvorna organizacija, osno-
vana2022. godine u SAD-u. Ze-
lja ¢lanova Udruge je izgraditi
¢vrste i dugotrajne veze s hr-
vatskom medicinskom zajedni-
comiobogatiti obrazovnoisku-
stvostudenata, specijalizanata
iedukatora medicine u Hrvat-
skoj. Clanstvo u nasoj udruzi
otvorenoje svimalumnimahr-
vatskih medicinskih fakulteta
uZagrebu, Rijeci, Splitui Osije-
ku, a ¢lanovi Udruge ovoga su
trenutka hrvatskilije¢nici koji
ZiveiradeuSAD-u.
Najvaznije je inspirirati
studente

Ove godine Udruga je od-
lucila pokrenuti diskusiju o
medicinskoj edukaciji u Hr-
vatskoj, stoga je organiziran

>
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Do konderends
v Setiel MEF u RH, 2004

Tina Dusek, procelnica Katedre za internu medicinu
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Medicinskog fakulteta Sveucilista u Zagrebu

ovaj forum na temu “Inovacije
umedicinskoj edukaciji”. Tije-
kom konferencije je na nekoli-
ko primjera prikazano §to se
na tom podrucju radi u SAD-
uionda usporedeno s inovaci-
jama u medicinskoj edukaciji
u Hrvatskoj. U raspravi su na-
glasene sli¢cnosti i razlike koje
djelomice potjecu od razlika u
americkom i hrvatskom medi-
cinskom sustavu, analizirani
su raznovrsni pristupi klinic-
koj edukaciji u obje zemlje te
izloZeni novi izazovi s kojima
seiHrvatska i SAD suocava-
juupodrucju medicinske edu-
kacije:

- Medicinska edukacija je
dinamican proces koji se mora
stalno dopunjavati kako bi no-
vilije¢nici bili opremljeni zna-

njem i vjeStinama koje suim
potrebne dabizadovoljili potre-
bepacijenataidrustvaukojem
zive. Naravno, mi polazimo od
pretpostavke da postojerazlike
izmedu americkogihrvatskog
zdravstvenog obrazovanjaite
razlike su znacajne. Prvo, stu-
dij medicine u SAD je poslije-
diplomski studij, dok je Hrvat-
skoj prijediplomski. Drugo, tije-
kom studija studenti medicine
uSAD-ususrecu se s pacijenti-
ma vec od prve godine. Trece,
postoji mnogo vise autonomije
inaglasak se stavlja na neovi-
san, ali nadziran rad. Rad pod
nadzorom je vazan kako bi se
pacijente zastitilo od povreda.
Cetvrto, u SAD-u studenti me-
dicinenakon zavrsetka studija
odlaze prvonaspecijalizaciju, a

I

edicinske edukacije

Znangst j;

tek ondaupraksu. TojejoSjed-
narazlika izmedu medicinske
edukacije u SAD-uione uHr-
vatskoj - objasnjava za Univer-
sitas portal Ksenija Kos, pred-
sjednica i osnivacica Udruge
CROMed-USA.

Tijekom trajanja foruma
predstavljene su nastavno-
klinicke prakse nasih cetiriju
medicinskih fakulteta. Tako
je izvanredna profesorica Ti-
na DusSek, procelnica Katedre
za internu medicinu Medicin-
skog fakulteta Sveucilista u
Zagrebu, izlozila detalje kuri-
kuluma zagrebacke Medicine i
provedbu edukacije na klinici.
Jasnojeistaknula kakoje nuz-
no svakodnevnoraditina una-
predivanju kvalitete nastave
i edukacije buduéih lije¢nika,
te se osvrnula na istrazivanje
iz 2018. godine u sklopu inicija-
tive Europskog prostora viso-
kog obrazovanja, prema kojem
suhrvatski studenti medunaj-
nezadovoljnijima kvalitetom
nastave u Europi.

- Mene posebno zabrinjava
Sto smo na zacelju ljestvice po
razini inspiracije koju studen-
ti dobivaju od svojih profesora.
Dakle, kada suih pitalinadah-
njuju li ih i motiviraju njihovi
nastavnici, nasi su studenti
mahom negativno odgovara-
li. Mislim da je stoga izuzetno
vazno osvijestiti o tome nase,
hrvatske nastavnike. Vazan je
prijenosznanja, dakako, aliku-
dikamoXKljué¢nije suinspiracija
imotivacija, da u studentima,
tim mladim ljudima probudi-
mo neku strast. Za znanost,
struku, poziv koji su izabrali.
AKo to ne uspijevamo uciniti,
u velikom smo problemu.

Profesorica Renata Pecotic,
prodekanica za nastavu i stu-
dentska pitanja Medicinskog
fakulteta Sveucilista u Splitu,
prezentirala je s kojim se sve
izazovima susrecu prilikom
organizaciji nastave i klinic-
kihrotacija. Kazalajekakostu-

CROMed - USA
“m

Croatian - American Medical Alumni

[

Sudionici Foruma
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dent mora biti u sredistu obra-
Zovnog procesa, aliineposred-
no raditi s pacijentom jer je to
najznacajniji aspekt njegova
obrazovnog puta. A u tome se-
gmentu visokoskolskog me-
dicinskog obrazovanja uvijek
ima mjesta za napredak.
Predsjednica Udruge CRO-
Med-USA, udruge bivsih stude-
natahrvatskih medicinskih fa-
kulteta, Ksenija Kos zakljuci-
laje kako je razmjena znanja i
iskustava neophodna za svaki
kontinuirani napredak, pa ta-
ko i napredak u medicinskoj
edukaciji. U svijetu postoje ra-
zli¢iti modeli medicinske edu-
kacijeiuvijekje dobroznatisto
funkcionira, Stone,itakosepo-
svetiti onome Sto je najbolje.

Sve veca ulogaumjetne
inteligencije

-Naravno, iskustva drugih
zemaljane mogu se u potpuno-
stiprenijetinapodrucje Hrvat-
ske. Svjesni smo da se znacaj-
ne promjene, opcéenito, ne mo-
gu postici jednim seminarom,
predavanjemili obrazovanjem
jedne osobe uinozemstvu. Ta-
kve promjene zahtijevaju ko-
lektivnu voljuiZelju za unapre-
denjem - rekla je Kosiizrazila
nadu u jo$ ovakvih strucnih
skupova u buduénosti.

Student medicine Didi De-
lali¢, koji je ujedno i predsjed-
nik Studentske udruge za ane-
steziologiju, prikazao je kako
se studenti medicine snalaze
i sami sebi rade modele na ko-
jima mogu onda vjezbati poje-
dine medicinske zahvate, kao
Stosu primjerice intubacija gr-
lairesuscitacija. Snalazljivost
ovih studenata i njihovo podu-
zetnistvo stvarno su na zavid-
no visokomnivou, te suzasluzi-
lidivljenjeiodobravanje svojih
kolega koji vjezbajujosidanas
natim modelima.

Uslijedila su tri Zoom pre-
davanja americkih profesora
iz St.Louisa, drzava Missouri,

Ksenija Kos,
predsjednica
i osnivacica
Udruge
CROMed-USA

SAD.Farrin Manian, predstoj-
nik odjela za internu medicinu
u bolnici Mercy u St.Louisu,
iznio je svoje iskustvo na polju
medicinskogobrazovanja. Pre-
davanje je naslovio “Uloga na-
stavnika u nastavi za novi mi-
lenij” te porucio:

- Vrijeme je za nove eduka-
tivne pristupe. Osvrt na neke
stvari treba promijeniti, neke
ucijelostizaboraviti, aneke pri-
lagoditi novim potrebama.

Nakon njegaje govorio Tho-
mas DeFer, prodekan zanasta-
vuna Washington University,
St.Louis. On je predstavio svo-
jim hrvatskim kolegama novi
nastavni program, koji su oni
nazvali “Gateway (Ulazna vra-
ta)-kurikulum za 21. stoljece”.
NaKkraju je govorila Catherine
Garland, direktorica Progra-
maza specijalizacijuizinterne
medicine u bolnici Mercy.

Profesor Mirza Zizak s Me-
dicinskog fakulteta u Zagre-
bu odrzao je predavanje o ino-
vacijama koje su on i njegovi
suradnici uveli u medicinsku
nastavu u Zagrebu. Pri tome
je analizirao vlastite podatke
o primjeni umjetne inteligen-
cije, za koju smatra da c¢e igra-
tisve veé¢uuloguusveuciliSnoj
nastavi.

Ksenija Kos je prikazala
kakobolnica Mercy u St. Lou-
isu ima velik odjel u kojem
specijalizanti sami lijece bo-
lesnikeitako stje¢u potrebno
iskustvo u radu sa stvarnim
bolesnicima, koje prate od
prijema do otpustanja iz bol-
nice. Sasvim jasno, to se sve
odvija pod prismotrom stari-
jih kolega, ali se specijalizan-
tiipak smatraju za primarne
lije¢nike tih stotinjak bolesni-
ka za koje se brinu u tom po-
sebnom dijelu bolnice. Nave-
la je i da bolesnici vole $to se
za njih brinu ti mladi lije¢ni-
ci, koji svoje neiskustvonado-
mjestaju dobrom voljom i po-
zrtvovnim radom.



universitas | srpanj22023.

23

USPJEH FESB RACING TIMA

Splitski studenti ostvarili
1zvrsne rezultate na

medunarodnom natjecanju

U ogromnoj konkurenciji splitski
bolid odusevioje suceiznajjacih kuca
automobilske industrije

Pie: MiLA PuLaiz

druga primijenjenog
strojarstva, poznatija
pod nazivom njihova
projekta “FESB Ra-
cing”, studentski je projekt
Sveucilista u Splitu s visSego-
disnjom tradicijom u projek-
tiranju iizradi automobila i
motocikala. Grupa je to mla-
dih inZenjera iz razlic¢itih po-
drucja koja se svake godine
§iri s ciljem izrade S$to boljih
automobila i motocikala, a
predstavlja izvrstan primjer
automobilskog inZenjerstva.
Jedan od projekata kojima se
udruga bavi jest i “Formula
Student”, medunarodno na-
tjecanje u inzenjerskom di-
zajnu trkacih vozila od stra-
ne studenata, koje se prvi put
odrzalo 1979. i od tada se ra-
zvijairaste do respektabilne
razine na kojoj je danas.
Sto je “Formula Student”
iucemu je njezina vaznost?
- “Formula Student” pri-
vlac¢i divove automobilske
industrije, kao i ostalih in-
dustrija, koji su prepoznali
potencijal studenata koji uz
fakultet uspjesno svladava-
juizadatke razvoja trkaceg
vozila. Glavni cilj natjecanja
je omoguéiti platformu za ra-
Zv0j, izgradnju i ucenje u je-
dinstvenom okruzenju koje
testirateorijska znanja preko
prakse iizrade gotovog proi-
zvoda —trkacéeg bolida. Na sa-
mom natjecanju boduje se
svaki dio projektiranjaiizra-
de vozila, kao i uspjeh na utr-
ci. Tako da su ukupni bodovi
podijeljeniudizajn, financije,
upravljanje, izraduibusiness
planod statickih disciplina, te
razli¢ite dinamicke discipli-
ne osmisljene kako bi testi-
rale svaki dio vozila. Danas
unatjecanju sudjeluje gotovo
700 timova iz cijeloga svijeta
te uz bok prate automobilsku
industriju. Vozilaizradena od
studenata tako imaju po ceti-
ri motora, aktivhu aerodina-
miku, razraden ovjes, a do
100 km/h ubrzavaju za ispod
2 sekunde. Cilj svega je i pro-
mocija STEM-a, tehnologije i
inovativnosti. Tuideju slijedi-
lisuistudenti FESB-a, kojisu
uz pomoc¢ nekoliko profesora
2010. osnovali FESB Racing.
Oni su prepoznali potenci-
jal ovakvog natjecanjaibez
njih, a pogotovo naseg profe-
sora i mentora Podruga, koji
nas je, nazalost, prerano na-
pustio, ovako nesto ne bi bilo
moguce.
Tko sve moZe postati ¢la-
nom FESB Racinga, mogu li
u natjecanju sudjelovati stu-

denti svih sastavnica ?

- Clanom moZe posta-
ti svaki student sa Zeljom za
ucenjem i sportskim duhom.
Bezobziranato okojem se fa-
kultetu ili usmjerenju radi,
svatko moze pronaci nesto
unutar svoga polja interesa i
Sto ¢e unaprijediti svojim su-
djelovanjem. Na primjer, ¢la-
novi nasega tima dolaze sa
Strojarstva, Racunarstva,
Ekonomije, Elektrotehnike,
Umjetnicke akademije, Filo-
zofskog fakulteta, Arhitektu-
re, PMF-a... Svatko ima svoj
zadatak i ulogu te nakon sve-
gaizlazi s bogatim znanjem i
iskustvom. Ukupno nas je ce-
trdesetak, s podijeljenim ulo-
gamaizadacima-sve organi-
zirano po uzoruna stvarne ti-
move koji se mogu vidjetiuF1
ili MotoGP-u. Tako da je tim,
osim strogo tehnickih podti-
mova, poput aerodinamike
ili elektronike, sastavljen i
od marketinga, financija, or-
ganizacije, grafickog dizajna
i svega ostaloga $to bi moglo

| i
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LUKA KRUSEC

MARKO HANZEKOVIC

zatrebatijednoj tvrtkisciljem
rastairazvoja.
Cime se trenutno bavite,
na kojim projektima radite?
- Sa svojom trenutnom
formulom smo upravo zavr-
§ili natjecanje u Italiji, jako
smo zadovoljni rezultatima
jer smo izborili ukupno peto
mjesto i time nadmasili neke
od timova iz Njemacke, Itali-
je, Engleske koji su prijestol-
nica motosporta. Osim toga,
nastavljamo razvoj na iducoj
formuli, bit ¢e to nasa prva
formula pogonjena elektric-
nom energijom, paonakaono-
viprojekt pruzanoviniznepo-
znanicaiizazova. Osim toga,
tim sudjeluje i u natjecanju
motociklima, ¢ije natjecanje
se priblizavaibit ¢e ovejeseni.
Na §to ste najponosniji?
—Ponosni smo na sve nase
projekte, posebnojer surezul-
tat zajednickog rada nas stu-
denata koji se tek upustamou
stvarne inZenjerske izazove.
Medutim, posebno bismoista-
knulinasu trenutnu formulu,
FRTO03, s kojom smo postigli

izvrsnerezultate ultaliji. Ona
jeproizvod veé gotovo triju ge-
neracija studenata koji su svo-
jom upornoscéu i timskim ra-
dom stekli te rezultate. Osim
projektima, ponosni smo S$to
su nasi bivsi ¢lanovi redom
zaposlenici velikih svjetskih
kompanija gdje razvijaju pro-
izvode koji su vrhunac ljud-
skog tehnoloskog napretka,
od Rimac Automobila, Bu-
gattija, Airbusa, Mercedesa,
AVL-a...

Planovi za buduénost?

—Kako smo veé spomenu-
1i, trenutno radimo na elek-
tri¢noj formuli, plan je natje-
cati se njome na Alpe Adria
natjecanju u Hrvatskoj iduce
godine. Vec postoji prva ver-
zija bolida koju sada trebamo
dodatno optimiratiiispraviti
neke greske, anakontogakre-
¢emo sizradomitestiranjem.
Plan je da postavimo Hrvat-
sku i splitsko Sveuciliste uz
bok drugih sveucilista nana-
tjecanjima, te da studentima
omogucimo jo$ kvalitetnije
okruzenje.

Radi se na elektricnoj
formuli, ve¢ postoji
prva verzija bolida
koju treba dodatno
optimirati prije izrade
itestiranja. Plan je
postaviti Hrvatsku i
Splitsko sveuciliste uz
bok najboljima

66

U natjecanju
sudjeluje 700timova
iz cijeloga svijeta,
vozila imaju po Cetiri
motora, aktivnu
aerodinamiku,
razraden ovjes,

ado 100km/h
ubrzavaju za ispod
2 sekunde. Cilj
svega e i promocija
STEM-q, tehnologije i
inovativnosti

EDOARDO PIVA
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SVEUCILIgTjE U ZAGREBU
GEOTEHNICKI FAKULTET
RASPISUJE
NATJECA)J
zaupisa studenatana

doktorski studij InZenjerstvo okolisa
uakademskojgodini 2023./2024.

Doktorski studij traje tri godine. ZavrSetkom doktorskog studija stjece se
akademski stupanj doktora/doktorice u podrucju tehnickih znanosti (dr.
sc.tech.)izpodrugja tehnickih znanosti, znanstveno polje Interdiscipli-
narnetehnicke znanosti; znanstvena grana InZenjerstvo okolisa.
Studijmogu upisati pristupnici koji su zavrsili sveucilisni diplomski studij
ili dodiplomski studij u podrugju tehnickih znanostinadomacemiili
inozemnom sveucilistu.

Detaljan opis studija i obrasciza prijavu nalaze se na web stranici: https://
www.gfv.unizg.hr/static/doktorski-studij dok se cjelokupan tekst Natje-
Cajanalazi na poveznici: https://www.gfv.unizghr/news/AJM

Rokza prijave je 30.rujan 2023.

Ispunjeni obrazac prijave $alje se na mail doktorskistudij@gfv.unizg.hr,
akompletna dokumentacija se Salje preporuceno postom naadresu
Geotehnickifakultet, Hallerova aleja 7,42000Varazdin s naznakom
“Prijava za upis na doktorski studij”ili predaje osobno u uredu za prijem
poste Fakulteta.

Cjelokupnitekst natjecaja nalazi se u privitku ove obavijesti.

SVEUCILISTE U ZAGREBU
CENTAR ZA POSLIJEDIPLOMSKE STUDIJE
RASPISUJE

NATJECAJ

Zaupis

SVEUCILISNIINTERDISCIPLINARNI SPECUALISTICKI

STUDL KONFERENCISKO PREVODENJE

uakademskojgodini 2023./2024.

ZA STJECANJE AKADEMSKOG NAZIVA:

SPECIJALIST KONFERENCIJSKOGA PREVODENJA

PRAVO UPISA na studijimaju pristupnici koji su stekli diplomu sveucilis-
noga Cetverogodisnjega dodiplomskoga studijaili sveucilisnu diplomu
magistra struke uzuvjet polaganja razredbenogispita.

Iznimno, pravo upisaimaju osobe koje su zavrsile strucni diplomski
studij uz polaganje razlikovnih ispita koje odreduije visoko uciliste i uz
uvjetdaimaju najmanje petgodina radnog staza u podrucjuizvodenja
studija te polaganje razredbenogispita.

Prijavi treba priloZiti:

1.Ispunjen obrazac za prijavu;

2.0vjerenu presliku diplome/tjesenja o akademskom priznavanjuino-
zemne visokoskolske kvalifikacije, ako je diploma ste¢ena uinozemstvu;
3.Zivotopis.

Prijave se podnose na propisanom obrascu, a prijave koje nisu u skladu s
uputamaili nisu potpune nece se uzeti u obzir.

SKOLARINA iznosi 4.000 eura (30.136 kn) za kombinacije jezika A-Bi
A-C1-C2,te4.650eura(35.033,1 kn) za kombinacije jezika A-B-C, A-B1-
B2, A-C1-C2-C3, itd. zaakademsku godinu 2023./2024. Skolarina se
moze placatiuratama.

Prva razina odabira temeljit ¢e se na pregledu podnesene dokumen-
tacije, cime ce se odabrati kandidati koji ispunjavaju uvjete za izlazak na
razredbeniispit. Druga razina odabira bit ¢e razredbeniispit, kojiima
selekcijsku svrhu.

Troskovirazredbenog postupkaiznose 70 eura (527,38 kn).

ROK ZA PODNOSENJE PRIJAVA: 18, kolovoza 2023.

Sva potrebna dokumentacija Salje se naadresu:

Sveuciliste u Zagrebu

Centarza poslijediplomske studije

(snaznakom: NATJECAJ ZA UPIS NA PDSS KONFERENCISKO PREVO-
DENJE)

UlicaRadoslava Cimermana 88, 10000 Zagreb

Propisani obrazac te sve dodatne obavijesti mozete pronacinamrez-
noj stranici Sveucilidta u Zagrebu: http//www.unizg.hr/istrazivanje/
specijalisticki-studiji/sveucilisni-interdisciplinarni-specijalisticki-studiji/
konferencijsko-prevodenje/ gdje moZete preuzeti datoteku: Obrazac
zaprijavu

Kontaktosoba:

Ana Pribanic, dipl.oec.
Tel:+385(0)14698 110
E-mail:apriban@unizg.hr

Pristupnici se mogu natjecati za stipendiju Glavne uprave zausmeno
prevodenie pri Europskoj komisiji (DG Interpretation): https://commissi-
on.europa.eu/funding-tenders/find-funding/find-calls-funding-topic/
education-and-training-funding/funding-opportunities-interpretation-
studies/bursaries-conference-interpreting-students_en.

ROKZA PRIJAVU ZA STIPENDUU (DG Interpretation bursaries):21.rujna
do 17 sati,a maksimalni moguciiznos stipendije 3.000 eura.

ZAVRSNA KONFERENCIJA NA SVEUCILISNOM ODJELU ZA STUDIJE MORA U SPLITU

HATCH - zaétita
Jadranskog mora

Pise: MiLA PuLiiz

Splitu je, u hotelu

“Park”, odrzana zavrs-

na konferencija projek-

ta HATCH, ¢iji je cilj
objedinjavanje rezultata dosa-
dasnjih projekataiz EU progra-
ma prekogranic¢ne suradnje In-
terreg Italija— Hrvatska, kako
biserazvili protokoliza primje-
nu prikupljenih kemijskih, fi-
zikalnih, bioloskih i ekoloskih
parametara iz raznih progra-
ma monitoringa za primjenu
prilikom prostornog planira-
nja morskih podrucja, ¢cime se
pridonosi u¢inkovitoj zastiti Ja-
dranskog mora.

Prostorno planiranje mor-
skih podruc¢ja (Maritime Spa-
tial Planning - MSP), jedna od
glavnih tema projekta HATCH,
procesjekojiseKkoristizauprav-
ljanje i raspodjelu koristenja
morskog prostoranaodrzivna-
¢in, a ukljucuje sveobuhvatan
iintegriran pristup planiranju
koristenja morskih podrucja i
njihovih resursa. Cilj MSP-a je
uravnoteziti razlic¢ite aktivno-
stina moru, kao sto su ribolov,
pomorski promet, turizam, is-
koriStavanje izvora energije i
znanstvena istrazivanja, s ci-
ljevima zastite morskog okoli-
Saidugorocne odrzivosti mor-

skih resursa. Stoga je zavrSna
konferencija projekta HATCH
okupilastruénjakeizltalijei Hr-
vatskekojisuradilinaprojektu,
kaoipredstavnikedrugih proje-
kata, znanstvenoistrazivackih
instituta, lokalne samoupravei
udruga, sciljem predstavljanjai
promocije rezultata projekta te
unaprjedenja buduéih suradnji
medu institucijama.

Nakon pozdravnih rijeci
dr. sc. Maje Krzelj, procelnice
SveuciliSnog odjela za studije
ma prekogramcne suradnje In-
terregltalija—Hrvatskaidr. sc.
Sabina Susmel sa Sveucilistau
Udinama otvorili su konferen-
ciju predavanjima o prekogra-
ni¢nom programu te o samom
projektu HATCH. Nadalje, dr.
sc. Caterina Dabala iz talijan-
skoga konzorcija za koordina-
ciju istrazivanja u Venecijan-
skoj laguni predstavila je glav-
ni rezultat projekta HATCH:
Hadriaticum Hub bazu poda-
taka dostupnu putem web-por-
tala Tools4MSP.eu. Osim same
bazepodataka, uprojektusura-
zvijeni protokoli i smjernice za
optimalno Kkoristenje navede-
ne baze prigodom prostornog
planiranja morskih podrucja.
Partnerina projektu proveli su
iviSe edukativnih aktivnostis

ciljem upoznavanja javnostio
razvoju MSP-a, o ¢emu je govo-
rio dr. sc. Grgur Plesli¢ iz Insti-
tuta “Plavi svijet”.

Osim o projektu HATCH,
na konferenciji je bilo rijeciio
drugim projektimakoji se bave
temom prostornog planiranja
morskih podrucja. Ivan Sekov-
skiiz PAP-RAC-a Split predsta-
vioje projekt CREATE, Andri-
janaDedi¢iz Opcine Podstrana
iZoranaSkareizudruge “Zdra-
vigrad” predstavile su projekt
RESISTANCE, dokje Slaven Jo-
zi¢iz splitskogInstitutazaocea-
nografijuiribarstvo predstavio
projekt EUROBATH, koji ima
za cilj poboljsati program pra-
¢enja kakvoce mora za kupa-
nje, a Marina Markovic iz PAP-
RAC-a Split odrzala je kratku

prezentaciju o razvoju procesa
prostornogplaniranjamorskih
podruéjau Jadranskom moru.
Osim Sveucilista u Udina-
ma kao vodeceg partnera, na
projektu suraduju i CORILA
konzorcij zakoordinacijuistra-
zivanjau Venecijanskojlaguni,
QOdjel za zastitu voda, tlaiobale
regije Marche, Institut za istra-
Zivanje i zastitu mora “Plavi
svijet”, Sveucilisni odjel za stu-
dije mora SveuciliSta u Splitu
i Istarsko veleuciliste — Cen-
tar METRIS. Projekt je zapo-
¢eo ulipnju 2022. i zavrsava u
lipnju 2023. godine. Ukupna
vrijednost projekta HATCH je
566.000 eura, a sufinancira ga
EUKroz ERDF program preko-
grani¢ne suradnje InterregIta-
lija—Hrvatska.

SVEUVCILIV§TE USPLITU
SVEUCILISNA GALERUA
OBJAVLIUJE

POZIVZAISKAZIVANJE INTERESA ZA [ZLAGANJE U 2024. GODINI U SVEUCILIS-
NOJGALERLI, RUDERA BOSKOVICA 31, SPLIT

Sveuciliste u Splitu u skladu sa svojom Strategijom u okviru strateskog podrucja
ZNANOST, UMJETNOST [ INOVACLE i strateskog cilja 4. u okviru kojega se potice
umjetnicko stvaralastvo s naglaskominterdisciplinarne interakcije kutturne ba-
stinei suvremenih kreativnih industrija, objavijuje poziv zaiskazivanje interesaza
izlaganje u Sveucilisnoj galeriji, Rudera Boskovica 31, Split.

Ovaj poziv odnosi se za sudjelovanje u godisnjemizlagackom programu Galerije
za2024.godinu.

Zaiskazivanje interesa potrebno je popuniti prijavnicu koja ¢e biti dostupnana
mreZnim stranicama Sveucilista u Splitu (www.unist.hr) i sastavni je dio poziva za
iskazivanje interesa. Uz prijavnicu se, ako je potrebno, prilaze i dodatna dokumen-
tacijaunaznacenim formatima.

Dostavljena dokumentacija se ne vraca. Pozivje otvoren do 15. kolovoza 2023.
godine.

Prijavu s prilozima potrebno je poslati elektronickim putem u naznacenim forma-
tima na sveucilisna.galerija@unist.hr.

Nepravodobneinepotpune prijave nece se razmatrati.

universitas
impressum ¢ universitas ¢ hrvatske sveuciliSne novine
+ redakcija
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SURADNJA TRI FAKULTETA SVEUCILISTA U SPLITU

KNJIGA ‘DIOKLECIJAN -
CARDVAJU

predstavljena splitskoj publici

Pise: LORENA ZvoNIMIRA KoLAK

Pravni fakultet u suradnji
sa Zakladom “Karlo Grenc”,
te uz pomoc Filozofskog i Ka-
tolickobogoslovnog fakulteta
Sveucilista u Splitu, organizi-
ralisu 19. svibnja u foajeu Hr-
vatskoga narodnog kazalista
predstavljanje knjige prof. dr.
Alexandera Demandta. Knji-
ga, Ciji originalni njemacki
naziv glasi Diokletian — Kai-
ser zweier Zeiten, na hrvatski
je prevedena kao Dioklecijan
—car dvaju vremena, a pred-
stavljena je na hrvatskom i
njemackom jeziku, uz konse-
kutivni prijevod. Autor knji-
ge, prof. Alexander Demandt,
jedan je od najznacajnijih zi-
vuéih europskih povjesnica-
rakasne antike. Uvodnu rijec¢
imaojeizv. prof. Matko Pajc¢i¢
s Pravnoga fakulteta. U pred-
stavljanju knjige, uz autora,
sudjelovalisuiizv. prof. Josip
Dukié s Katolicko bogoslov-
nog fakulteta, iizv. prof. Ivan
Matijevié s Filozofskog fakul-
teta Sveucilista u Splitu, a
uloga moderatora pripala je
prof. dr. h. c. Herwigu Rogge-
mannu. Okupljene supozdra-
vili dekan Pravnog fakulteta
prof. Ratko Brnabic¢ te zastu-

pnik u Bundestagu MdB Kla-
us-Peter Willsch.

Profesor Matijevi¢ s Filo-
zofskog fakulteta pojasnio
je odredene dijelove knjige:
Iz knjige o Dioklecijanu sam

LORENA ZVONIMIRA KOLAK

detaljnije pogledao dva me-
ni tematski najbliza poglav-
lja: “Eksperiment Tetrarhi-
je”i“Novavojska”. Uprvome
profesor daje pregled pravila
iobic¢aja kojih su se carevi dr-

zali kada su imenovali svoje
nasljednike. Vrlo jasno i pre-
cizno opisuje kako su to ra-
dili August, Galba, Nerva i
ostali carevi iz vremena pri-
je Dioklecijanova dolaska na
vlast. Vojska je bila kraljezni-
caRimskog Carstva. Svisujoj
careviposvecivalinajvecu po-
zornost jerje beznje biloneza-
mislivo do¢i na vlast i na njoj
se odrzati. U Dioklecijanovo
doba vojni sustav ulazi uraz-
doblje promjena, Sto pred po-
vjesnicare upokusajunjihova
razumijevanja stavlja velike
probleme. Nema suglasja o to-
mekolikoje Carstvotadaima-
lo legija ni koliko je u svakoj
od njih sluzilo vojnika. Profe-
sor Demandt i o ovim proble-
mima piSejasnoibezpokusa-
ja da pomiri suprotne stavo-
ve. Osvrce se na opce pojave
u vojsci kao $to sunovacenje,
germanizacija, aline zaborav-
lja ni neke pojedine probleme
kao $to je sluzba frumentari-
ja.Rekao bih da Demandt po-
Stuje identiénu metodologiju
pisuéiisvoje ostale knjige, po-
najprije one o Aleksandru Ve-
likom i Marku Aureliju.
Profesor Dukié s Katolic¢-
ko bogoslovnog fakulteta pri-
¢ao je o odnosu Dioklecijana

ikrséana koji su oznacili nje-
gov zivot: Smatrao je da ¢e
mu pripadnici nove monotei-
sticke religije koja se prosiri-
lapo Carstvuipostala vazan
faktor poremetiti planove u
odredenim aspektima. Vjera
ujednogBoga, odnosno Isusa
Krista, bilajenovost uodnosu
navjerskusliku Rimskog car-
stva - politeizam. U tome lezi
jedan od glavnih razloga za-
Sto je izdao dva najzeSéa pro-
glasa kojima se s njima htio
obracunati. Rezultati su tih
edikta brojni krséani koji su
zavr$ili na tragican nacin: u
arenama su prolili krv za svo-
juideju.

Predstavljanje knjige i do-
lazak prof. Demandta pozdra-
vili su i studenti tri ve¢ nave-
dena fakulteta, za koje je 22.
svibnja u Vijecnici Pravno-
gafakulteta u Splitu odrzano
predavanje i seminarska dis-
kusija s prof. Alexanderom
Demandtom na temu “Zako-
nodavstvo i jurisprudencija
cara Dioklecijana —injihova
vaznost za Rimsko Carstvo i
europsku pravnu povijest”.
Moderatori ovoga seminara
bili suprof. dr.dr. h.c. Herwig
Roggemann i izv. prof. Zeljko
Radié.

UDRUGA INOVA ISPOSTOVALA ZELJU POKOJNOG SPLITSKOG ARHITEKTA ANTE SVARCICA

Maketa Ulice Rudera Boskovica

poklonjena SveuciliSnoj
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Buducdi daje maketa bila oStecena, angaziran je restaurator Vanja Valtrovic. Ravnateljica knjiznice je
odusevljena, kaZe da maketa nije mogla docina bolje mjesto

aozavrsni ¢in 6. ma-

nifestacije “Split 3 -

ulice, kvartovi, sta-

ovnici”, koju orga-

niziraju arhitetktice ViSnja

Kukoé¢, Jelena Borota i Ma-

riana Bucat, a u povodu 120.

godisSnjice osnivanja Sveuci-

liSne knjiznice u Splitu, u pri-

zemlju knjiZnice je postavlje-

narestauriranamaketa Ulice
Rudera Boskoviéa.

Jos za zivota ¢uveni ar-
hitekt Ante Svarcié, koji je
ostavio velik trag u ovom di-
jelu Splita, maketu Ulice Ru-
dera Boskovi¢a namijenio je
Udruzi INOVA koja promo-
vira urbanisti¢ke i arhitek-
tonske vrijednosti integral-
nog obuhvata Splita 3 (danas-
nji kotari Split 3, Trstenik,
Znjan, Mertojak, Dragovode,
Visoka) kroz tumanifestaciju
koja se 0d 2018. godine odrza-
va jednom godiSnje.

Obitelj Ante Svarcica je
postovala njegovu Zelju i po-
klonila maketu nakon njego-
ve smrti. Buduéidaje maketa
bila ostecena, uz financijsku

S 1T

pomo¢ Hrvatske komore ar-
hitekata i donaciju “Staklo-
monta”, angaziran je Vanja
Valtrovié da je restaurira.
Restaurirana maketa poklo-
njenaje Sveucilisnoj knjiznici
u kojoj ¢e biti trajno izloZena.

Ulica Rudera Boskovica, ¢i-
jajeizgradnja zapocela 1970.
godine, pjeSacka je ulica po-
stavljena u smjeru rimske cen-
turijacije. Ortogonalnom mre-
zompjesackih putovaistambe-

nihulica povezuje cijeli Split 3,
abilo je predvideno da vodi od
Kampusa sve domora.

Doprinos svjetskoj
arhitekturi

Arhitektonskorjesenje uli-
ce Svarcic je utemeljio na ur-
banistickom natjecaju, osnov-
nom urbanistickom rjeSenju
zatrecigradskirajoninapro-
vedbenom planu za cijelo na-
selje. Svojim rjeSenjem dao je
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znacajan doprinos hrvatskoj,
aliisvjetskoj arhitekturi.

Maketa predstavlja sredis-
nji dio Ulice Rudera Boskovi-
¢a, a izradio ju je Zlatko Vi-
dak, maketar Urbanistickog
zavoda Dalmacije u Splitu
1974. godine.

U ime Sveucilisne knjiz-
nice u Splitu srecu i zadovolj-
stvo Sto je maketa nasla svoj
trajni dom iskazala je ravna-
teljica Ana Utrobicic.

SASA BURIC/CROPIX

VREMENA’

- Teme koje je Demandt
obradio u svojim knjigama,
patakoiuovojoDioklecijanu,
odnose se i na hrvatski povi-
jesniprostorinanashrvatski
narod. Zato je posebno vazno
Sto ovu knjigu predstavljamo
u Splitu - gradu iz kojega su
mnogi znanstvenici istra-
zivali Dioklecijana, da ista-
knem samo don Franu Buli-
¢aiakademika Nenada Cam-
bija. Ovoje mjesto koje od nas
trazi odgovornost, a zahva-
Jjujuéi Demandtovoj knjizi,
¢ini mi se, lakSe je nositi tu
odgovornost. Pisati jedno-
stavno o slozenim pitanjima
u stanju su samo veliki znal-
ci koji im pristupaju otvore-
na srca zeleéi zapravo dopri-
jeti do istine kakva god da
ona jest. I profesor Demandt
topotvrduje svojom knjigom
o Dioklecijanu. Hvalamuna
tome - zakljucio je prof. Ma-
tijevic.

Za kraj, mozemo samo
izraziti nadanje da ¢e ova
knjiga uskoro biti prevede-
naina hrvatski jezik, kako
bi studentima, profesorima,
aliisvim zainteresiranim
znanstvenicima bila jos do-
stupnija za istrazivanje ovo-
ga povijesnog razdoblja.
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- Smatram da nije mogla
doc¢ina bolje mjesto, ne samo
zbog toga $to je SveuciliSna
knjiznica smjeStena u Ulici
Rudera Boskovica, ve¢izato
Sto ¢e ovdje biti trajno pohra-
njena i sacuvana te dostup-
na svima onima koji je budu
htjeli vidjeti. Vjerujem da ¢e
zainteresirati i nase studente
te nekoga potaknuti na dalj-
nje proucavanje toga vazno-
ga razdoblja splitske arhitek-
ture—ustvrdilajeravnateljica
Utrobicic.

Predsjednica Udruge INO-
VA dr. sc. ViSnja Kuko¢ ista-
knula je kako je maketa izu-
zetno vrijedna, pokazuje kako
jeulicaplaniranaiuglavnom
na ovaj nac¢in izvedena, ona
je svjedok vremena o nacinu
planiranja u urbanizmui ar-
hitekturi te kvaliteti Splita 3.

- Neka ovo bude pocetak
objedinjavanja arhive Splita
3 koju éemo dalje u aktivno-
stima Udruge nastaviti pri-
kupljati i mozda smjestiti u
Sveucilisnoj knjiznici - poru-
¢ila je Kuko¢.
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GRADONACELNIK CE SKLOPITI SPORAZUM SA SVEUCILISTEM U SPLITU

Studentima u

Makarskoj besplatno
/ dvokrevetnih soba

Sedam soba se Sveucilistu daje na koristenje na rok od pet godinai to od 3. rujna 2023.
godine do 15. srpnja 2028. godine s time da ¢e sobe Grad Makarska od 15. srpnjado 1.
rujna, koristiti za svoje potrebe

Rektor Sveucilistau Splitu
Dragan Ljuti¢ Gradu Makar-
skojigradonacelniku Zoranu
Paunoviéu, poslao je kratko
pismo namjere u kojem navo-
didamusenastavnonadosa-
dasnju suradnju Sveucilistau
Splitu i Grada Makarske, au
svezi studija Hotelijerstvo i
gastronomija kojeg je Sveuci-
liste u Splitu pokrenulo u Ma-
karskoj, obra¢a sa zamolbom
vezanom za moguce osigura-
vanje smjestajnih kapaciteta
za potrebe studenata koji su
upisani na Studij u Makar-

skoj gdje nemaju prebivaliste.

Problem smjestaja stude-
nata odmabh je rijeSen pa je
tako Paunoviéu Gradsko vi-
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jece dalo suglasnost za skla-
panje sporazuma o poslovno-
tehnickoj suradnji sa Sveuci-
listem u Splitu.

Sporazum se odnosina da-
vanje na koristenje bez ikak-
ve naknade, dijela poslovnog
prostora na 2. katu poslovne
zgrade na Gradskom sport-
skom centru, a sto u naravi
predstavlja sedam opremlje-
nih dvokrevetnih spavaoni-
ca sa kupaonicama, za potre-
be smjestaja studenata.

Sedam soba se Sveucili-
Stu daje na koristenje na rok

od pet godina to od 3. ruj-
na 2023. godine do 15. srpnja
2028. godine s time da ¢e sobe
Grad Makarska od 15. srpnja
do 1. rujna, koristiti za svoje
potrebe. Obveza Sveucilista
u Splitu je plaé¢anje troSkova
tekucéeg odrzavanja (redovi-
to odrzavanje, ¢iS¢enje, sobo-
slikarski radovi, sitniji po-
pravci na instalacijama) kao
i svih rezijskih troskova (tro-
Sak elektri¢ne energije, vode
iodvoza komunalnog otpada)
svih poslovnih prostorana 2.
katu poslovne zgrade. D.T.

IVO RAVLIC/CROPIX

HUMANITARNI PUB KVIZ

Studenti

osigurali obroke
skolsko] d]ec1

Pobjednici humanitarnog pub kviza ARHIVA UDRUGE DISPUTATIO

Pise BRuno Bocovi¢

Na Kkraju jos jedne aka-
demske godine u organiza-
ciji dviju studentskih udru-
ga —udruga “Disputatio” s
Fakulteta filozofije i religij-
skih znanosti i udruga stu-
denata filozofije “Scopus” s
Fakulteta hrvatskih studija
Sveucilista u Zagrebu-odr-
zano je studentsko druzenje
uz pub kviz aktivnosti. Pub
kviz je bio humanitarnog
karaktera, a planirano je
da se pomogne radu medu-
narodne humanitarne or-
ganizacije ”Marijini obro-
ci”. Sav prihod od kotiza-
cija skupljen je kako bi se
putem “Marijinih obroka”
osigurao Skolski obrok za
gladnu djecu, te tako potpo-
mognulo i obrazovanje koje
u buduénosti moze udaljiti
od siromastva. Samo 22 eu-
ra potrebno je za prehranu
jednog djeteta tijekom ci-
jele Skolske godine! Zbog
iznimno dobrog odaziva na
humanitarni pub kviz pri-
kupljeno je 152 eura te time
osiguran obrok za ¢ak sed-
merodjece,ito za cijelu skol-
sku godinu.

Pub kviz je bio i sponzo-
riran, pa su prva tri mje-
sta osvojila nagrade od
Domino’s Pizza, “Studio”

antikvarijata, Heureke, Go-
vornicke akademije “De-
mosten”, Museum of Selfie
& Memories, Vanilla Coffee
& Bar, Marmisa, Croatia osi-
guranjaiCentrazabioetiku
Fakulteta filozofije i religij-
skih znanosti Sveucilista u
Zagrebu.

Nakon pub kviza, sudio-
nici su se opustili uz natje-
canje u karaokama, gdje je
nagradu odnio doc. dr. sc.
Luka Janes, koji je organi-
zatorima bio velika podrs-
ka tijekom studentskog ra-
daipripremanja pub kviza.

U natjecateljskim ekipa-
ma nasli su se i pripadnici
iz prijateljskih studentskih
udruga, poput Drustva stu-
denata kroatologije “Cassi-
us” (FHS) i Drustva stude-
nata povijesti “Ivan Lucié-
Lucius” (FHS).

Udruge “Disputatio” i
“Scopus” zahvaljuju svima
koji su svojim dolaskom obo-
gatili pub kviz, kao i dopri-
nijeli humanitarnoj pomoci.
Isticu ljepotu suradnje i pri-
jateljstva izmedu student-
skih udruga, posebice kada
jeupitanjuovakav cilj, te ta-
koder zahvaljuju svima ko-
jisusvojim trudom i radom
omogucili dasekvizostvari.

Cilj je ostvaren —na kra-
juakademske godine ucini-
ti neSto lijepo i dobro.

SVEUCILISTE U SPLITU UREDILO JOS JEDNU MENZU SA 120 MJESTA

Otvara se novi studentski
restoran na Kopilici

Studenti SveuciliSnog
odjela za strucne studije Sve-
ucilista u Splitu u Kopilici
uskoro ¢e dobiti prvi resto-
ran studentske prehrane u
svojim prostorima.

Studentski centar u Splitu
prepustio je studentima da u
nagradnom natjec¢aju odaberu
njegovo imeiodlukaje palana
-S.0.S.

U obrazloZenju odabira piSe
da se naziv novog studentskog
restoranaidealnouklapausitu-
acijeiz studentskog zivota u ko-
jimatihitnotrebakavaupauza-
maod predavanjailijednostav-
no moras nesto pregristi jer su
te predavanja izmorila-S.0.S.
stize u pomoc!

—Struéni studiji sve su pri-
vlacéniji studentima i njih go-

Studentska menza u Kopilici

tovodvije tisu¢e svakodnevno
pohodi zgradu studija u Kopi-
lici. Dislociranost ovih studi-
ja od Kampusa otezavala je
studentima koristenje usluge

studentske prehrane paje ovaj
potez izgradnje restorana bio
logi¢an i nuzan potez —govori
Ivan Zizié, ravnatelj Student-
skog centra u Splitu.

Studentski centar S;Iit

Restoran se smjestio u 300
metara ¢etvornih sa 120 sjede-
¢ihmjesta, a vrijednostje inve-
sticije neStomanja od 800 tisu-
Caeura.

Ivan Zizié

Juzni zid restorana ¢ine vi-
sokKi prozorikrozKkoje dopire do-
stadanjegsvjetlapasestaklene
stijenke, ovisno o vremenskim
prilikama, mogu otvaratiina
tajnacin omogucitistudentima
osjecaj boravka na otvorenom.

Interijer je umodernom in-
dustrijskom stilu kako bi re-
storan bio §to sli¢niji drugim
studentskim restoranima u
gradu. Ovako ureden prostor
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JOSKO SUPIC/CROPIX

zasluzuje i vrhunsku kvalite-
tuhrane.

—Kuhinjaje opremljenanaj-
modernijim kuhinjskim ure-
dajima radi bolje kontrole teh-
noloskog procesa, a ti uredaji
ujedno omogucuju bolju iskori-
stivostiustedu energije. Rezul-
tat je toga bolja kvaliteta hra-
ne, a ekonomicnijim utroskom
energije brinemo se i o zastiti
okoliSa-zakljucuje Zizi€. A.P.
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Ne propustite
ugrabiti ovu
knjigu 1 s njom
provesti divne
ljetne dane!

P15t KATARINA MALJKOVIC

Dani su polako postajali sve
duzi, sunce sjaji svejace atem-
perature rastuirastu, a sada
napokon mozemo reci, rijeci-
ma Animatora, ljeto nam se
vratilo! Bar za mene (i sve koji
su mi sliéni) to znaci da nam
trebaidobrih preporukazado-
bre knjige koje mozemo citati
dok seizlezavamonaplazitije-
kom odlaska na more.
Idealnaknjiga uz kojumozete
provesti odmor upravo je Ti i
jana odmoru hvaljene spisa-
teljice Emily Henry, ¢iju sam
knjigu Jezero od rijeci vec pre-
porucila, a vjerujte mi ni ova
vas nece iznevjeriti!

Sama Emily Henry knjigu
je opisala kao “homage” fil-
mu Kad je Harry sreo Sally
iz 1989. cijenjene scenaristice
Nore Ephron, te takoder pra-
ti dvoje najboljih prijatelja ti-
jekom desetljeca, prikazujuci
napredak njihove veze. Henry
sebe opisuje kao “pragmatic-
nu romanti¢arku” te iako cr-
pi inspiraciju iz klasiénih ro-
mansa, svakoj pric¢i pristupa
s nekom alternativom te zeli
da ¢itatelji osje¢aju iskrenost
i stvarnost njenih likova, te
da se s njima poistovjete. Sa-
mi scenariji u kojima se nje-
ni likovi nadu nisu nuzno as-
pirativni koliko su svima po-
znati, jer su se i oni mozda s
njima susreli tijekom vlasti-
tog zivota.
Glavnaradnjaknjige Tiijana
odmoru prati 12 godina prija-
teljstva —ili bolje receno, dva-
naest godisnjih putovanja —
Poppy Wrighti Alexa Nilsena.
Upoznali su se na Sveucilistu
u Chicago, te su postepeno od
ravnodusnih poznanika po-
stalinajbolji prijatelji—amoz-
dainesto vise.
Glavnaradnja prati trideseto-
godisnju Poppy koja je ostva-
rila svoj san da postane ista-
knuti putopisac te Zivi u New
Yorku, no bolna to¢ka joj je
otudenje od najboljeg prijate-
lja Alexa nakon incidenta pri-
jedvije godine, tijekom ljetnog
putovanjauHrvatsku. Radnja
se dijeli u dvije vremenske cr-
te: trenutnu stvarnost gdje
Poppy i Alex putuju u Palm
Springsipokusavaju popravi-
tisvoj odnos, te drugu vremen-
sku crtukojanas vodi kroz po-
vijest njihovih proslih odmora
koje su proveli zajedno.

Suprotnosti se privlace

Naime, godisnje ljetno pu-
tovanje bila je tradicija za Po-
ppy i Alexa veé od prvog upo-
znavanja na fakultetu. Iako
su dijametralne suprotnosti
— Alex je visok, ozbiljan odli-

Tii ja na odmoru

kas, a Poppy je niska, pusto-
lovna djevojka koja je napu-
stila fakultet — ubrzo otkriju
da jedno drugo u potpunosti
razumiju, i to kao malo tko
drugi. Vremenska crta pros-
losti poc¢inje njihovim prvim
ljetom, a zavrSava kobnim pu-
tovanjem u Hrvatsku dva lje-
ta prije sadasnje vremenske
crte. Tijekom prvih nekoli-
ko putovanja, Poppy i Alex su
platonski prijatelji. Upozna-
vaju se te jedno s drugim di-
jele stvari o sebi koje nikada
nikome nisurekli. Primjerice,
Alex dijeli svoja iskustva kao
najstarijeg brata od ¢etvero
djece nakon smrti majke ka-
da je imao samo Sest godina,
a Poppy dijeli neugodna isku-
stva maltretiranja zbog ek-
scentri¢nosti njene obitelji.
Tako su se nakon fakulte-
ta preselili u razli¢ite grado-
ve-New York i Indianu - ljet-
na putovanja ostala su tradi-
cija, a svakom godinom koja
prolazi shvaéaju da jedino ni-
suusamljeniudrustvujedno
drugoga. No, medu njima ra-
ste i nesto vise, ali Poppy ne
zeli riskirati njihovo drago-
cjeno prijateljstvo, te oboje
pokusavaju pronaci idealne
partnere udrugima.

HOCU KNJIGU

Dva ljeta poslije incidenta
u Hrvatskoj, Poppy Zeli popra-
vitiodnos s Alexom te gauvje-
ri da njih dvoje odu u Palm
Springs nanekoliko dana, pri-
je viencanja Alexovog brata,
te odlucuje da vise nisSta nece
unistiti njihovo prijateljstvo.
No, hoée li im napetost medu
njima dopustiti povratak na
staro? To jos$ treba vidjeti.

Knjiga me odusevila - kao
isvaka Emily Henry do sada
—c¢ak iako nije imala pricu za
kojom bi osobno posegnula.
No, autorici vrijedi vjerova-
ti, jer je na efektivan i iskren
nacin razvila ove likove i nji-
hovu pric¢u, da sam bila iteka-
ko investirana i jednostavno
knjigu nisam mogla ispustiti
izrukudokjunisam zavrsila.

Dok je kraj mozda pred-
vidljiv - §to bi se moglo reéi
za svaku romansu, iako je u
tome njihova ¢ar — sama pri-
¢anije. Roman je Sarmantan,
smijesan, dirljiv. A najbolja
stvar je ta Sto tijekom citanja
imamo osjec¢aj kao i da sami
idemo na desetke putovanja s
glavnim likovima, dijele¢i nji-
hove pustolovine.

Tako da nemojte propusti-
tiugrabiti ovu knjiguisnjom
provesti divne ljetne dane!

I Go

DNEVNIK SPLITSKE STUDENTICE (28)

Dobro bi bilo da

ove godine konacno
zapantimo vrucine

Pise Lucua Grai¢

Longtimeno see, al evo nas napokon.
I opet je to vrime u godini. Vrime kad
vecéinarazgovoraizgleda ovako nekako:

- Ajme Sta je vruce.

-Je, basje vruce.

- Ma znas sta...I nije toliko Sta je vru-
ce...
-Mada...

- Nego Sta je sparno.

- Je, basje sparno.

-Bas$ sparno.

Itakoiduc¢ih misecipo, dva. Mavat ce-
mo se ventulama, cjenicima, raunima,
kojin god komadon karte samo da nan
bude pinku lakse prizivit ove paklene
vruéine. Cini se da jo$ jednu godinu za-
redon niko nije zapantia vrucéine, tako
da bi bilo lipo da to napravimo ovo lito
paiduce godine neéemo opet imat neza-
pamcene vrucine.

Nego, kad smo kod vruéina i sparina
-jeste bili na more? Kupate li se? Jeste 1i
¢uli ova pitanja bar milijun puta do sad?
Daida.Iako, ne bisereklopomeni. Opet
blistin na plaZi jer san preveliki sirko.
Al §ta ¢u van ja ako nemate dobre cvi-
ke. In fact, bila san ¢ak 4 puta ovo lito
namore, atoje otprilike duplo viSe nego
prosle godine tako da so far so good. I bi-
lo je predobro. Rekla bih da toplo prepo-
rucan, al na ove temperature topla pre-
poruka nece nikoga nagovorit na nista.

Lito, more, cvrcéak, ladovina. Ima li
boljericete za spasit se od vruéine (i spa-
rine)? Inace birekla da - klimaikau¢, al
spleton nesritnih okolnosti koje uklju-
¢uju spavanje to¢no ispod nagarene kli-

me, ovo lito prikljuc¢ujen se na bakinu
stranu. Klima je zlo. God save the venti-
lator. Alion se triba koristit s oprezon.
Sviznamo da nema veéeg zla od propu-
ha, a Sta je drugo ventilator nego falsi
propuh. Ipak, neizmjerno je manje zlo
u usporedbi s klimon. Potvrduje devet
od deset baka (deseta baka nije tila niti
probat ukljucit klimu).

Bake znaju najbolje

Nakon dobrih tri dana ispunjenih
patnjon, ¢ajen i juhon odrekla san se
klime. Od sad samo ventilator u umje-
renin koli¢inama i plaza. Zivin na mo-
ru, vrime je da krenen iskoristavat to.
Je da to kazen svako lito, al ovo lito to
stvarno i mislin.

S obziron da san se odrekla klime,
mozda je vrime da prihvatiniostale ba-
ka stvari. Veé¢ san prihvatila ¢injenicu
da propuh ubija, da su hladni zidi¢i smrt
ida su papuce klju¢na stavka za dobar
i zdrav zivot. Potvrduje deset od deset
baka. Ostalo mi je jo$ da prestanen pit
vode vrucaidapocnen ulazit u more ka
penzié. Jeste ikad vidili red za ué u mo-
re? Well, sad bimogli. Nema te prise koja
¢eme pozurit. Bake o¢itoimaju pravo, a
ja san ocito ostarila kad pri¢an ovako.

S obziron na strasne patnje koje san
prosla zbog klime (i to taman priko vi-
kenda), ne Zelin nitiriskirat da ispastan
zbog posljedica kombinacije hladne vo-
deivrucine.

Ni ne znan $ta se od toga moZze dogo-
dit al znan da nije dobro. Za sve obavije-
stioindikacijama, mjerama oprezainu-
spojavama upitajte svoju baku.

Beata vita perfecta sapientia efficitur.

PRIVATNA SNIMKA
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Novi
redoviti
profesori
hrvatskih
sveucilista

Kornelije Rabuzin
izabran je na znanstveno-
nastavno radno mjesto re-
dovitog profesora u trajnom
izboru u podruéju drustvenih
znanosti, polje informacijske
i komunikacijske znanosti

NinaToth

[t

Vlatka Bilas
izabrana je naznanstveno-
nastavno radno mjesto re-
dovite profesorice u trajnom
izboru u podruéju drustvenih
znanosti, polje ekonomija

izabrana je na znanstveno-
nastavno radno mjesto redo-
vite profesorice u trajnom iz-
boru u podruéju biotehnickih
znanosti, polje poljoprivreda

Mario Cifrak
izabran je u znanstveno-
nastavno zvanje redovitog
profesora - trajno u podrucju
humanistickih znanosti, po-
lje teologija

Ksenija Vitale
znanstveno-nastavno zvanje
redovite profesorice - trajno,
biomedicinai zdravstvo,
polje javno zdravstvo i zdrav-
stvena zastita, grana zdrav-
stvena ekologija

Robert Fabac

izabran je na znanstveno-
nastavno radno mjesto re-
dovitog profesora u trajnom
izboru u podruéju drustvenih
znanosti, polje informacijske
i komunikacijske znanosti

Marija Vukovi¢
Domanovac

izabrana je uznanstveno-
nastavno zvanje redovite
profesorice - trajno u podru¢-
ju tehnickih znanosti, polje
kemijsko inzenjerstvo

Zvjezdana Findrik
Blazevi¢

izabrana je u znanstveno-
nastavno zvanje redovite
profesorice - trajno u podruc-
ju tehnickih znanosti, polje
kemijsko inZenjerstvo

Borna Abramovi¢
izabran je na znanstveno-
nastavno radno mjesto redo-
vitog profesora u podrucju
tehnickih znanosti, polje teh-
nologija prometai transport

Marijana Hranjec
izabrana je u znanstveno-
nastavno zvanje redovite
profesorice - trajno u podruc-
ju prirodnih znanosti, polje
kemija

Alan Antonovi¢
izabran je na znanstveno-
nastavno radno mjesto redo-
vitog profesora u podrucju
biotehnickih znanosti, polje
drvna tehnologija

Ivo Dzini¢

izabran je u znanstveno-
nastavno zvanje redovitog
profesora u podrucju hu-
manistickih znanosti, polje
filozofija, grana filozofija
kulture

Igor Erceg

izabran je u znanstveno-
nastavno zvanje redovitog
profesora u podruéju tehnic-
kih znanosti, polje elektro-
tehnika

Danko Frisci¢

izabran je u umjetnicko-
nastavno zvanje redovitog
profesora u umjetnickom
podrucju, polje likovne um-
jetnosti, grana slikarstvo

Martina Gréevic
izabrana je u znanstveno-
nastavno zvanje redovite
profesorice u podruéju hu-
manistickih znanosti, polje
filologija

Zvonko Kostanjcar
izabran je u znanstveno-
nastavno zvanje redovitog
profesora u podruéju tehnic-
kih znanosti, polje elektro-
tehnika
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Sanja Mahovi¢
Poljacek

izabrana je uznanstveno-na-
stavno zvanje redovite pro-
fesorice u podrucju tehnickih
znanosti, polje graficka teh-
nologija

Marko Subasi¢

izabran je u znanstveno-
nastavno zvanje redovitog
profesora u podrucju tehnic-
kih znanosti, polje elektro-
tehnika

Zoran Mihanovic
izabran je na znanstveno-
nastavno radno mjesto redo-
vitog profesora u podrucju
drustvenih znanosti, polje
ekonomija, grana marketing

Jadranka

i) i A
Ivana Batarelo Kokic
izabrana je naznanstveno-
nastavno radno mjesto re-
dovite profesorice u trajnom
izboru u podruéju drustvenih
znanosti, polje pedagogija

Nemeth Jajic

izabrana je naznanstveno-
nastavno radno mjesto redo-
vite profesorice u podrucju
humanistickih znanosti,
polje filologija

Matko Erceg

izabran je na znanstveno-
nastavno radno mjesto re-
dovitog profesora u trajnom
izboru u podrucju tehnickih
znanosti, polje kemijsko in-
Zenjerstvo

Ani Radoni¢

izabrana je na znanstveno-
nastavno radno mjesto redo-
vite profesorice u podrucju
prirodnih znanosti, polje
kemija

Mario Jelici¢
znanstveno-nastavno zvanje
redovitog profesora - trajno,
podrugéje drustvenih znano-
sti, polje kineziologija, grana
kineziologija sporta (pred-
meti kosarke)

Marjan Sikora

izabran je na znanstveno-
nastavno radno mjesto redo-
vitog profesora u podrucju
tehnickih znanosti, polje
racunarstvo

Marko Ljubkovic
znanstveno-nastavno radno
mjesto redovitog profesorau
trajnom izboru, biomedicina
izdravstvo, polje temeljne
medicinske znanosti, grana
fiziologija

izabrana je na znanstveno-
nastavno radno mjesto redo-
vite profesorice u podrucju
tehnickih znanosti, polje teh-
nologija prometai transport

Jasna Marinovi¢
Ljubkovi¢
znanstveno-nastavno radno
mjesto redovite profesorice u
trajnom izboru, biomedicina
izdravstvo, polje temeljne
medicinske znanosti, grana
fiziologija

Frane Striki¢

izabran je na znanstveno-
nastavno radno mjesto redo-
vitog profesora u podrucju
biotehnickih znanosti, polje
poljoprivreda (agronomija)
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Marina Piria
izabrana je naznanstveno-

nastavno radno mjesto redo-
vite profesorice u trajnom iz-
boru u podrugju biotehnickih
znanosti, polje poljoprivreda

Branka Marinovi¢
znanstveno-nastavno zvanje
redovite profesorice - trajno
u podrucju biomedicine i vite profesorice u podrucju
zdravstva, polje klinicke drustvenih znanosti, polje
medicinske znanosti, grana pravo
dermatovenerologija

Branka Lozo

izabrana je u znanstveno-
nastavno zvanje redovite
profesorice - trajno u podruc-
ju tehnickih znanosti, polje
graficka tehnologija

Mario Kusek
izabran je u znanstveno-
nastavno zvanje redovitog
profesora - trajno u podrucju
tehnickih znanosti, polje
elektrotehnika

Lana Ofak

izabrana je na znanstveno-
nastavno radno mjesto redo-

TajanaLjubin Golub
znanstveno-nastavno zvanje
redovite profesorice - traj-
no u podruéju drustvenih
znanosti, polje psihologija,
grana ostale primijenjene
psihologije
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Dubravko Babic

izabran je u znanstveno-
nastavno zvanje redovitog
profesora u podruéju tehnic-
kih znanosti, polje elektro-

tehnika

Danijela Bari¢

izabrana je na znanstveno-
nastavno radno mjesto redo-
vite profesorice u podrucju
tehnickih znanosti, polje teh-
nologija prometaitransport

izabran je na znanstveno-
nastavno radno mjesto redo-
vitog profesora u podrucju
biotehnickih znanosti, polje
poljoprivreda

Aleksandra Bensa
izabrana je uznanstveno-
nastavno zvanje redovite
profesorice u podruéju bio-
tehnickih znanosti, polje po-
ljoprivreda, grana ekologija i

Kresimir Bosnjak
izabran je uznanstveno-
nastavno zvanje redovitog
profesora u podrucju bioteh-
nickih znanosti, polje poljo-
privreda

Kristina Bucar
izabrana je naznanstveno-
nastavno radno mjesto redo-
vite profesorice u podrucju
drustvenih znanosti, polje
ekonomija

zastita okolisa

A4l

Jasna Pintar

izabrana je u znanstveno-
nastavno zvanje redovite
profesorice u podrucju bio-
tehnickih znanosti, polje po-
ljoprivreda, grana stocarstvo

Kresimir Petkovic
izabran je na znanstveno-
nastavno radno mjesto redo-
vitog profesora u podrucju
drustvenih znanosti, polje
politologija

Damir Modri¢
izabran je u znanstveno-
nastavno zvanje redovitog
profesora u podrucju tehnic-
kih znanosti, polje graficka
tehnologija

Igor Majnaric

izabran je na znanstveno-
nastavno radno mjesto redo-
vitog profesora u podrucju
tehnickih znanosti, polje
graficka tehnologija

Igor Mekterovic
izabran je u znanstveno-na-
stavno zvanje redovitog pro-
fesora u podrucju tehnickih
znanosti, polje racunarstvo

Sanja Sever Malis
izabrana je naznanstveno-
nastavno radno mjesto redo-
vite profesorice u podrucju
drustvenih znanosti, polje
ekonomija
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Ivica Blazevi¢ Ivana Bulog Mladenko Domazet
izabran je na znanstveno- izabrana je na znanstveno- izabran je na znanstveno-
nastavno radno mjesto redo- nastavno radno mjesto redo- nastavno radno mjesto redo-
u umjetnickom podrudju vitog profesora u podruéju vite profesorice u podruéju vitog profesora u podruéju
kazali$ne umjetnosti, polje prirodnih znanosti, polje drustvenih znanosti, polje humanistickih znanosti,
gluma (scenske i medijske kemija ekonomija, grana organizaci- polje povijest

umjetnosti) jaimenadzment
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Sonja Jozi¢

izabrana je naznanstveno-
nastavno radno mjesto redo-
vite profesorice u podruéju
tehnickih znanosti, polje
strojarstvo

Bruna Bebi¢
umjetnicko-nastavno radno
mjesto redovite profesorice

Goran Golovko
izabran je na umjetnicko-na-
stavno radno mjesto redovi-
tog profesora u umjetnickom
podruéju kazaliSne umjetno-
sti, polje gluma

Zagreb
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Vida Simat

Ivana Tadi¢ e T4 Mario Gréevi¢ AnicaHursa Ante Jukié
izabrana je naznanstveno- izabrana je naznanstveno- sve “ cl I I sta izabran je za o.d. dekana Fa- Sajatovic izabran je za dekana Fakul-
nastavno radno mjesto redo- kulteta hrvatskih studija

nastavno radno mjesto redo-
vite profesorice u podrucju
biotehnickih znanosti, polje
prehrambena tehnologija

izabrana je za dekanicu Tek-
stilno-tehnoloskog fakulteta

teta kemijskog inzenjerstvaii

vite profesorice u podrucju tehnologije

drustvenih znanosti, polje
ekonomija, grana organizaci-
jaimenadzZment
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Marina _

Klaémer Calopa
izabrana je za dekanicu
Fakulteta organizacije i infor-
matike

Branka Levaj

izabrana je za o.d. dekanice
Prehrambeno-biotehnolos-
kog fakulteta

Matko Erceg
izabran je za dekana Kemij-
sko-tehnoloskog fakulteta

Novi
emeritusi
hruatskih

N AT LA 4
sveucilista

Nenad Moacanin
redoviti profesor u trajnom
zvanju Filozofskog fakulteta

Damir Boras

redoviti profesor u trajnom
zvanju, rektor Sveucilista u
Zagrebu u mandatu 2014. -
2018.i2018.-2022.

SveuciliSte u Splitu, Sve-
ucilisni odjel za strucne
studije

Klasa: 112-07/23-01/01
Urbroj: 2181-193-111-32
Na temelju odluke Stru¢-
nog vijeca donijete na
28. sjednici odrzanoj 30.
lipnja 2023. godine, Sve-
ucilisni odjel za strucne
studije Sveucilista u Spli-
tu raspisuje javni

NATJECAJ

1. zaposljavanje jednog iz-
vrsitelja (m/Z) na slobodno
nastavno radno mjesto I. vr-
ste - profesor struénog stu-
dija, za znanstveno podrucje
Tehnicke znanosti, znan-
stveno polje Strojarstvo,

na neodredeno vrijeme, u
punom radnom vremenu;

2. zaposljavanje jednog iz-
vrsitelja (m/Z) na slobodno
nastavno radno mjesto l.
vrste — predavac, za znan-
stveno podrucje Tehnicke
znanosti, znanstveno polje
Elektrotehnika, na neo-
dredeno vrijeme, u punom
radnom vremenu.

Sve informacije o uvjetima
natjecaja i nacinima prijave
na natjecaj objavljene suii
nalaze se na sluzbenoj inter-
netskoj stranici SveuciliSnog
odjela za strucne studije u
Splitu, www.oss.unist.hr

KLASA: 112-01/23-02/0024
URBRO0J:2181-207-01-01-23-0001
Split, 17. srpnja 2023.

SVEUCILISTE U SPLITU, PRAVNI FAKULTET

raspisuje

NATJECAJ

ZA UPIS NA SVEUCILISNI
POSLIJEDIPLOMSKI
DOKTORSKI STUDIJ

Doktorski studij traje tri godine, odnosno Sest semestara i ima ekvivalent od
180 ECTS bodova. Po zavrSetku studija stjece se akademski stupanj doktor/
doktorica drustvenih znanosti (dr.sc.socio.).

Doktorski studij za 2. generaciju studenata izvoditi Ce se u istrazivackim po-
drucjima: Kazneno pravo i postupak, Medunarodno privatno pravo, Obitelj-
sko pravo i Tendencije razvoja medunarodnog javnog prava. Student prilikom
prijave za upis u studij izabire jedno istrazivacko podrucje.

Broj studenata doktorskog studija ogranicen je po istrazivackom podrucju,
najvise dva (2) kandidata na jednom istrazivackom podrucju po generaciji.
Ukupna skolarina za cijeli studij iznosi 11.945,05 eura (90.000,00 kuna) koja
se placa u Sest (6) jednakih obroka pri upisu u pojedini semestar studija. Tro-
Sak postupka obrane doktorske disertacije iznosi 1.990,84 eura (15.000,00
kuna).

Sve informacije o uvjetima upisa, trajanju, izvodenju i dokumentima za pri-
Jjavu na Doktorski studij objavljene su na sluzbenim internetskim stranicama
Pravnog fakulteta SveuciliSta u Splitu www.pravst.unist.hr (https://www.
pravst.unist.hr/studiji/poslijediplomski-studiji/studij-pravnih-znanosti/)
Prijava se podnosi osobno na urudzbeni zapisnik ili preporucenom postom
na adresu Pravni fakultet SveugiliSta u Splitu, Domovinskog rata 8, HR-21000
Split (uz naznaku: upis na Doktorski studij), i, uz to, elektronickom postom na
adresu: doktorski@pravst.hr s oznakom predmeta poruke “prijava na natje-
caj”. Natjecaj je otvoren od dana objave do zakljucno 25. rujna 2023. godine.

Viadimir Mrsa
redoviti profesor u trajnom

zvanju Prehrambeno-bioteh-
noloskog fakulteta

Zeljko Potoénjak
redoviti profesor u trajnom
zvanju Pravnog fakulteta

Maja Rodica Virag
redovita profesorica u traj-
nom zvanju Akademije dram-
ske umjetnosti

Na temelju odluka Fakultetskog vijeca Klasa: 112-01/23-01/022 Ur. broj: 2181-206-3-3-23-005 od 14.
srpnja 2023. godine, Klasa: 112-01/23-01/030 Ur. broj: 2181-206-3-3-23-003 od 7. srpnja 2023. godine,
Klasa: 112-01/23-01/029 Ur. broj: 2181-206-3-3-23-003 od 7. srpnja 2023. godine, Klasa: 112-01/23-
01/028 Ur. broj: 2181-206-3-3-23-003 od 7. srpnja 2023. godine, Klasa: 112-01/23-01/024 Ur. broj:
2181-206-3-3-23-002 od 16. lipnja 2023. godine, Klasa: 112-01/23-01/007 Ur. broj: 2181-206-3-3-23-
001 od 19. svibnja 2023. godine, Klasa: 112-01/23-01/031 Ur. broj: 2181-206-3-3-23-005 od 14. srpnja
2023. godine i Klasa: 112-01/23-01/032 Ur. broj: 2181-206-3-3-23-005 od 14. srpnja 2023. godine.

SVEUCILISTE U SPLITU, FAKULTET ELEKTROTEHNIKE,
STROJARSTVA | BRODOGRADNJE,

raspisuje

e NATJECAJ

1. jednog nastavnika na znanstveno-nastavno radno mjesto izvanredni profesor, za znanstveno podrucje tehnic-
kih znanosti, polje elektrotehnika;

2. jednog suradnika na suradnicko radno mjesto viSeg asistenta za znanstveno podrucje tehnickih znanosti, polje
strojarstvo na Katedri za industrijsko inZenjerstvo;

3. jednog suradnika na suradnicko radno mjesto viSeg asistenta za znanstveno podrucje tehnickih znanosti, polje
strojarstvo na Katedri za tehnologije;

4. jednog suradnika na suradnicko radno mjesto asistent za znanstveno podrucje tehnickih znanosti, polje elek-
trotehnika na Katedri za elektricne mreze i postrojenja;

5. jednog suradnika na suradnicko radno mjesto asistenta za znanstveno podrucje tehnickih znanosti, polje elek-
trotehnika na Katedri za multimediju, obradu informacija i programiranje;

6. jednog suradnika na suradnicko radno mjesto asistenta za znanstveno podrucje tehnickih znanosti, polje stro-
jarstvo na Katedri za materijale i tribologiju;

7. jednog suradnika na suradnicko radno mjesto asistenta za znanstveno podrucje prirodnih znanosti, polje mate-
matika (zamjena za privremeno nenazocnu djelatnicu);

8. jednog nastavnika na nastavno radno mjesto predavac za znanstveno podrucje prirodnih znanosti, polje mate-
matika na nepuno radno vrijeme (zamjena za privremeno nenazocnu djelatnicu).

Sve informacije o uvjetima natjecaja i nacinima prijave na natjecaj objavljene su i nalaze se na sluzbenoj internet-

Damir Piplica

izabran je za procelnika Sve-
ucilisSnog odjela za forenzic-
ne znanosti

TOM DUBRAVEC/CROPIX

KLASA: 112-01/23-01/00005
URBROJ: 2181-203-01-01-23-4
Temeljem odluka Fakultetskog vijeca sa Osme redovite sjednice od 14. lipnja 2023.

KATOLICKI BOGOSLOVNI FAKULTET
SVEUCILISTA U SPLITU

raspisuje

NATJECAJ

- jednog izvrsitelja na radno mjesto I. vrste - docent u znanstvenom podrucju Humanisticke znanosti, znan-
stvenom polju Teologija, znanstvenoj grani moralna teologija pri Katedri moralnog bogoslovlja na Katolic-
kom bogoslovnom fakultetu Sveugilista u Splitu, na neodredeno vrijeme u punom radnom vremenu;

- jednog izvrsitelja na radno mjesto I. vrste - viSi asistent u znanstvenom podrucju Humanisticke znanosti,
znanstvenom polju Teologija, znanstvenoj grani biblijska teologija pri Katedri Svetog pisma Novog zavjeta
na Katolickom bogoslovnom fakultetu Sveucilista u Splitu na odredeno vrijeme u punom radnom vremenu.
Sve informacije o uvjetima natjecaja i nacinima prijave na natjecaj objavljene su i nalaze se na sluzbenoj in-
ternetskoj stranici Katolickog bogoslovnog fakulteta, Sveucilista u Splitu, https://www.kbf.unist.hr.

skoj stranici Fakulteta elektrotehnike, strojarstva i brodogradnje u Splitu, www.fesb.unist.hr.

SVEUCILISTE U SPLITU
FILOZOFSKI FAKULTET

RASPISlJJ E
NATJECAJ
zaizbor

1. jednog nastavnika na znanstveno-nastavno radno mjesto docen-
ta, na neodredeno vrijeme s punim radnim vremenom za znanstve-
no podrudje humanistickih znanosti, polje filologija na Odsjeku za
hrvatski jezik i knjizevnost

2. jednog nastavnika na znanstveno-nastavno radno mjesto docen-
ta, na neodredeno vrijeme s punim radnim vremenom za znanstve-
no podrudje drustvenih znanosti, polje sociologija na Odsjeku za
sociologiju

3. dva suradnika na suradnicko radno mjesto viSeg asistenta za puno
radno vrijeme, na odredeno vrijeme za znanstveno podrucje huma-
nistickih znanosti, polje filologija na Odsjeku za uciteljski studij

4. jednog suradnika na suradnicko radno mjesto viSeg asistenta za
puno radno vrijeme, na odredeno vrijeme za znanstveno podrucje
humanistickih znanosti, polje filozofija na Odsjeku za uciteljski
studij

5. jednog suradnika na radno mjesto viSeg asistenta, za puno radno
vrijeme, na odredeno vrijeme za znanstveno podrucje drustvenih
znanosti, polje kineziologija na Odsjeku za uciteljski studij

6. jednog suradnika na suradnicko radno mjesto viSeg asistenta za
puno radno vrijeme, na odredeno vrijeme za znanstveno podrucje
drustvenih znanosti, polje sociologija na Odsjeku za sociologiju
Rok za podnosenije prijava je trideset (30) dana od dana objave na-
tjecaja u Narodnim novinama.

Cjeloviti tekst ovog natjecaja, sa svim informacijama o uvjetima
natjecaja i nacinima prijave na natjecaj, objavljen je na mreznim stra-
nicama Filozofskog fakulteta u Splitu https://www.ffst.unist.hr/

Na temelju odluke Fakultetskog
vijeca (KLASA: 640 01/23-2/0012;
URBROJ: 380-1/1-23-0020 od 10.
srpnja 2023. godine) i clanka 37.
stavka 5. Statuta Fakulteta hrvatskih
studija

SVEUCILISTE
U ZAGREBU
FAKULTET
HRVATSKIH
STUDIJA

objavljuje
NATJECAJ

za upis u . godinu doktorskih stu-
dija

1. Filozofija - upisna kvota: 15 stu-
denata

2. Kroatologija - upisna kvota: 15
studenata

3. Povijest - upisna kvota: 25 stu-
denata

Prijave na natjecaj primajuse do 1.
listopada 2023, a sve informacije
o uvjetima natjecaja i nacinima
prijave na natjecaj objavljene su i
nalaze se na sluzbenim mreznim
stranicama Fakulteta hrvatskih
studija u Zagrebu, https://www.
hrstud.unizg.hr/poslijediplomski-
studiji?@=21isi#news_76667.
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PROJEKT ‘RAST’ ZAGREBACKOG TEKSTILNO-TEHNOLOSKOG FAKULTETA

Neprocjenjiva je vrijednost

strucne studene rake

Glavni cilj projekta RAST je uvodenje izbornog predmeta Strucna
praksana preddiplomskeidiplomske sveucilisne studije Tekstilna
tehnologijaiinZenjerstvo te Tekstilnii modni dizajn. Studenti,
medu ostalim, posjecuju tvrtke koje se bave tekstilom, a posjetili sui
eminentne sajmoveizvan granica Republike Hrvatske

NAPISALI:

PROF. ANTONETA TOMLJENQVIC,
izv. PROF. MIAJA SQMOGYI SKoC
11zv. PROF. GORAN CUBRIC

a Tekstilno-tehnolos-

kom fakultetu Sve-

ucilista u Zagrebu

(T'TF) provodi se pro-
jekt Razvoj i provedba struc-
ne prakse na Tekstilno-tehno-
loskom fakultetu —-RAST, ko-
jijefinanciran iz Europskih
voditeljizv. prof. dr. sc. Goran
Cubric.

Glavni cilj projekta RAST
jeuvodenjeizbornog predme-
ta Stru¢na praksa na preddi-
plomske i diplomske sveuci-
liSne studije Tekstilna teh-
nologija i inZenjerstvo te
Tekstilnii modni dizajn. Kao
dio pripremnih aktivnosti,
donesen je Pravilnik o struc-
noj praksi studenata preddi-
plomskih i diplomskih sveu-
¢ilisnih studija Sveucilista u
Zagrebu Tekstilno-tehnolos-
kog fakulteta, napisani su i
tiskani prirucnici za studen-
te i voditelje stru¢ne prakse.
Krozbrojne aktivnosti projek-
ta RAST, na Sveucilistuu Za-
grebu Tekstilno-tehnolosSkom
fakultetu suuznacajnoj mjeri
pojac¢ane kompetencije stude-
natatenastavnoginenastav-
nog osoblja.

Iz niza aktivnosti koje su
do sada provedene u okviru
projekta RAST valja izdvoji-
ti Sest ostvarenih studijskih
putovanja kroz koje je vise od
stotinu studenata i osamna-
est nastavnika TTF-a posje-
tilo eminentne sajmoveizvan
granica Republike Hrvatske.
Tako su studenti i nastavnici
posjetili sajmove Arte Fiera
u Bolonji, Texprocess u Fran-
kfurtu, Hightex u Istanbu-
lu, Fespa Global Print Expo
u Berlinu, Premiere Vision u
Parizu i Mesec dizajna u Lju-
bljani.

Povecanje kompetencija

Ostvareni su i odlasci stu-
denata i nastavnika u tvor-
nice i u muzeje na podrucju
Republike Hrvatske, kaoiod-
lasci nastavnika na eminen-
tne fakulteteiinstitute uino-
zemstvu u svrhu prikuplja-
nja primjera dobre prakse za
uspostavu i provedbu struc-
ne prakse (Naravoslovnoteh-
nisku fakultetu Univerze v
Ljubljani, Oddelek za tekstil-
stvo, grafiko in oblikovanje
u Sloveniji; ENSAIT, Ecole
nationale supérieure des ar-
ts et industries textiles, Na-
tional School of Textile Ar-
ts and Industries, Roubaix u
Francuskoj; Gheorghe Asachi
Technical University of Iasi,
Faculty of Industrial Design
and Business Management u

o7 N, P
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Posjet izloZbeno-prodajnom salonu tvrtke “Bernarda” d.o.o.

Rumunjskoj).

Veliki interes studenata
iskazan je zaradionice koje je
odrzalo devet pozvanih preda-
vaca s razlicitih institucija iz
zemlje i inozemstva. Organi-
ziran jeiniz radionica za po-
vecanje kompetencija stude-
nata u podrucju razvoja po-
slovnih vjestina (primjerice
razvoja prezentacijskih vje-
Stina, komunikacijskih vje-
Stina te motivacije i samo-
motivacije u poslovnom Zzi-
votu). Takoder je omogucéen
i odlazak studenata na kon-
grese na kojima su u pratnji
svojih mentora prezentirali
rezultate znanstvenog rada.
Za potrebe provedbe strucne
prakse, alii daljnjeg nastav-
nog i znanstvenog rada, na-
bavljena je i vrijedna oprema
za laboratorije, ucionice i ra-
dionice T'TF-a.

Osnovan je Centar za kari-

jereistruénu praksu, ¢ije su
glavne aktivnosti poveziva-
njeisuradnjas poslodavcima,
provedba struc¢ne studentske
prakse, administracija struc-
ne studentske prakse, infor-
miranje studenata i podrska
u planiranju i razvoju kari-
jere. Do danas je ¢etrdesetak
studenata posljednje godine
preddiplomskih i diplomskih
sveucili$nih studija TTF-a
uspjes$no odradilo struénu
praksu uz njihovo veliko za-
dovoljstvo, ali i zadovoljstvo
poslodavaca s kojima je pret-
hodno potpisan ugovor o su-
radnji.

Prof. Antoneta Tomlje-
novic (sunositeljica predme-
ta Struc¢na praksa, vodite-
ljica Elementa 1 na projektu
RAST: Unapredenje posto-
jec¢ih i razvoj novih mode-
la provedbe struc¢ne prakse
za postojeée preddiplomske

f

Posjet nastavnika Naravoslovnoteh niskoj fakulteti Univerze v Ljubljani: prof. Antoneta

Tomljenovi¢, izv. prof. Maja Somogyi Skoc, dr. sc. Mirjam Leskov3ek, prof. Alenka Pavko Cuden

(na slici slijeva nadesno)

i diplomske studija te Rad-
ne skupine za razvoj stru¢ne
prakse)iizv. prof. dr. sc. Maja
Somogyi Skoc (suradnica na
predmetu i voditeljica struc-
ne prakse za diplomski sve-
ucilis$ni studij Tekstilna teh-
nologija i inZenjerstvo, smjer
Tekstilna kemija, materijali
i ekologija te ¢lanica Centra
za karijere i stru¢nu praksu),
u okviru aktivnosti projekta
RAST, sudjelovale su u reali-
zacijiniza aktivnosti, od kojih
valja istaknuti organizaciju
posjeta studenata uspjeSnim
tvrtkama i tvornicama tek-
stilneisrodnih industrija ko-
je djeluju na podrucju Repu-
blike Hrvatske.

Najprije su posjetili tvrt-
ku “Lola Ribar” d.d., gdje su
ih Ivan Cupor, ¢lan Uprave za
proizvodnju, i Ana Fuduric,
menadzerica kvalitete, uz
studente i ostale nastavnike
srdac¢no primili u Karlovcu.
Ivan Cupor pokazao im je pro-
izvodne linije tvornice i obja-
snio novitete u proizvodnji, a
Ana Fudurié¢ odrzala je vrlo
zanimljivu i detaljnu prezen-
taciju o povijesti tvrtke “Lo-
la Ribar” d.d., proizvodnom
asortimanu, zahtjevima koji
se postavljaju na proizvode,
sustavu upravljanja kvalite-
tomikako oni uspjesno prate
europske, ali i svjetske tren-
dove.

Posjetom “Loli Ribaru”
d.d. studenti su prosirili i
nadopunili svoja teorijska i
prakti¢na znanja iz predme-
ta Medicinski tekstil i Uprav-
Ijanje kvalitetom tekstila i
odjece te stekli novaiskustva
koja im mogu koristiti u na-
stavku studija te buduc¢em za-
poslenju.

Potom su u suorganizaci-
ji profesorica studenti i na-
stavnici posjetili Predionicu
“Klanjec” d.o.0.uKlanjcu. Di-

rektor Predionice Goran Ive-
kovié i ostalo stru¢no osoblje
ljubazno su ih primili i poka-
zali rezultate svojih najnovi-
jih ulaganja — novonabavlje-
ne strojeve te rekonstruiran
idograden proizvodni pogon.

Uslijedio je posjet tvorni-
ci “Bernarda” d.o.o. u Nedeli-
S¢u, gdje ih je docekala i lije-
poprimilavlasnica Bernarda
Cecelja. Tvrtka “Bernarda”
d.o.o. objedinjuje djelatnosti
proizvodnje kreveta i madra-
ca, pocevsiod tehnoloskogra-
zvoja i nabave, preko stolari-
je, Sivaonice, konfekcionira-
nja spuzve, montaze gotovog
proizvoda i prodaje. Studen-
ti su se upoznali sa suvre-
menom proizvodnjom teme-
ljenoj na primjeni modernih
CNC strojeva na oko 21.000
m2 proizvodnog prostora.
Valja istaknuti da je tvrtka
“Bernarda” d.o.o. uskladila
svoj sustav upravljanja kvali-
tetom, okolisa, zastite zdrav-
ljaisigurnosti u jedinstven
integrirani sustav upravlja-
nja prema zahtjevima normi
HRN ENISO 9001:2015, HRN
ENISO 14001:2015i HRN ISO
45001:2018.

Posjet tvornici zavrsio je
obilaskom tvrtke “Bernarda
Nova” koja se bavi ugostitelj-
stvom. Iskustvo jedne od naj-
boljih hrvatskih poduzetnica,
Bernarde Cecelje, zasigurno
jepomoglo studentima u kre-
iranjuinspirativnih slika nji-
hove buduénosti.

Spajanje znanosti
i industrije

U NETA Tvornici mreza
d.o.o. u Biogradu na Moru
studente i nastavnike izni-
mno srda¢no primio je vodi-
telj proizvodnje Stipe Kapita-
novi¢. NETA Tvornicamreza
d.o.o.posluje ubiogradskojin-
dustrijskoj zoni u modernom

pogonu, gdje osim ribarskih
mreza ikaveza za uzgajalista
riba proizvodi i ambalazne
mrezZe, mreze za sport i zasti-
tu te ribarski konac.

Nakoncu su uorganizaciji
profesorica Tomljenovic i So-
mogi Skoc u Zaboku studenti
inastavnici posjetili Grupu
RGNC koja objedinjuje djelat-
nosti proizvodnje i pruzanja
usluga kroz tvrtke “Regene-
racija” d.o.o., “reGALERIJA”
d.o.o.i“Regeneracija non-wo-
vens” d.o.o.

Pritom su ih srdac¢no pri-
mili voditelj proizvodnje
“Regeneracije” d.o.o. Alan
Durekivoditeljica “reGALE-
RIJE” d.o.0. Helena Basinger
Skrlec te ostalo struc¢no i po-
moc¢no osoblje. Oporaba je te-
meljna djelatnost “Regene-
racije” d.o.o. koja u modelu
kruzne ekonomije objedinja-
va poslovni proces kroz pri-
kupljanje tekstilnog otpada,
njegovu oporabu razvlaknji-
vanjem te proizvodnju novih
gotovih proizvoda namijenje-
nih uglavnom izvoznom trzi-
Stu zapadne Europe. Na godi-
nu prikupiioporabi6000tona
tekstilnog otpadate natajna-
¢in sprjec¢avanjegovo deponi-
ranje na odlagalista.

Sa svim posjecenim tvrt-
kama uspostavljeni suizvrsni
temelji za nastavak uspjeSne
suradnje u podrucjuprovedbe
strucne prakse studenata Sve-
ucilista u Zagrebu Tekstilno-
tehnoloSkog fakulteta. Vje-
rujemo da ¢e u skoroj budugé-
nostiza neke od studenta one
postatiinjihovi poslodavci.

Zahvaljujemo vlasnicima,
nadzornim odborima, ¢lano-
vima uprava, djelatnicima
tvrtki na susretljivosti, orga-
nizacijii potpori posjeta stu-
denatainastavnika Sveucili-
Sta u Zagrebu Tekstilno-teh-
noloskog fakulteta.
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OTVORENA 1ZLOZBA AKADEMIKA | AKADEMSKOG KIPARA U GRADU HVARU

Izbor iz bogatog kiparskog

opusa Kazimira Hraste

P15t HELENA TRzE JAKELIC

gradu Hvaru, 11. srp-
nja, uambijentalnom
ozracju Gradske loze
je otvorena izlozba
akademika i akademskog Ki-
para Kazimira Hraste, koji je
nakon 2003. godine ponovo
predstavio svoja djela, ovaj
put samostalnom izloZbom.
Izlozbu je organizirao Muzej
hvarske bastine uz potporu
Grada Hvara. Likovni postav
ukljucéuje izbor iz bogatog Kki-
parskog opusa, a za ovu izloz-
bu izabrano je 18 skulptura
i tri autorova crteza. Uz na-
Seg akademika, na otvorenju
izlozbe prigodnurije¢ uputila
je dugogodisnja ravnateljica
Muzeja hvarske bastine ku-
stosica Nives Tomasovic te
autorica likovnog eseja izloz-
be povjesnicarka umjetnosti
Margarita SveStarov Simat.

Prilikom obraéanja rav-
nateljica Nives Tomasovié
naglasila je kako su Hvar i
Kazimir Hraste povezani pri-
je samog rodenja, jer su Hra-
stini preci otoc¢ani iz Brusja;
malog, ali cudesnog mjesta u
kojem je mala uska ulica ko-
juzovu ulicom akademika. —
Zahvalni smo umjetniku za
ovaj likovni i kulturni doziv-
ljajiponosninanjegovimpre-
sivni umjetnicki opus, domet
iuspjeh —istaknula je ravna-
teljica Tomasovic.

Autorica likovnog eseja
Margarita Svestarov Simat,
zapocela je izlaganje citiraju-
¢i samog autora. — Htjela bih
precizno citirati recenicu Ka-
Zimira Hraste koja me ustva-
rinajvise potaklautekstuko-
jisam pisala o njemu, a to je:
“Radim kipove samo radi pi-
tanja ‘Stojetoistotonije’i‘je
li to uopce nesto i ako je ne-

Sto, $toje’?” To je valjda vjec-
no pitanje umjetnika, osobito
umjetnika kojije zasaoudru-
gost kiparstva. Drugost kipar-
stva koja je, kao i nasa vlasti-
tadrugost, dio naseimagina-

cije, koja nadopunjava nasu
imaginaciju i ispunjava nas
manjak. I zato sam na neki
nacin tom velikom rijeci bila
fascinirana odc¢itavajuci nje-
gove skulpture uovomizboru.

Rije¢jeoportretimakojimaje
po svojoj prirodnoj naraviira-
doznalosti vrlo sklon, rijec je
o novim skulpturama kom-
biniranim sa staklima, sa §i-
vanjem stakla, $to je njegova

neobic¢nost, rijec¢ je o njego-
vim kapri¢ima u obliku stoli-
cainamjestajakoji sutakoder
dio njegove naravi, te kad sve
sumiramo on stvarno govori
iz sebe. To nesto traze¢i sam
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HELENA TRZE JAKELIC

potrazilaumonografijis dvije
sintagme: kolega Josip Bela-
mariérekaojedaHraste,kaoi
usvojimrazmisljanjima, tako
iusvojim djelima ima snazni
otponac koji budi niz asocija-
cija. Miih ¢itamo, miih posva-
jamoimidozivljavamo njego-
vu skulpturu . Ive Simat Ba-
nov rekao jejednostavno: Oni
suduhiosjecajijer njegove su
skulpture dirljive.

Akademik Kazimir Hra-
ste, duboko dirnut, zahva-
lio je organizatorima i Gra-
du Hvaru $to su mu omogu-
¢i da u Gradskoj lodi uprilic¢i
samostalnuizlozbu.-Ovame
izlozbaiznimno emocionalno
okupirala jer ovo je moje pr-
vo kiparsko samostalno pred-
stavljanjeugradu Hvaru. Kad
sam s ocem posjec¢ivao Hvar,
odnosno Brusje u tim pohodi-
ma zauvijek mi je u sjecanju
ostao miris lavande. Jucer
dok sam se Setao rivom, u ka-
kofoniji svega i svacega osje-
tiosam miris lavande, tomise
¢inilo vise kaorelikt, za mene
temeljnimiris s kojim sam do-
zivljavao Hvar, kao da seizgu-
bio! Bio sam dirnut da se mi-
rislavande borida dobije svoj
mjesto i prostor?! Tako svoje
skulpture gledam na slican
nacin, dok ih gledamo u nji-
hovim sitnim naglasenim de-
taljima, u odsjajima i reflek-
sijama stakla, aluminija, kao
da zZele kazati da ti sitni deta-
1ji samo upozoravaju na nji-
hovu prisutnost i cjelovitost
—kazao je akademik Hraste.

Zahvalivsi organizatorima
izlozbuje otvorio gradonacel-
nik HvaraRikardo Novak, za-
zeljevsi akademskom kiparu
KazimiruHrastiuspjeSanrad
iubuduénosti.

Izlozba se moze razgledati
do 1. rujna ove godine.

SVEUCILISNA GALERIJA

Prva samostalna izlozba
Marija Romode u Splitu

P15 GORDANA ALFIREVIC

ok ziva u termometru

kuha, Sveucilisna ga-

lerija ugostila je Ma-

rija Romodu, slika-
ra novije generacije kojem je
ovo prva samostalna izlozba
u Splitu. Izlozbu “Portal II”
20. srpnja predstavio je ku-
stos, povjesnic¢ar umjetnosti
Ivor Igrec, koji se na samom
pocetku zahvalio Sveucili-
$tu u Splitu te rektoru prof.
Draganu Ljutiéu na surad-
nji, kazavsi da mu je iznimna
cast otvoriti izlozbu u ovom
prekrasnom i respektabil-
nom prostoru. Umjetnik nam
predstavlja 17 radova koji su
dio njegova recentnog ciklu-
sa kojije nastajao posljednjih
nekoliko godina. On svakako
propitkuje svoju vlastitu auto-
referencijalnost kroz prizmu
recentnih globalnih dogada-

njaitrenutnog stanja svijeta,
svog vlastitog odnosa s glo-
balnim, te svoju ulogu u da-
nasnjem drustvu. Radovi su
cestonaizgled tematskirazli-
¢iti,no sveih povezuje osjecaj
otudenjaiegzistencijalne tje-
skobe, kaoiborbe protivistog,
Sto se ocituje i u samim nazi-
vimaradova. Iako su Romodi
tradicionalni mediji bliskiji
od digitalnih, veéina je ski-
ca za njegove radove nastala
upravo kolaziranjem pomo-
¢u digitalnih alata. Portal je
svojevrsniizazovipokusajda
umjetnik kroz slikarski medij
uspostavi kontakt s novom
publikom. Ono Sto je specific-
nozaovuseriju koju umjetnik
stvara posljednjih godina jest
stilsko spajanje dva naizgled
suprotna stava u umjetnosti
koja se ¢esto bave razli¢itim
temama. S jedne strane su
snazno prisutna stilska obi-

ljezja nadrealizma, motivi s
one strane stvarnosti, proi-
zvodi fantazije i snovidenja,
a s druge umjetnika zanima-
ju teme koje su obiljeZje Pop
arta, prikazivanje banalno-
sti, plitkosti svakodnevnog
zivota, polemiziranje o kon-
zumerizmu koje je ¢esto hu-
moristi¢no koliko je i kriticki
nastrojeno — zapoceo je svoje
izlaganje Ivor Igrec.

Stanje blagostanjaistabil-
nostijako je tesko kritizirati
inije nuzno dobar preduvjet
za nastanak upecatljive um-
jetnosti. Sto su problemi su-
vremenog drustva vecéi, to je
izrazeniji egzistencijalizam,
satiriziranje te kritika drus-
tva, patakoikroz umjetnost.

U filmu Treci covjek Orson
Welles je napisao kako suu
Italiji pod Borgijama imali 30
godina terora, ratovanja i kr-
voproliéa, alije zato ta zemlja

istodobno iznjedrila Miche-
langela, Da Vincija i samu
renesansu, dok je Svicarska
sa svojom politikom bratske
ljubavi, pola milenija demo-
kracije i mira stvorila tek sat
s pticom kukavicom - zaklju-
¢ioje kustosizlozbe.

Prije samog otvorenja,
Igrec se osvrnuo i na postav
izlozbe koja znakovito po¢inje
autoportretom umjetnika, ra-
dom Zraka sunca te drugim
pocetnim radom naziva Exit
koji se tematski naslanja na
umjetnikove portale, tj. tele-
fonske govornice.—-Ovdjejeto
lazniizlaz jer je zapravo rijec¢
ojavnom TOITOIWC-u, tako
dasmomalo odluciliihumori-
sti¢no pocetiizlozbu, dairaz-
mjestaj radova donekle ima
jednu duhovitu naraciju - za-
kljucio je Igrec, te pozvao pri-
sutne da uzivaju u daljnjem
otkrivanjuradovaisvima za-

7elio ugodnu vecer.

Mario Romoda roden je u
Vukovaru 1987. godine. Poha-
dao je Skolu za primijenjenu
umjetnost i dizajn u Osijeku
te osvajao niz nagrada na dr-
zavnim natjecanjima u crta-
nju, a 2004. godine i genera-
cijsku nagradu kao najbolji
ucenik. Po zavrsetku srednje
Skole upisao je Akademiju li-
kovnih umjetnosti u Zagrebu,
studij slikarstva. Preddiplom-
ski sveucilisni studij slikar-
stva zavrs$io je pod mentor-
stvom profesora Duje Jurica
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kaonajbolji student Akademi-
jelikovnih umjetnosti. Studij
slikarstva diplomirao je 2012.
godine pod mentorstvom pro-
fesora Zoltana Novaka. Imao
je trinaest samostalnih izloz-
biuzemlji, aostvariojeimno-
gobrojne skupne izlozbe uino-
zemstvu, od kojih se isticu
Cre-art rezidencije u Litvi i
Makedoniji.

Izlozbu je organizirala i
moderirala Helena Trze Ja-
kelié, voditeljica SveuciliSne
galerije, a moze se pogledati
do 4. kolovoza 2023. godine.
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